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Naročnina mesečno 

25 D i n , za inozem-

stvo 40 D i n — ne-

del jska izda ja ce-

loletno 96 D i n , za 

inozemstvo 120 D i n 
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U p r a v a : 
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številka 6. 

Današnji nakladi »Slovenca« so prilo-
žene položnice. Blagovolite se j ih poslužiti 
in Čimprej poravnati naročnino! 

Z rednim plačevanjem si ohranite pra-
vico do podpore 10.000 dinarjev za prime* 
smrtne nezgode! 

N e p o s l u ž u j t e se p a za p l a č e v a n j e na-

r o č n i n e p o l o ž n i c P r o t i t u b e r k u l o z n e zveze , 

k i so b i l e p r i l o ž e n e »S l o vencu « 19. m a j a 1.1. 

Gorje beguncem 
Ako bi mora lo sodobne ku l turne države, 

ako bi b i le še krščanske, odvrn i t i ka j od tega, 
da ne bi svojih medsebojn ih sporov reševale z 
orož jem, bi mora l i biti to v prvi vrsti beženci, 
k i so na j bo l j obža lovan ja vredni po jav sodob-
nega vo jskovanja . 

Zarad i vo jne so mora l i l j u d j e vedno be-
žati, danes pa j e n j ihova usoda zato tako huda, 
ker gre n j i hovo število v mi l i j one in mi l i jone 
in ker se izsel ju je jo , da bi j i m bi la pr ih ran jena 
usoda pod j a rm l i en ih , kar celi narodi , ki bež i jo 
od enega zla, da postanejo žrtev drugega. Za-
pustit i mora j o svoje ognj išče in streho, oče je 
v vo jn i , zaradi bliskovitega poteka sodobnega 
vo jskovan ja se razkrop i jo v mnog ih s luča j ih že 
na begu samem in otroci dolgo pogrešajo svoj ih 
staršev, da ne govorimo o žrtvah letalskih 
napadov in bolezni ter poman j kan j a . Kar osta-
ne, pa mora živeti na prostem in v barakah od 
j a vne miloščine, le težko dobi pr imerno delo in 
telesno životari, mora lno pa j e skra jno potrto 
in ne more več na j t i duševnega ravnovesja. 
Vel ika sreča je, če se beženci more jo po miru 
vrn i t i domov, k j e r pa mora j o po večini začeti 
čisto novo ž iv l jenje , v katerem j im se more le 
po ma lem delu povrnit i , kar so izgubi l i , da ne 
govorimo o n j ihov ih dragih, k i so mora l i pu-
stiti na boj išču al i v tu j ini ž iv l jen je . Desetkrat 
hu jše pa j e gor je onih , kater ih domovina ni 

vpostavl jena ali j e razdel jena med tu je države 
ali pa j e zman jšana in opu 
vrnitev svoj ih otrok kot vel iko breme državn ih 
f inanc. Vel iko j i h mora begati iz ene države v 
drugo, n ik je r se ne more jo prav pri l ič i t i in so 
vsem v nadlego, čeprav b iva jo v državi , v ka-
teri so n j i hov i sonarodnjaki , in hkrat i , ko se ne 
more jo popolnoma uživet i v narod in d r žavo 
gostiteljico, se od tu j u j e j o svoj i domovin i , iz 
katere se hi tro i zkoren in i jo in le ma lo j i h je , 
Vi more jo v t u j i n i ustvarjat i k a j polnovrednega 
ali velikega. Ce lo stoletje preteče, preden mo-
rejo postati kaj- dr»gega nego to, kar so a l i po 
svoji krv i , al i ku l tur i in miselnosti ah pa se 
spojit i v pravo pol i t ično in državno enoto s 
svoj imi gostitelji . Res, gorje bežencev je danes 
nepopisno in vsa j avna pomoč, ki se j i m izka-
zuje, j e nezadostna in pomeni koma j kap l j i co 
v mor j u . 

Po svetovni vo jn i je bi l ustanovl jen med-
narodn i urad za bežence v Ženevi, kateremu 
nače l j u j e komisar, ki ga postavijo Zvezp naro-
dov. Danes j e to gospod l lerbert Emerson, k i 
j e p ravkar izdal poroči lo o de lovan ju svojega 
urada. Čeprav ta urad oprav l j a naravnost 
ogromno delo, pa ne za jema in naravno ne 
more zajet i vseh bežencev in njegovo de lovanje 
j e odvisno od razl ičnih držav, v katerih beženci 
gosti jo; predvsem pa so sredstva za vzdrževa-
n j e n j ihovega ž iv l j en ja več kot nezadostna. 
Na js tare jš i beženci našega stoletja so tisti, ki 
so iporal i zapustit i Turč i jo , to so namreč Ar-
menci , k i so j i h začeli tam k la t i kar na kupe, 
za n j i m i so emigrant i iz carske Rus i je , k i se 
istotako po pretežni večini ne more jo vrn i t i v 
svojo domovino. Kol ikor j i h n i dobi lo držav-
l janstva inozemskih držav, ima j o takozvani 
Nansenov potni list. Tem bežencem se relat ivno 
godi na jbo l j e , četudi niso držav l j an i naroda 
gostitelja, ker se j im dovo l j u j e j o razne olaj-
šave in se smejo prež iv l ja t i z delom in služba-
mi, k i omogoča jo kol ikor tol iko dostojno eksi-
stenco: vendar pa j e vse to zvezano z birokra-
t ičn imi formal i tetami in težavami, ki naravno 
tež i jo č loveka in go j i j o v n j em čustvo manj-
vrednosti . Za tiste, ki so med n j im i na jveč j i 
reveži, se j e zbral fond 100.000 francoskih fran-
kov, kar j e seveda malo. 

Tem se zda j p r i d ru ž i j o tisti Rusi , ki so po 
napadu na Finsko in po moskovskem mi ru živeli 
v Viborgu in si tam ustvari l i dostojno eksi-
stenco, zda j so pa zbežali večino v Ang l i j o in 
Franc i jo , ker j e Finska sama v hud ih gospo-
darsk ih stiskah, Za n j ihovo pomoč j e bi lo za-
enkrat določenih 6000 švicarskih f rankov iz 
fonda starega ruskega Rdečega kr iža, v Amer ik i 
pa zbira za n j e sredstva amer ikanska Tolsto-
jeva ustanova. Tud i iz Pol jske so zbežal i v se-
dan j i vo jn i pred Sovjet i mnogi Rusi , k i se danes 
več inoma naha j a j o v l itovski Vi lni , I m a m o po-
tem tiste češke bežence, ki so po zasedbi re-
pub l i ke v Nemči j i zbežali na Poljsko, odtod pa 
so ob vkorakan ju nemške armade moral i zopet 
pr i je t i za potno palico, število bežencev iz Polj-
ske gre v mi l i jone, ki so razkropl jen i po vsej 
Evrop i in n j im se zda j p r i d ružu je jo še Norve-
žani , neka j Nizozemcev in vel ika t ruma Bel-
gijcev. Tud i če odštejemo one, ki se bore kot 
prostovoljci v arlnadah zavezniških demokrac i j , 
ostane število, k i zelo bremeni državno b laga jno 
dežele gostitelj ice, zlasti Franci jo , ki ima danes 
sama svoje bežence in evaku irance iz obme jn ih 
pokra j i n . Ji A * . " ' ' ' V '' ' V'-
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"T. i < \ i 7 / . T u k a j j ih je kak-
šnih 60.000, za katere prispeva angleška država 
polovico vzdrževalnine, ki j e pa v budžetu zelo 
ome jena ter daleč ne zadostuje za celokupno 
število bežencev, tako da mora j o pr ivatne orga-
nizac i je prispevati za n je n a j m a n j 60 odstotkov. 
V prv ih mesecih vo jne ti beženci niso mogl i 
dobit i nit i dela, ker angleška industr i ja še ni 
bi la prevedena na vojn i obrat . Odka r pa za-
čen j a j o v Ang l i j i za vo jno delati noč in dan, 
se j e po loža j bežencev na Angleškem znatno 
izboljšal . Isto vel ja v tem pogledu za Franci jo , 
k i zda j hudo potrebuje delavnih rok. Kar se 
tiče bežencev v nevtra ln ih državah, ie medna-

Trgovinska pogodba med Sovjetsko 
v veljavi 

V Belgradu so bile slovesno izmenjane potrdilne listine 
trgovinske pogodbe — Sovjetsko Rusijo je zastopal 
poslanik v Sofiji Lavrentijev 

Belgrad, 31. maja. AA. Davi ob 6.12 je pri-
spela v Belgrad sovjetska delegacija, v kateri so. 
sovjetski poslanik v Sofiji Anatolii Josipovič Lav-
rentijev, ataše sovjetskega poslaništva Trinov, za-
stopnik agencije Tass Vladimir Aleksandrovič Mo-
rozov in uradnica sovjetskega poslaništva v Sofiji 
gdč. Nadežda Strigo. Delegacijo, ki je prispela v 
Belgrad zaradi, izmenjave ratifikacijskih- listin ne-' 
davno sklenjenega jugoslovansko-sovjetskega spo-
razuma o trgovini in plovbi ter dopolnilnega pro-
tokola, so sprejeli na postaji svetnik zunanjega 
ministrstva Vladislav Markovi?, podšef .protokola 
dr. Matič, šef odseka centralnega tiskovnega ura-
da dr. V. Dimič ter predstavniki Agencije Avale 
in jugoslovanskega tiska. 

Sovjetski poslanik v Sofiji Lavrentijev je v 
spremstvu tajnika protokola dr. Šišiča ob 10,la' 
obiskal maršalat dvora in se vpisal v dvorne knji-
ge. Nato je odšel v pisarno kr. namestništva, kjer 
je pustil svojo posetnico. Ob 10.30 je Lavrentijev 
obiskal zunanjega ministra dr. Aleksandra Cin-
car-Markoviča in se pomudil v razgovoru z nj im 
eno uro. Ob 11.30 je Lavrentijev obiskal predsed-
nika vlade Dragišo Cvetkoviča, ob 12.15 pa pod-
predsednika dr. Mačka. 

Izjava dr. Mačka 
Po razgovoru s sovjetskim poslanikom Lav-

rentijevim je podpredsednik dr. Maček na vpraša-
nje časnikarjev, kaj j im lahko pove, izjavil: 

Ne morem povedati drugega kakor to, kar 
sem rekel poslauiku samemu, namreč, da mi je 
i iredno ljubo, ker ga lahko pozdruvim ne samo 
kot zastopnika Sovjetsko Rusije, ampak tudi kot 
lastopnika bratskega ruskega naroda, in sicer v 
imenu kr. Jugoslavije in v imenu hrvatskega na-
roda, ki ga tu zastopam. 

Ob 12.25 je Lavrentijev obiskal trgovinskega 
ministra dr. Andresa in se pomudil v razgovoru 
z njim 10 minut. Po odhodu I.avrentijeva iz kabi-
neta trgovinskega ministra je minister Andres 
izjavil časnikarjem: 

Ljubo mi je, da sem imel priložnost izme-
njati i zastopnikom Sovjetske Rusije nekaj pri-
srčnih besed. 

Slovesno kosilo 
\ Opoldne je zunanji minister C i n c a r - M a r -

k <w i č priredil kosilo v zun. ministrstvu na čast 
Anatoliju L a v r e n t i j e v u , pooblaščenemu 
ministru in izrednemu poslaniku Z.veze sovjetskih 
socialističnih republik v Sofiji in posebnemu de-
legatu za izmenjavo ratifikacijske listine o trgo-
vinski pogodbi med vlado sovjetskih republik in 
našo kraljevino. Na kosilo so prišli dr. Ivan A n -
(J r e s , minister za trgovino in industrijo, dr. Mi-
lorad G j o r g j e v i č , bivši finančni minister in 
naš delegat na moskovskih pogajanjih, Miloje 
S m i l j a n i č , pomočnik zun. ministra, Milivoj 
P i l j a , pomočnik zun. ministra, dr. Sava 0 b r a -
d o v i č , pomočnik trgovinskega ministra, dr. I li-

la J u k i ž , pomočnik zun. ministra, Radovan 
P e t r o v i č , načelnik političnega oddelka zun. 
ministrstva, Svetomir L a z a r e v i f , načelnik 
konzularno-gospodarskega oddelka zun. ministr-
stva, Milan S t e v a n o v i ž , načelnik tiskovnega 
oddelka zun. ministrstva, Aleksander T r i n o v , 
ataše sovjetskega poslaništva v Sofiji. Vladimir 
M o r o z o v , dopisnik Tassa in tiskovni ataše na 
sovjetskem sofijskem poslaništvu, Nadežda S t r i -
g o v a , uradnica sovj. sofijskega poslaništva, dr. 
Ljubiša M i k i č , podguverner Nar. banke, dr. 
Rudolf Bičanič. ravnatelj ravnateljstva za zunanjo 
trgovino, Predrag M i l o j e v i t , šef centralnega 
presbtroja, dr. Gjorgje I* e r i č . direktor Agenci-
je Avale, Vladislav M a r k o v i ? in Nikola B u -
l o v i č . svetnika zun. ministrstva, Vukašin S « , 
č e r o v i č , šef kabineta zunanjega ministrstva, 
dr. Veliinir D i m i č , šef odseka centr. Presbiroja, 
dr. Dahiša š i š i č , in Drago L a z a r , pisarja 
zun. ministrstva, dr. Miloslav M a t i č , tajnik in 
podšef protokola, in Ago B u k o v a e , namestnik 
šefa protokola zun. ministrstva. 

Lavrentijev pri 
knezu - namestniku 
Belgrad, 31. maja. AA. Danes ob 16 je Nj. Vis. 

knez namestnik sprejel v Belem dvoru v avdiien-
ci Anatolija Josipoviča Lavrenliieva. soviotci/o--
poslanika v Sofiji. 

Zunanji minister o gospodarskih 
odnosajih Jugoslavije z Nemčijo 

Belgrad, 31. maja. AA. Izjava zunanjega mi-
nistra dr. Cincar Markoviča pri podpisu protokola 
o zasedanju jugoslovansko-nemškega stalnega go-
spodarskega odbora. 

Jugoslovansko-nemška trgovinska pogajanja 
imajo za našo trgovinsko politiko velik pomen. 
Znano je namreč, da zavzema Nemčija pri našem 
izvozu in uvozu ne samo prvo mesto po obsegu 
in vrednosti, ampak tudi najvažnejše mesto. Skoraj 
polovica (45.8%) našega izvoza gre v Nemčijo in 
češkomoravski protektoraf, več od polovice (54%) 
vsega našega uvoza pa dobivamo iz tega gospodar-
skega področja. Tako je bilo vsaj 'Žeta 1939. V** 
številkah se to pravi, da je od 5 in p o l m i l i -
j a r d e našega lanskega izvoza prišlo samo na 
Nemčijo in protektorat d v e i n p o l m i l i j a r d e 
d i n a r j e v . . r 

Lahko je torej izprevideti, da je od načina in 
obsega naše trgovine z Nemčijo v marsičem od-
visna velikost in vrsta proizvodnje naše države in 
njeno vnovčenje. Zato nas morajo tudi rezultati 
trgovinskih pogajanj' z Nemčijo kar najbolj zani-
mati. Tako je bilo to v normalnih razmerah, danes, 
v času splošne gospodarske razrvanosti na vsem 
svetu, nam pa to še mnogo več pomeni. 

Zato ni izraz običajne mednarodne frazeologije, 
ampak ugotovitev, ki ima danes svoj poseben po-
men, če rečeni, da so pogajanja na desetem za-
sedanju jugoslovansko-nemškega stalnega gospo-
darskega odbora, ki so se vršila zadnje tri tedne v 
Belgradu, potekala v docela prijateljskem ozračju; 
to je tudi edino omogočilo naporno in neutrudljivo 
delo obeh delegacij. 

Izpremenjene razmere na vsem svetu so 
izpremenile tudi pogoje, če ne tudi naloge nju-
nega dela in vplivale na medsebojne potrebe 
in na možnosti za njih ureditev, možnosti, pri 

katerih je predvsem treba imeti zaupanje drug 
v drugega. Jugoslovansko-nemški stalni gospo-
darski odbor je danes končal svoje deseto za-
sedanje s podpisom protokola, ki določa te-
melje bodoče trgovine med našo državo in 
Nemčijo. Zadosti je, če povem, da smo kljub 
bistveim izpremembam v mednarodnem gospo-
darskem razmerju mogli ostati na dosedanjih 

temeljih, ki jih nismo na nobenem poi i iui iu 
naše medsebojne trgovine bistveno izpremenili. 
Tudi v načinu plačevanja in v blagovnem pro-

metu ni izpremembe. Obseg naše medsebojne trgo-
vine se ni povečal, ampak se ravna po obojih mož-
nostih. Stremili smo torej samo za tem, da se 
olajšajo in prilagode današnjim razmeram pogoji 
pri izvozu med Jugoslavijo in Nemčijo. Tako lahko 
rečemo, da so se gospodarska pogajanja z Nem-
čijo končala tako, da smemo biti z njihovim rezul-
tatom zadovoljni. To nas navdaja z upanjem, da 
bosta obe državi tudi v bodoče znali najti način, 
da se bosta s popolnim uspehom sporazumeli na 
področju gospodarskega sodelovanja in medseboj-
nega izpopolnjevanja, za kar imamo toliko ugodnih 
pogojev v njunem obojnem gospodarstvu. 

Zavezniki rešujejo svojo 
armado med silnimi boji 

Dunkerque je okrog in okrog obdan od 
vode - Strašne borbe med letali in ladiami 
Odpor zna trajati še nekaj dni - Nemški 
pritisk je vedno hujši 

Francoska poročila 

rodni urad do konca marca 1940 za n je nameni l 
oziroma razdeli l znatno vsoto, od takrat da l je 
pa so se razmere zelo poslabšale, tako da se bo 
komisar mora l zopet obrni t i na posamezne dr-
žave. 

Vprašanje , kako ustvarit i bežencem, ki -e 
n ima j o ali ne bodo imeli kam vrniti , novo 
stalno domovino, se že dolgo proučuje , pa brez 
pravega uspeha. Neka j teh se je izselilo v juž-
no Amer iko , drugi , zlasti Židi, v Palestino. Po-
sebno teh se b ran i j o prav vse države na svetu, 
na j bo Amer ika , Afr ika , Az i ja ali Avstral i ja, 
posebno če nič ne pr inesejo s seboj. Znatno 
število j e odha j a lo v angleške koloni je in do-
min i jone , ki pa bežencev ne sprejemajo več, 
odkar j e izbruhni la vojna . Pač pa se bodo mogli 
beženci izseliti v republ iko Santo Domingo nn 
vzhodnem delu otoka Haiti . ki ima kakšnih 
50.000 kvadratn ih ki lometrov površine in 900.<XX) 
prebivalstva, ki so meščani iz črnih in belih. 
Zaenkrat pa v Dom ingu ne bo več kot kakih 
1000 druž in iz vseh mogočih držav in je vpra-
šanje. ali se bo ta poizkus posrečil. Bil bi enkrat 
čas, da bi se to vprašan je končno rešilo na kak-
šen način, da bi tol iko dragocenih moči našlo 
zavetje, ki bi j im omogoči lo novo ž iv l jen je in 
us tvar jen je v prid človeštva, da ne bi j ih toliko 
in tol iko propadlo dal je. 

Ko l iko pa bo bežencev še. če se brezum-
nemu k l an ju belega p lemena ne bo storil konec! 

Francosko vojno poročilo 
Pariz, 31. maja. AA. Havas. Uradno sporočilo 

vrhovnega poveljništva z dne 31. maja zjutraj se 
glasi: 

Na severu se operacije nadaljujejo z isto srdi-
tostjo okoli Dunkerqueja. Na rekah Somme in 
Aisne so bile gotove krajevne akcije pehote z 
obeh strani. Med rekama Aisne in Meuse močne 
topniike borbe. Med rekama Meuse in Moselle je 
bil odbit sovražni napad. 

Pojasnilo vojaškega strokovnjaka 
Pariz, 31. maja. AA. Reuter. Pooblaščen voja-

ški zastopnik je dal izjavo o uspešnem umiku 
francoske armade pod poveljstvom gen. P r i o u -
I I , armade, ki so jo Nemci obkolili pri Lilleu in 
je bil prisiljen prebiti se proti severu k D u n -
k e r q u e. Pomembnim delom te armade se je že 
posrečilo pustiti za seboj holmsko črto, ki jo Nem-
ci z zasedbo C a s s e l a slej ko prej srdito na-
padajo, Kljub nemškemu pritisku se je tudi drugim 
delom te armade zdaj posrečilo prodreti do te 
gorske pokrajine in si zda) prizadeva, da si utre 
pot. Ostanek armade nadaljuje boj malo globlje v 
zaledju. V Dunkerque zavezniška protiletalska 
obramba učinkovito varuje vkrcevalne operacije 
in vkrcavanje ranjencev in čet, ki niso potrebne 
za poznejšo obrambo utrjenega bojišča ter vkrca-
vanje zdravstvenega materiala. 

Pari l , 31. maja. AA. Havas. Včerajšnji dan in 
snočnja noč nista prinesla nobenega zboljšanja po-
ložaja za francosko in britansko vojsko na severo-
zahodu. V velikem loku ob obali okoli Dunker-
quea so britanske in francoske čete zavzete utr-
jene postojanke, ob katerih so se razbili vsi nem-

ški napadi. Zavezniški obrambi pomaga zlasti po-
plavljeno ozemlje, ker 6o zavezniki pri umiku raz-
dejali vse nasipe ob mnogoštevilnih prekopih. Ka-
kor nekoč pri P i r a m i d a h ali pri M a r e n g u , 
so zavezniške čete ustvarile v e l i k Š t i r i k o t -
n i k v o j s k e , tako da se potrebna ojačenja lahko 
6 kar največjo hitrostjo pošljejo na vse strani. 

Tako je dunkerčka pokrajina podobna močni 
utrdbi, ki jo brani na eni strani morje, na drugi 
pa poplavljeno ozemlje. V ta utrjeni pas se skušajo 
prebiti francoske čete armade generala P r i o u -
x a , ki so že pustile za seboj kritično področje 
gričev med Casselom in Flandrijo in ki se v srditih 
bojih prebijajo skozi nemSke čete. Po splošni sodbi 
strokovnjakov velja ta umik, ki mu je cilj rešiti 
čim več oddelkov iz Flandrije na Angleško, za kla-
sičen primer strategije umika. Vsi opazovalci iz-
rekajo priznanje zavezniškim četam in njihovi mo-
rali. 

Boji v poplavljeni pokrajini 
Pariz, 31. maja. t. Havas. Južnozahodno od 

Dunkerque je bil sovražnik ustavljen ob poplav-
ljenem ozemlju Severovzhodno od mesta pa 60 
angleške čete v utrjenih postojankah, ki se jim 
sovražnik še ni približal. Zavezniki še vedno sto-
jijo trdno ob zunanp obali jezera, ki so ga na-
pravile poplave. Hudi boji so zahodno od kanala 
Vser. Do davi je priSel večji del armade generala 
Priouxa varno v Dunkerque. Drugi del se sedaj 
prebije skozi nemške čete, da bi prav tako do-

(Nadaljevanje na 2. strani) 

Zagrebška vremenska napoved: Jasno in toplo. 
Zemun, 31. maja. AA. Vremenska napoved za 

1. junij: Toplejše. Postopno zboljšanje vremena z 
nekoliko zjasnitve, vendar bo še zmerom precej 
oblačnosti v gorskih predelih. Možnost nevihte in 
ploh 



(Nadaljevanje s 1. strani) 
segel mesto. Kakor hitro bodo zavezniki svoje 
sile in vojni material spravili na varno v utrjeno 
območje Dunkerquea, jih čaka še naloga, da vse 
to spravijo na prevozne ladje. Zavezniška letala 
so v vednem boju z nemškimi bombniki in napa-
dajo tudi vse nemške dohode. Samo včeraj so za-
vezniki sestrelili 70 sovražnih letal, mnogo pa so 
jih poškodovali. Vojno brodovje hitro odpravlja 
vojaštvo iz pristanišča. 

V Parizu izjavljajo na merodajnih mestih, da 
vojaški krogi vsaj prihodnje dni ne pričakujejo 
kakšnega večjega nemškega napada na južni fronti 
na rekah Samme in Aisne. 

»Fantastična borba brez milosti« 
Pariz, 31. maja. AA. Havas. Glede borbe v 

Flandriji pravi Charles M o r r a s , da se vodi tam 
f a n t a s t i č n a b o r b a b r e z m i l o s t i . Well-
sov opis in zamisel moderne vojne še daleč ne 
dosega to, kar se dogaja v belgijski in francoski 
Flandriji od torka naprej. Nemci mečejo v borbo 
množice, ki neprestano napadajo. Francozi in An-
gleži odgovarjajo s sijajno odločnostjo. V borbi so 
tudi letalske in pomorske sile. » O r d r e « piše o 
junaški borbi zavezniške severne vojske in pravi, 
da predstavljajo napori vojske, priti do morja, 
pravo epopejo. Zavezniki se borijo na vse strani. 
Nemci, ki mečejo v borbo svojo pehoto, imajo 
ogromne izgube. »E p o q u e« piše precej optimi-
stično ter pravi, da se bitka v Franciji razvija v 
smeri, ki si je Nemci gotovo niso želeli. Nemci 
so pričakovali, da bo kapitulacija belgijske vojske 
imela za posledico zlom armade generala Blan-
charda. Nemška sporočila poskušajo orisati ma-
never severne armade, ki gre proti morju, kot 
poizkus bega v neredu. Ničesar ni bolj netočno 
kot to. Položaj severne vojske je resen in se je 
zdel obupen, ko je kapituliral kralj Leopold, toda 
položaj se popravlja. 

Del armade generala Priouza 
se je prebil do obale 
Pariz, 31. maja. t. Havas. V zvezi z nemškim 

poročilom, da je bil poveljnik francoske devete 
armade, general P r i o u x , ujet, izjavljajo na fran-
coskih merodajnih mestih, da do davi od general-
nega štaba severne armade še niso sprejeli nobe-
nega potrdila te novice. Vendar pa možnosti, da 
je bil general ujet, ne zanikajo, kajti, tako pravijo, 
sledeč slavnim francoskim izročilom, je bil povelju-

joči general med najbolj izpostavljenimi edinicami 
svoje armade, ne pa kje v zaledju, 

V zvezi z boji armada generala Prionza pa 
izjavljajo nadalje, da se je močnim oddelkom t« 
armade posrečilo predreti obroč severno od Ul-
lea in priti v stik z anglelkimi četami, ki se bore 
pred Dunkerqueom. V Dunkerque da se vkroava-
nje ranjenih nadaljuje čisto v redu. Dunkerque je 
sedaj podoben veliki utrjeni trdnjavi, ki je okrog 
in okrog obdana od umazane vode, ki sega več 
kilometrov globoko po zaledju. S celino je mesto 
zvezano 6amo po ozkem jeziku, ki ga zavezniške 
čete z vso srditostjo in uspešno drže pod lastnim 
nadzorstvom. 

Vojno ministrstvo odločno zanika vsa fanta-
stična poročila, ki so se v inozemstvu raztrosila 
glede generalov Gamelina in Corpsa, ki da sta 
bila ustreljena. Ta poročila so lažnjiva, pravi za-
stopnik vojnega ministrstva. 

Delovanje francoskih letal 
Pariz, 31. maja. AA. Havas. Snočnje poročilo 

letalskega ministrstva pravi: Francosko letalstvo 
je izvršilo v noči med 29. in 30. majem ter dne 
30. maja kljub vremenskim oviram vrsto uspešnih 
napadov na sovražne kolone in na zbirališča so-
vražnih čet. Večja skupina letal je izvršila zelo 
uspešen napad na sovražna letališča in nekatere 
mostove velike strategične važnosti. Ta skupina 
se je posebno uspešno udejstvovala na bojišču ob 
reki Somme. Razen tega so izvedla francoska le-
tala celo vrsto ogledov in posnetkov. Večkrat je 
nastala v zraku borba s sovražnimi letali, pri če-
mer je bilo zbitih več sovražnih aparatov. Na fran-
coski strani ni bilo izgub. En bombnik je bil pri-
siljen spustiti se na francosko ozemlje. 

V Franciji hitro grade tanke 
London, 31. maja. AA. Reuter, Vojaški sotrud-

nik »Dailly Telegrapha« piše, da je verjetno, da 
bo nova francoska šola, ki jo zastopa 15 generalov, 
poskušala pridobiti na času in reorganizirati vojsko 
na osnovi novega položaja na bojišču. Menijo, da 
je nemške oklopne sile mogoče premagati samo z 
zavezniškimi oklopnimi silami. Da bi bilo to mor 
goče, se mora francoska industrija truditi, da čim 
hitreje proizvaja tanke in oklopne avtomobile. 
Skoraj gotovo je, da bo v kratkem izdelanih tisoč 
tankov po 100 ton, tri tisoč po 30 do 50 ton in 
šest tisoč od 10 do 20 ton. S takimi silami, ki bodo 
uporabljene tako za obrambo kakor za napad, bo 
francoski generalni štab imel možnost odpreti pot 
odlični francoski pehoti in topništvu. 

Nemška poročila 

Angleška poročila 
Angleški radio opisuje položaj 
v Flandriji 
London, 31. maja. t. Reuter: Angleška radio-

postaja BBC je popoldne objavila naslednji opis 
položaja angleške in francoske armade v Belgiji 
in v severni Franciji: 

»Angleško-francoska armada v Flandriji, ki 
jo z vsemi silami podpirata vojno brodovje in za-
vezniško letalstvo, se nahaja v bitki, ki spada 
med najbolj veličastna dejanja v vojaški zgodo-
vini. Zavezniški armadi nista kljub ogromnemu 
navalu nemških čet in motoriziranih enot samo 
ohranili vse svojo .postojanke, ampak sta nasprot-
niku prizadeli tudi velike izgube. Vsaka ped zem-
lje, ki jo dobi nasprotnik, ga stane na tisoče 
mrtvih. Vojne ladjo s svojimi topovi obstreljujejo 
sovražnika in mu prizadevajo tudi velike izgubo. 
Zavezniki imajo obalo okrog Dunkerquca popol-
noma v svoji oblasti in pod svojim nadzorstvom. 
Tudi Dunker.ue sam se brani in drži nad vse 
veličastno. Veliko število zavezniških čet jo bilo 
skozi Dunkerque že odpravljenih drugam. Za-
vezniki so tudi prebili nasip rek in kanalov ter 
p o v z r o č i l i p o p l a v e , ki že kaiejo svoj 
učinek. V zadnjih urah je na tisoče ton vode pre-
plavilo deželo. Vode segajo 45 cm visoko, ponekod 
šo višje, kar sovražno pehoto in motorizirane 
enote zadržuje. Morala angleških čet, ki so ie 
prišle v Anglijo, je odlična. Med njimi je tudi 
mnogo belgijskih častnikov in vojakov, ki izjav-
ljajo. da jih je dejanje kralja Leopolda osupnilo 
in da se mu niso hoteli pokoriti. 

Angleški vojaški strokovnjak 
razlaga bitko v Flandriji 
London, 31. maja. AA. Reuter: Vojaški ured-

nik Reuter ja piše: Zelo važno je podčrtati razliko 
med nemško pehoto, ki pravkar operira v Flan-
driji in ki jo cenijo na 40 divizij, in nemškimi 
motoriziranimi enotami. Nemška vojska je zelo 
močna; to velja posebno za oklopne in za moto-
zirirane enote. Toda jedro njenih čet je v prvi 
vrsti sestavljeno iz pehote, podobno kakor 1. 1914. 

Včeraj je bil govor o dveh glavnih napadih: 
o prvem z vzhoda na zahod proti Nieuportu, in 
o drugem z juga proti Dunkerqueu. Ta napad 
je imel nalogo, da se Nemci polaste tamkajšnjih 
gričev. Poročila pravijo, da so bili boji na pod-
ročju obeh napadov nezaslišano ogorčeni in srdi-
ti. Nemci so napadli v strnjenih vrstah in tako 
doživeli velike izgube. Sodeč po nekaterih zna-
menjih Nemci niso pričakovali tolikšnega odpora, 
ampak so računali z lahko zmago tako rekoč brez 
prave bitke. Po zaslugi poplav je tronta okoli 
Dunkerquea zdaj mnogo bolj strnjena in zavez-
niška obramba ima upanje, da se bo dobro utr-
dila. Po drugi strani pa angleško letalstvo uspeš-
no krije umik z nepretrganim metanjem bomb. 

Nemško vojno poročilo 
Berlin, 31. maja. DNB. Francoske čete, ki so se 

nahajale v Flandriji in Artoisu, so v glavnem zdrob-
ljene ali ujete. Edino še v nekih gozdnih odsekih 
in na maloštevilnih mestih se skušajo ostanki fran-
coskih armad upirati in zadržati neizogibni usodni 
potek dogodkov z obupnim odporom. Verjetno je, 
da bo minilo še nekaj dni, preden bomo ugotovili 
dokončno število ujetnikov in količino plena ter 
rezultate ene izmed največjih operacij v vojni zgo-
dovini. Ko smo najprej ujeli poveljnika devete ar-
made generala Girauda, smo zdaj ujeli tudi povelj-
nika 1. francoske armade generala Priouxa. Čeprav 
še nimamo točnega pregleda rezultatov nemške ak-
cije v tem odseku, lahko že zdaj rečemo, da število 
ujetih francoskih generalov nikakor še ni izčrpano. 
Poslednja črta pred Dunkenpiom, kjer se sovraž-
nik upira, poteka na ozkem mestu, ki sega približno 
10 km v globino. O kakšnem koridorju okrog obale 
ne more biti govora. Vremenske razmere, ki so zelo 
neugodne za letalske akcije, gredo znatno v korist 
umikajočim se sovražnim četam. Gosta megla va-
ruje sovražno vojsko. Toda nemške čete se čedalje 
bolj približujejo obali. Bliža se dan, ko bo obala 
Hokava in Severnega morja do nemške meje po-
polnoma v nemških rokah. Zavzetje te obrežne črte 
bo za nadaljni razvoj vojne odločilnega pomena. 
Medtem pa zahtevajo boji na obali velike vojaške 
napore. Skupna akcija mornarice, topništva in le-
talstva in posebnih Čet poteka na vsej obrežni fronti, 
ki se nadaljuje proti zahodu. Te posebne čete nem-
ške vojne mornarice BO zavzele postojanke na nizo-
zemski, belgijski in francoski obali, kjer se poslu-
žujejo obrežnih baterij vseh kalibrov, ki jih oja-
čujejo z novimi baterijami. V svetovni vojni so 
mornariški oddelki pod vodstvom admirala Schrd-
derja držali na obali prednje krilo na zahodni fron-
ti. Ta korpus mornarice, ki je sodeloval pri najbolj 

ogorčenih bojih v Flandriji, je moral zdržati tudi 
ves pritisk sovražnih sil z morja, ki se takrat ni dal 
{manjšati z močnim letalstvom. 

Nemško službeno pojasnilo 
Berlin, 31. maja. AA. DNB. Medtem ko je 

jedro francoskih čet v severozahodni Franciji 
zdrobljeno ali ujeto, se posamezni razbiti in obko-
ljeni oddelki še zmerom upirajo. Ta odpor bo v 
najkrajšem času zdrobljen. 

V teku je nemški napad na ostanke angleške 
vojske zahodno od Dunkerqua. Tu se sovražnik naj-
huje upira, da bi se rešilo na ladje čim več voja-
kov, čeprav brez vojnega materiala. Angleške čete, 
ki so bile obkoljene pri Casselu, so se skušale pre-
biti proti severu in smo jih pri tem zdrobili. 

Največji del nemških divizij v pokrajini Artoii 
in v Flandriji je prost za nove naloge. 

Število ujetnikov in količina vojnega plena nI 
še niti približno ugotovljena. Delovanje letalstva je 
bilo 30. maja zaradi slabega vremena znatno ovi-
rano, kljub temu pa so letala spet izvedla napad 

na pristaniške naprave pri Dunkerque. 
Nemška vojna mornarica je prevzela obrežno 

obrambo ob vsej nizozemski obali in tistega dela 
belgijske in francoske obale, ki je v nemških rokah. 
Nekemu nemškemu bojnemu čolnu se je posrečilo 
pred belgijsko obalo torpedirati in potopiti neki 
sovražni rušilec. 

V noči od 30. na 31. maja so angleška letala 
spet izvedla v severni Nemčiji napad brez načrta 
na nevojaške cilje. Povzročila niso nobene posebne 
škode. 

V južnem Ilolsteinu smo zbili neko sovražno 
letalo, na severnem Francoskem je pa sovražnik 
izgubil tri francoska letala, a pred Stavangerjem 
eno angleško vojno letalo. Dve nemški letali po-
grešamo. 

II »Sedaj napad na Anglijo 
Različni glasovi o nemškem načrtu neposrednega napada na Anglijo 

Vkreavanje ponoči 
London, 31. maja. Reuter: Merodajni vojaški 

krogi izjavljajo, da gre vkreavanje angleške voj-
ske v I)unkerque lepo izpod rok in da so priča-
kovali mnogo večje težave. Vojno brodovje in le-
talstvo pridno pomagata. Vkreavanje jo v glavnem 
ponoči, torej brez luči in večidel pri oseki po 
opolzkih morskih tleh. Medtem pa vsenaokrog 
padajo nemške bombe v nepopisljivi izmeri, ^ ' s i 
so jx>lni pohvale o angleških letalcih. 

»Nemško letalstvo ni moglo 
preprečiti vkrcavanja« 
London, 31. maja. A A. Reuter: Zanimivo je, 

da so Nemci po izgubi večine svojega brodovja 
trdili, da vojna mornarica nič več ne pomeni in 
da je letalstvo prevzelo vlogo mornarice. Toda 
nemško letalstvo ni moglo preprečiti vkrcavanja 
zavezniških čet in tudi ni moglo prizadejati po-
sebne škode ladjam, ki izvršujejo to težko nalogo. 
Vkreavanje zavezniških čet je najznačilnejši pri-
mer sodelovanja kopenske vojske, vojne morna-
rice in letalstva. To sodelovanje vseh treh vrst 
orožja je bilo možno v zoženem prostoru in vsi 
strokovnjaki izrekajo kar največje priznanje vsem 
trem vrstam orožja in trgovinski mornarici za 
njihov čudovit uspeli. 

London, 31. maja. AA. Reuter: Uradno spo-
ročajo, da so se angleške eskadrile včeraj borile 
s skupino 24 nemških bombnikov in 20 nemškimi 
lovskimi letali. Angleška letala so zbila 9 nem-
ških bombnikov in eno lovsko letalo. Na angleški 
strani ni bilo izgub. 

Rešeni vojaki pripovedujejo: 
»Nebo temno od nemških letal« 
London, 31. maja. t. Reuter: Zastopnikom 

tiska je bilo dovoljeno, da so govorili s četami, 
ki so bile prepeljane iz odseka pri Dunkerqueu, 
kakor tudi z moštvom tistih ladij, ki angleško 
armado v skrajno težavnih in nevarnih 6k6fts£i-
rtah prevažajo iz Belgije. Izjavili SO časnikarjem, 
da so nemški bombniki neprestano napadali. V a l 
z a v a I o m j e p r i h a j a l v s a k 1 h 10 "m i n u t. 
Bombe so kar deževale na ladje, kakor tudi na 
čete, ki so čakale na obali, da se vkrcajo. Tudi 
med vožnjo jc bila njihova ladja, ki jc peljala 
moštvo v Francijo, napadena od več zaporednih 
valov nemških bombnikov. N e b o j c b i l o k a r 
č r n o od nemških bombnikov, ki so se spuščali 
nizko in s strojnicami obstreljevali vojake med 
vkrcavanjem, kakor tudi pozneje, ko jc ladja že 
plula po morju. Nemške izgube v zraku da mo-
rajo biti strašne. 

Številni zavezniški oddelki so bili prepeljani 
v jugovzhodno Anglijo, odkoder so bili poslani 
v notranjost države. Številni vojaki so nosili znake 
težkih borb. O priliki izkrcavanja vojakov so na-
stale ginljive scene. Prebivalstvo je priredilo 
burne ovacije svojim branilcem, 

f 

»Nesmrtno ime generala Priouxa« 
Proti nevarnosti padalcev 
General P r i o u x , poveljnik prve francoske 

armade, o katerem Nemci pravijo, da so ga ujeli, 
si je pridobil n e s m r t n o i ni e. Položaj, v ka-
kršnega ja zašel po belgijski kapitulaciji, je bil 
videti obupen. Toda general I'rioux je lirabno, 
odločno in neomajno ukrenil, kar je bilo treba 
ukreniti. Že samo dejstvo, da je ostanek njegove 
armade nedotaknjen in da se je prebil do Dun-
kerqua, je zgovoren dokaz izrednih vrlin tega 
generala kot organizatorja in poveljnika. 

Neki častnik, ki je prišel iz Flandrije, pripo-
veduje, da je učinek letalskega bombardiranja stra-
šen za živce. Toda smrtnih žrtev je bilo le malo. 
Tudi drugi pravijo isto. Nadalje je rekel: Kakor 
hitro nemški vojak zapusti svoj tank, je mnogo 
manj vreden kakor nemški vojak v zadnji svetov-
ni vojni. Dejal je nadalje, da je za časa vkrcavanja 
»peta kolona« razvijala živahno delovanje. Njega 
da je nagovoril neki človek v častniški uniformi 
in v še precej dobri angleščini, da naj se pomak-
ne nekaj kilometrov više gor ob obali. On da bi 
bil skoraj že ubogal, ako bi v trem trenutku ne 
bil prišel neki angleški pomorski častnik, ki je 

tovedal, da o kakšnem takšnem povelju ni govora, 
no uro pozneje je bilo mesto, kamor ga je ta 

tajinstveni častnik hotel poslati z vsem moštvom, 
od nemških letal zasuto z bombami. 

Bolj ko se na vsej širini obale Nemci pribli-
žujejo Rokavskemu prelivu, bolj pogosti 60 v nem-
škem tisku načrti za napad na Anglijo. Nemški listi, 
italijanski pa jim z vso silovitostjo pomagajo, pra-
vijo, da bo Anglijo treba napasti z najbolj izbra-
nim orožjem in tako, da bo udarec tako učinkovit, 
da ga Angleži ne bodo več preboleli. 

Ni dvoma, da imajo Angleži v nemških načrtih 
posebno izbrano mesto in da Hitlerjev glavni stan 
čuva v rezervi znatne sile, da napade in poniža ti-
stega, v katerem sluti svojega najhujšega sovraž-
nika. 

Je pa nekoliko presenetljivo, da se nemško 
časopisje tako obširno razpisuje o tem napadu, ki 
ga mora Anglija doživeti. Še bolj zanimivo je, da 
dopisniki italijanskih listov svojim dnevnikom iz 
Berlina že kar podrobnosti poročajo, kakšen bo ta 
napad: Nemci bodo porabili veliko množino majh-
nih ladjic, ki morejo izkrcati čete na kateri koli 
točki angleške obale in ne le v glavnih pristani-
ščih, ki jih Angleži skrbno varujejo. Dalje pišejo 
italijanski listi, da bo važno vlogo v tem napadu 
igralo nemško letalstvo, potem padalci z letal in 
končno tudi nemške podmornice, 

. Človek, ki bere vse te načrte, o katerih Itali-
jani in Nemci tako obširno pišejo io ki obenem ve, 
da je angleško vojno brodovje še skoraj nedotak-
njeno in da je. njena zračna obramba vsak dan moč-
nejša, mora nehote misliti, da Nemci namenoma pu-
ste toliko pisati o napadu na Anglijo, da bi pognali 
čim več 6trahu v angleške kosti. Zelo verjetno, da 
gre za premišljen manever, ki ni nič drugega kakor 
nadaljevanje živčne vojne. 

Zelo verjetno pa je, da bodo Nemci sedaj zelo 
pospešili, in verjetno ne brez uspeha, svojo vojsko 
6 podmornicami proti Angležem. Prvi naval nem-
ških podmornic proti Angliji je nekoliko oplahnil, 
ne ker bi Nemci ne imeli dovolj podmornic, ampak 
verjetno, ker jim je zmanjkalo potrebnega moštva 
za to izredno naporno pomorsko službo. Med tem 
so mogli izvežbati nove pesadke za podmornice. 
In ker bodo Nemci imeli v pristaniščih ob Rokav-
skem prelivu izvrstna oporišča, se mora po V6ej 
verjetnosti Anglija pripraviti na zelo hudo in izgub 
polno podmorniško vojeteo. Velik del angleškega 
vojnega brodovja je sedaj v Sredozemlju. Zaradi 
zadržanja Italije mora Anglija računati z vsemi 
možnostmi in biti od strani Italije pripravljena tudi 
na najhujše. Nemški pritisk na angleško otočje pa 
bo verjetno zahteval prisotnost znatnega dela an-
gleškega brodovja na Severnem morju. Zdi se, da 
Italijani čakajo tega trenutka, ki bo odločilen za 
njihove nadaljnje ukreoe. 

O možnosti nemškega izkrcevanja na Angle-
škem imaio tehniki razna mnenja, ki so si zelo na-
sprotujoča. Zato jih ne moremo ponavljati. Vendar 
se zdi zelo verjetno, da bi skakalci z letal na An-
gleškem naleteli na drugačen odpor kakor pa na 
Nizozemskem. Anglija je z veliko odločnostjo pri-
čela organizirati varstvo proti skakalcem iz letal. 
Skrb za varstvo v zaledju je predvsem zaupala sta-
rejšim moškim. Vsaka vas ima svoj oddelek, ki 
razpolaga s strelnim orožjem in s kolesi ter drugi-
mi hitrimi občili. Zelo ostro so začeli Angleži po-
stopati 6 tujci, ki bi mogli v primeru nemškega na-
pada sestavljati peto kolono. Ne gre tukaj le za 
avstrijske in nemške begunce, amoak tudi za šte-
vilne begunce iz Nizozemske, med katerimi angle-
ške oblasti slutijo tudi veliko sovražnih agentov. 
Z veliko večjo odločnostio je oblast udarila tudi po 
demačih fašistih in irskih revolucionarjih, ki sicer 
niso v službi sovražnika, ki bi pa zaradi svojega na-
sprotstva do obstoječega režima nehote mogli po-
stati njegovi zavezniki. Kar tiče irskih revolucio-
narjev, ie gotovo, da ne delajo manj preglavic ir-
skim oblastim kakor anglešid vladi, 

Italijanska poročila 
Rim, 31. maja. AA. Diplomatični urednik agen-

cije S t e f a n i piše, da s e d r a m a v F l a n d r i j i 
približuje koncu in da nameravajo nemške čete ta-
koj nato podvzeti neposreden napad na Pariz in 
London. 

V tej zelo kritični dobi svoje zgodovine sta 
Francija in Anglija prišli v tako stanje, da so njune 
pomorske in letalske sile razpršene po mnogih 
poljih vojne šahovske deske. F r a n c i j a ima šte-
vilne svoje divizije na mejah Alp, v Tunisu in Siriji. 
Sedaj, ko je izgubila svojo armado v Belgiji, pri-
pravlja A n g l i j a v največji naglici obrambo sa-
mega angleškega otoka. Velik del njenih čet pa se 
nahaja v Egiptu, Sudanu in Palestini. Na omenjenih 
točkah je zbrano okoli 1,300.000 f r a n c o s k i h in 
a n g l e š k i h v o j a k o v . Tem suhozemskim silam 
je treba dodati še letalske in pomorske zavezniške 
sile. ki so istotako zelo močne. Ta položaj, ki bo 
vsekakor vplival na končni izid borbe, je uspeh 

Nemčiji in proti Italiji. Ta politika jasno dokazuje 
tudi moč Italije v okviru evropskih sil. 

Nekje ob Renu, 31. maja. AA. Štefani. Posebni 
dopisnik agencije Štefani poroča, da je borba na 
severnem bojišču strašno srdita. Zadnja dva dneva 
se francoske čete umikajo proti Dunkerijueu. Kar 
se tiče samega Dnukerquea, je prizor zelo žalosten. 
Številne divizije čakajo v dežju bomb na to, da bi 
se vkrcale. Te dramatične borbe nad Dunkerquejom 
se udeležuje okoli 4000 n e m š k i h i n z a v e z n i -
š k i h l e t a l . Okoli 100 prevoznih Indij, ki jih ščiti 
angleška vojna mornarica in letalstvo, je prispelo 
do obale. Čolni, s katerimi se prevažajo angleški 
vojaki na ladje, so prenatrpani. Ne more se še reči. 
ali se bo posrečil ta poizkus zaveznikov, odpeljati 
svoje čete. Nemškemu letalstvu se je že posrečilo 
potopiti številne angleške prevozne ladje. Morska 
obala je p o l n a m r l i č e v. Brez dvoma je, da so 

»ocrvcirviM »pn»ai i ki "»iiviu ...... t • • * I" " .. 
versaiske politike, ki je bila vedno naperjena proti l zavezniške izgube zelo velike 

Skratka bi lahko rekli, da je Anglija priprav-
ljena na najhujše. Pričakuje, da ji bo Nemčija ho-
tela zadati najhujši udarec, na katerega bo skušala 
enako odgovoriti z vsemi svojimi silami. 

Italijani prav tako napovedujejo 
nemški napad na Anglijo 
Rim, 31. maja. t. MIT. » L a v o r o F a a c i f t a « 

poroča iz Berlina, da je sedaj najbolj verjetno, da 
bo Nemčija napadla neposredno Anglijo. Nemška 
armada bo n a p a d l a L o n d o n in ga skušala za-
sesti. Istočasno pa bi nemška vojska poskušala ob-
koliti francosko Maginotovo črto in zasesti izredno 
bogate železne in premogovne rudnike v pokrajinah 
Moselle in Meurthe-Moselle Glede napada na An-
glijo krožijo po nemški prestolnici nejbolj čudne 
govorice. Nekateri trdijo, da razpolaga Nemčija t 
40 letalskimi padalskimi divizijami, ki bi jih v ve-
likih »Junkerjevih« prevoznih letalih, ki jih v Ber-
linu imenujejo » J u n k e r j e v e a v t o b u s e « , 
prepeljali v Anglijo. Drugi pa spet govorijo, da 
ima Nemčija na razpolago več tisoč malih, do sedaj 
nepoznanih podmornic, ki bodo nemškim prevoz-
nim ladjam, ki bodo prepeljale nemško armado, v 
Anglijo, delale špalir in prevoz branile proti so-
vražpin* ladjam, med tem ko bi bombniki varovali 
prevoz z zraka. Dejstvo pa je, da merodajni krogi 

računajo toliko 6 težavami prevoza moštva in 
orožja, kakor s težavami prevoza surovin in raz-
nega vojnega materiala, ki je za daljše vojskovanje 
potreben 

Angleški ministri: 
»Vojna bo v kratkem prenešena 
k nam v A n g l i j o . . . « 
London, 31. maja. AA. Havas: Minister za ljud-

sko zdravje M a c d o n a l d je imel po radiu govor, 
govor, v katerem je dejal, da bo v o j n a p r e n e -
š e n a v k r a t k e m v A n g l i j o in da je treba 
za to vse predvideti. Pozval je starše, naj prijavijo 
otroke za odhod, ki se bo kmalu začel izvajati. — 
Macdonald je naglasil, da bodo zaradi nevarnosti 
bombardiranja že prihodnji teden začeli odseljevati 
otroke. Pričakovati je posebno napada na industrij-
ska središča. V nedeljo bodo evakuirani otroci iz 
mest ob vzhodni in judovzhodni obali. 

Viceadmiral 6ir Jame6 S o m m e r - W i l l je 
izjavil včeraj po radiu, da obstoja možnost, d a a e 
m a n j š e s k u p i n e N e m c e v i z k r c a j o v 
A n g l i j i , tako da jih ne bi opazili, če bi bile 
vremenske razmere za to posebno ugodne. Toda 
Anglija je pripravljena tudi za ta primer. Vice-
admiral je dejal, da ne more povedati, v čem ob-
stoja njena obramba, toda lahko so vsi Angleži 
prepričani, je dejal viceadmiral, da bodo taka iz-
krcanja takoj ugotovljena. 

»Glavni udar šele pride« 
London, 31 maja. t. Reuter: Minister brez Ust-

nice G r e e n w o o d je imel v radiu govor, v ka-
terem je dejal: »Glavni nemški udar nas še ni za-
del. Ta šele pride. Angleži ga bomo znali sprejeti, 
kadar pride, močni pri srcu in močni po duhu. Zbe-
rite vse svoje sile, okrepite svoje duše, ohrhanite 
čast Anglije. Naj nas vse vodi pogum angleških vo-
jakov, kot so ga pokazali v bojnih črtah in v zraku. 
Nasprotnik bo sprevidel, da je ugriznil v granitno 
skalo, ko je zadel na Anglijo. Nasprotnik bo videl, 
kako se angleški narod zna braniti, kadar ve, da 
6i bo z zmago priboril svobodno življenje za sto-
letja naprej. 

Načrti, ki so jih odkrili pri irskih 
prevratnikih 
London, 31. maja. t. Reuter: Glasilo vojnega 

ministra Edcna »Yorehire News« objavlja daljši 
članek o razodetjih preiskave proti nekaterim ose-
bam, ki so bile aretirane na Irskem zaradi priprav-
ljanja državnega udara. Iz zaplenjenih listin izhaja, 
da je neka tuja velesila s pomočjo svojih agentov 
poskušala doseči odstranitev predsednika Irske, de 
Valere, ki da je vse preveč oklevajoč in nezanesljiv 
in da torej na njega ni mogoče računati, tem manj, 
ker je trmoglavo nasproten irski revolucionarni 
organizaciji, ki je v službi te velesile. Najdene li-
stine potrjujejo domnevo, da je dotična tuja vele-
sila pripravljala načrt, da izkrca na Irskem večje 
število padalcev, ki bi se pridružili irski revolucio-
narni organizaciji. Pozneje bi prišle čete, prenešene 
z letali in čete, izkrcane iz podmornic. Dotična 
velesila bi s postojank, ki bi jih zasedla na Irskem, 
napadla Anglijo istočasno, ko bi se začel napad na 
vzhodni strani, to je z evropske celine. Angleška 
armada bi se morala na svoji lastni zemlji boriti 
oa dveh frontah, kar bi njeno odpornost oslabilo. 



V pričakovanju odločitve Italije 
»Italija in njene zaveznice ne bodo motile balkanskega miru" 
Italijanski tisk naglasa pomirjenje po vsem jugovzhodu 

Budimpešta, 31. ma ia . i MIT. Madžarski 
polslužbeni list »Pester Lloyd« poroča iz R ima, 
da so tamka j vsi listi z veliko zadovoljnostjo 
podčrtali pomir jenje , ki da je nastalo po vsem 
Balkanu. Posebno pa da podčrtavajo modro 
in mirno zadržanje J u g o s l a v i j e . 

V I ta l i j i so listi protestirali proti namigo-
vanjem, da bi S o v j e t s k a R u s i j a hotela 
motiti mir na Balkanu, češ da ohranitev dose-
danjega stanja odgovarja tudi interesom So-
vjetske Rusi je. N i t i N e m č i j a , n i t i I t a -
l i j a , n i t i M a d ž a r s k a , tako naglašajo 
na meroda jn ih mestih v R imu, ne bodo motili 
dosedanjega mirnega položaja v južnovzhodni 
Evropi. 

I ta l i janski listi posebno hval i jo M a d ž a r -
s k o , ki da j e zelo modra in ne stori nobe-
nega koraka, ne da bi se prej posvetovala z 
nemško in i ta l i jansko vlado. 

V zvezi z vprašanjem vstopa I ta l i je v voj-
no, prevladuje prepričanje, da bo I ta l i ja svoj 
glavni napad u s m e r i l a p r o t i A n g l i j i . 
Kda j , tega še nihče, razen Mussolinija, ne ve. 
Verjetno pa se bo to zgodilo v tistem trenutku, 
ko bo Nemči ja začela svoj dvojni napad na 
zaveznike, enega proti Angl i j i , drugega pa proti 
Parizu, 

I I Piccolo" trdi, da »o 
zavezniki konec aprila 
hoteli izkrcali večio 
armado v Solunu 
Rim, 31. maja . b. »Piccolo di Trieste« pri-

občuje sledeče: 
_ »Zmaga Nemcev v F landr i j i je vsaj za ne-

ka j časa onemogočila zelo drzen načrt zavez-
nikov. \Veygand, ki je še nedavno bi l vrhovni 
poveljnik francoske armade na b l i žn jem Vzho-
du, j e zasnoval načrt za udar na Balkan in 
preko njega na Donavo in Savo, k jer na j bi 
se ustvarila nova fronta proti Nemči j i . G lavna 
točka udara na j bi bil S o l u n . Do 27. apri la 
še nihče ni izvedel za ta načrt. Dne 29. apri la 
je bilo računano, da se bo Wevgandova arma-
da izkrcala v Solunu. Toda dne 27. apri la se 
je moralo že neka j izvedeti in j e v različnih 
konzulatih po vsem Or ientu zavladala velika 
nervoznost. 

In res — tega dne ponoči so zapazili es-
kadro 20 vojnih ladi j in transportov, ki so se 
začeli pomikat i iz S m i r n e v smeri na So-
l u n , oziroma Grči jo . Izvedelo pa se je tudi 
po zanesljivih agentih, da so se imeli prvi 
oddelki armade izkrcati na skrajnem vzhod-
nem koncu solunske luke med rtoma K a r a 
B u r n i in K a r a B u r n a k i . čete na j bi se 
na jpre j polastile točke C a l a m a r i a in leta-
lišča S e d e š a , ki je okoli 2 km od izkrceva-
lišča. Solun b i bil izhodišče za napad na j u žno 
albansko mejo, druga armada je bila namenje-
na j ia bolgarsko mejo preko K a v a l e , v 
končnem razvoju pa bi se bi l usmeril ves na-
pad na sever proti Nemči j i . 

Stvar se j e ponesrečila v zadnjem tre-
nutku, ko so bi l i kotli že zakur jeni in je bro-
dovje že zapustilo smirnsko luko. Uprl se je 
namreč načrtu general G a m e l i n , ki je sto-
ril vse, da se ne bi na tak način razpršile in 
razvlekle sile zaveznikov, ko je bilo pričako-
vati nemškega napada na Franci jo samo. Ladje 
so se vrnile. 

Za to novico odgovarja seveda navedeni 
i tal i janski list. 

Skupno s Španijo? 
Rim, 31. ma ja . b. Vo jn i opazovalci trdijo, 

da se vojne priprave v I ta l i j i v zadnjem času 
zelo pospešujejo in dobivajo vedno resnejši 
značaj. R imski dopisniki trdijo, da bo bržkone 
vmešana v vojno na Sredozemskem mor ju tudi 
Š p a n i j a , in sicer na strani Nemči je in Ita-
lije,- kajt i odnošaj i med I ta l i jo in Španijo so 
v zadnjem času postali izredno dobri in se še 
stalno izbol jšujejo. I ta l i janski poročevalci ne 
i zk l juču je jo možnosti, da bo Špani ja v znat-

Zaupanje v dobro stvar 
O materi osvoboditelja Španije od boljše-

viške revolucije in obnovitelja njene narodne 
tradicije, generala Franca, piše znani franco-
ski pisatelj Pierre 1'Ermite to-le: »Dona Pilar 
je hodila skozi življenje lahkega pa gotovega 
koraka, vedno sama sebi zvesta, prenašajoč 
mirno, kar koli ji je prinašala usoda žalost-
nega ali veselega. Vir njene duhovne sile je 
bila pobožnost. Hoditi vsak dan k božji službi, 
moliti in ne zamuditi nobene prilike za dobro 
delo — tega ni mogla pogrešati. Vendar pa 
ji vera ni pomenila samo šepetanja molitev 
ali opravljanja dobrih del, ker je to zapove-
dano, ali sentimentalne tolažbe in bega pred 
življenjem, ki je brezveren tako strašno, am-
pak vera ji je bila sprostitev najboljših sil iz 
oklepa sebičnih strasti in želja, veselo pod-
reditev najvišjemu in zavest, da je človek 
odgovoren za svoje življenje vsak hip in v 
vsaki stvari. Zaradi tega je bila dona Pilar 
zelo vesela gospa in se ni dala od ničesar 
razočarati, je lahko prenašala vse in je svoje 
otroke učila, da je glavna čednost upanje, 
pogum in optimizem ter vera, da dobra stvar 
ne more nikoli propasti. Zlasti je to nčila 
svojega najstarejšega sina in ma predala svo-
jo vero, ki mu je svetila vse življenje, da je iz 
nje črpal vse svoje trdno prepričanje in za-
upanje v zmago tega, kar je dobro in kar zato 
mora biti. Celo njegovem« obraza se je vtis-
nila notranja gotovost in vedri mir materine 
čndi.« — Dona Pilar ni doživela triumfa svo-
jega sina. Umrla je leta 1934 

nem obsegu doprinesla ital i jansko - nemškim 
težnjam v gibraltarski ožini. 

London, 31. maja. b. Tuka jšn j i angleški 
krogi so dobili nove in zanesljive podatke o 
skorajšnjem vstopu Italije v vojno proti An-
glij i . Nastop bo bržčas skupen s Španijo. Za-
vezniki so v zvezi s tem izvedli vse priprave 
na Sredozemskem morju . 

Ukrepi zaveznikov 
London, 31. maja . b. Reuter: Vrhovno vo jno 

poveljstvo Velike Britanije in Franci je nu j no 
izvaja protiukrepe za vsak primer. Tako so bili 
izvedeni daljnosežni varnostni ukrepi na vsem 
Sredozemskem mor ju in tudi v angleških in 
francoskih afriških posestvih. Tudi v Gibral-
tar ju in na sami mej i Franci je in Ital i je so 
izvršene velike priprave. 

Aleksandri ja , 31. maja. b. Zavezniško bro-
dovje j e izplulo včeraj iz Aleksandri je in bo 

skupa j s francoskimi in angleškimi letalskimi 
silami pričelo manevre. Enote vzhodnega sredo-
zemskega brodovja so prav tako izplule iz svo-
j ih oj»orišč in bodo pri manevrih sodelovale 
obenem s pripadajočimi letalskimi silami. 

Svarila iz Moskve 
London, 31. maja. b. V londonskih diplo-

matskih krogih je vzbudilo veliko senzacijo 
poročilo, ki ga je m o s k o v s k i r a d i o ob-
javi l snoči v vseh jezikih ter se pri tem skli-
ceval na z a n e s l j i v e d i p l o m a t i č n e i n -
f o r m a c i j e . Moskovski radio je sporočil, da 
Ital i ja čaka samo na ugoden trenutek za vstop 
v vojno. Itali ja pa mora vendar računati o 
brezdvomno veliki premoči zavezniškega bro-
dovja v Sredozemskem morju, in to menda ni 
ugoden trenutek za vstop Itali je v vojno. 

To poročilo sovjetskega uradnega radia 
ima jo v Londonu kot jasen poskus Sovjetske 
Rusije, da Ital i jo odvrne od vstopa v vojno. 

Sovjetska Rusija in Balkan 
Različne sodbe o sovjetskih interesih In načrtih 

švicarski list o sovjetskih ciljih 
na Balkanu 
Bern, 31. maja. t. »Neue Ziircher Zeitung« 

objavlja članek W. J. o stališču Sovjetske Rusije, 
kjer pravi, da se je sovjetska vlada začela resno 
pečati z vprašanjem, kakšne posledice bodo imele 
hitre zmage Nemčije na severu in na zahodu. V 
Moskvi so prišli do besede spet ljudje, piše člankar, 
ki pravijo, da bi vprašanje odnošajev z Nemčijo 
zavzelo popolnoma drugo obliko, ako bi se Nem-
čiji posrečilo vreči na tla Anglijo in Francijo. 

Na to dejstvo da so zavezniki začeli zidati. 
Churchill je popolnoma zavrgel Chamberlainovo 
otipovalno politiko napram Sovjetom in da je pri-
pravljen, dati jim vse ugodnosti, ki jih kot enako-
pravna velesila imeti hočejo. Anglija je voljna 
Sovjetom dati vsa zagotovila, da se jim v bodoč-
nosti nikjer ni treba bati kakšnih ogroževanj. Uvod 
k tem pogajanjem naj bi bilo imenovanje levičarja 
sira Stafforda Crippsa za poslanika v Moskvi. 

List nadalje piše, da bo Sovjetska Rusija mo-
rala zavzeti čisto jasno in določeno stališče, kakor 
hitro bi se zaradi italijanskega vstopa v vojno spre-
menil položaj v Sredozemskem morju in s tem po-
sredno tudi v južnovzhodni Evropi. Sovjetska Ru-
sija razvija po Balkanu veliko diplomatično delav-
nost, piše članek in hoče s tem samo to povedati, 
da Sovjetska Rusija že v naprej dela priprave, da 
bi vpliv kakšne druge velesile na Balkanu odbila. 
Sovjetska Rusija seveda noče postati neke vrste 
službena zaščitnica balkanskih narodov zavoljo njih 
samih, ampak hoče zavarovati samo svoje interese 
ob Črnem morju in na Dardanelah. 

Značilno je, kakšno veliko propagando razvija 
sovjetska diplomacija v Bolgariji. To je prišlo do 
izraza pri sovjetskem paviljonu na velesejmu v 
Plovdivu. Celo moskovska »Izvestja« pišejo o obi-
skih v tem sovjetskem paviljonu ter prinašajo tudi 
vpise, ki so jih razni balkanski obiskovalci napi-

li v sovjetsko sr 
vpisi so tudi našli 
»Pričakujemo vas«. 

sali v sovjetsko spominsko knjigo v paviljonu. Med 
slednji, kot jih navajajo »Izvestja«: 

ujemo vas«. Včeraj ločeni, jutri spet zdru-
ženi«, »Slovani morajo biti združeni«, in podobno. 

Vsakemu je jasno, tako piše člankar, da Sovjet-
ski Rusiji s l o v a n s k i i n t e r e s i niso ničesar 
vredni, toda položaj sam v Evropi ji nalaga dolž-
nost, da tudi na Balkanu zavaruje svoje lastne in-
terese. Sovjetska Rusija je poskušala uresničiti neke 
vrste balkansko skupnost vseh balkanskih držav, 
vključno Bolgarijo. Romunija naj bi postala vredna 
te balkanske skupnosti pod varuštvom Sovjetije s 
tem, da bi sama prostovoljno oddala Besarabijo. 
Toda napačni bi bili zaključki, pravi pisatelj, da 
bi bila Sovjetska Rusija pripravljena svojo vojaško 
silo staviti na razpolago zahodnim velesilama proti 
Italiji in Nemčiji, marveč ji gre samo za to, kot 
se je predsednik K a l i n i n nedavno v Vibourgu 
na Finskem izrazil, »da se pospešuje svetovna re-
volucija s tem, da se vojna podaljša in da se vse 
velesile brez izjeme v dolgem in izčrpalnem boju 
med seboj uničijo i ndruga drugo razkrojijo.« 

S tega stališča bi bila morda Sovjetska Rusija 
pripravljena simpatizirati z zavezniki na balkan-
skem prostoru in tudi za to, ker gre na tem pro-
storu tudi za življenjske interese sovjetskega im-
perija. 

Anglija in Francija še vedno 
upata na pomoč Sovjetske Rusije 
Rim, 31. majnika. MIT. t. Italijanski tisk mno-

go piše o prizadevanjih Anglije in Francije, da bi 
uredili svoje odnošaje s Sovjetsko Rusijo. »Messa-
gero« poroča med drugim iz Pariza tudi to, da v 
Parizu trdno zaupajo, da bo Sovjetska Rusija prej 
ali slej obrnila hrbet Nemčiji in ji bo odtegnila 
gospodarsko podporo. Prav tako poroča »Popolo 

<H Roma« iz Pariza, da so se upanja, da bo 
Sovjetsko Rusijo le mogoče pridobiti na zavezni-
ško stran, spet osvežila. Te svoje upe zidajo v 
Parizu na mnenje, da bi prevelika nemška zmaga 
bila nevarna tudi za Sovjetsko Rusijo. Francoska 
vlada da je pripravljena Sovjetom ponuditi velike 
ugodnosti, da bi sovjetski umik proč od Nemčije 
pospešila. 

Zakaj Sovjetska Rusija 
spet pritiska na Litvo 
Pariz, 31. maja. t. Havas: V francoskih diplo-

matičnih krogih menijo, da je treba sovjetske grož-
nje napram L i t v i , češ da tamkaj » i z g i n j a j o 
s o v j e t s k i v o j a k i « in da naj litvanska vlada 
poskrbi, da se to ne bo več ponavljalo, razlagati 
tako, da želi Sovjetska Rusija sedanjo nemško za-
poslenost na francoski fronti izkoristiti, da se na 

Poljska podmnrnira »Orelc, ki se je bojevala na 
Severnem morju ob strani zaveznikov. 

Baltiku še bolj utrdi. Isti krogi pravijo, da je so-
vjetska protestna nota, poslana v Litvo, samo pred-
igra za bližajoči ostrejši nastop Sovjetske Rusije 
proti tej državi, z nemenom, da se sploh popolnoma 
polasti njene baltiške obale in pride neposredno 
v stik z nemško mejo. 

Podobno misel izraža tudi »Svetiska Dagbla-
det«, ki ga pariški listi navajajo. Švedski list nam-
reč trdi, da v Berlinu sovjetski pritisk razlagajo 
tako, da želi Sovjetska Rusija sedanji položaj v 
Evropi izkoristiti za nadaljnji pritisk na Baltiku. V 
Berlinu menijo, tako trdi švedski list, da so odno-
šaji med Nemčijo in Sovjetsko Rusijo postali taki, 
da jim ni mogoče več dajati naslova »prijateljski«, 
vendar pa ne verjamejo, da bi se hotela moskovska 
vlada spuščati • kakšno politiko, ki bi bila izrecno 
protinemška. 

Zunanji minister o sestanku 
s sovjetskim poslanikom 

Belgrad, 31. maja. m. Ko sta zunanji minister 
dr. Cincar-Markovič in sovjetski poslanik Lavren-
tijev podpisala te dokumente, so bili pozvani v 
dvorano številni domači in inozemski časnikarji in 
fotoreporterji. Podpisu teh listin so prisostvovali 
pomočnik zunanjega ministrstva Smiljanič, šef od-
seka za mednarodne pogodbe Kulovič in ataše 
sovjetskega poslaništva v Sofiji Aleksander Kon-
stantinovič Klinijev ter kabinetni šef zunanjega 
ministrstva Šečerovič. Protokol je prvi podpisal 
sovjetski poslanik Lavrentijev, za njim pa zunanji 
minister dr. Cincar-Markovič. 

Po podpisu sta se zunanji minister dr. Cincar 
Markovih in sovjetski poslanik Lavrentijev dala 
skupno slikati, na kar sta nadaljevala razgovor v 
prisrčnem tonu. Lavrentijev je govoril rusko, zu-
nanji minister pa srbohrvatsko. Na prošnjo števil-
nih časnikarjev, ki 6o prisostvovali podpisu proto-
kola, je zunanji minister dr. C i n c a r - M a r k o -
v i č podal naslednjo izjavo: 

Kakor vam je znano, gospodje, je g. Lavrentijev 
prišel zaradi izmenjave ratifikacijskih listin trgovin-

skega sporazuma, sklenjenega med SSSR in kra-
ljevino Jugoslavijo. 

»Meni je posebno d raco, da sem mogel 
pozdraviti prvega uradnega predstavnika 
SSSR v njegovi misiji in sem zelo zadovoljen 
s tem sporazumom.c 

• . L .. . • I I » M 

Zunanji minister dr. Cincar-Markovič in 
Lavrentijev sta imela nato še daljši razgovor, ki 
je trajal vse do slovesnega kosila, ki ga je na čast 
Lavrentijeva in ostalih članov sovjetske delega-
cije priredil naš zun. minister v prostorih zuna-
njega ministrstva. 

Zvečer je priredil njemu na čast slavnostno 
večerjo trgovinski minister dr. Andres v hotelu 
na Avali. 

Predstavnik Agencije Tass, Vladimir Morozov, 
je v teku dneva najprej obiskal Osrednji tiskovni 
urad, nato pa Agencijo Avalo in uredništva vseh 
treh belgrajskih dnevnikov. 

(Glej poročilo na 1. strani!) 

Rumunska vlada ima 
diktatorska gospodarska 
pooblastila 

Bukarešta, 31. maja. t. Po seji vlade je bilo 
objavljeno uradno poročilo, da vlada dobiva obsež-
na polnomočja, da odslej postavi pod svoje nepo-
sredno nadzorstvo vse romunsko gospodarstvo. Mi-
nister za narodno gospodarstvo ima odslej neovi-
rano pravico, da organizira nadzorstvo nad vsemi 
vrstami gospodarske proizvodnje, pa naj služi voja-
škim ali pa civilnim potrebam. Minister ima pod 
svojim nadzorstvom tudi zunanjo trgovino s temi 
proizvodi. Sodeloval bo z ministrstvom za vojsko in 
mornarico ter z generalnim štabom. 

Gospodarski svet balkanskega 
sporazuma 
Belgrad, 31. maja. m. Zaradi jutrišnjega za-

sedanja gospodarskega sveta držav Balkanskega 

8000 letal naročenih v Ameriki 
Washington, 31. maja. Zavezniki so od 1. ja-

nuarja 1939 do sedaj naročili • Ameriki 7900 le-
tal raznih vrst. Sprejeli pa so jih do sedaj nekaj 
nad 2000. 

Washington, 31. maja. Reuter: Ko je Roose-
velt predložil kongresu zakonski predlog za odo-
britev ene milijarde dolarjev (55 milijard din) 
kredita za nadaljno oborožitev, je spregovoril in 
med drugim dejal: »Skoraj neverjetni dogodki na 
svetu so nas prisilili, da se moramo še bolj oboro-
žiti. Predvsem nas dogodki v Eevropi učijo, da 
potrebujemo letala, letala, letala in mnogo moto-
riziranih enot Tako dolgo, dokler obstoja nevar-
nost, da ne bosta samo eden ali dva kontinenta, 
marveč ves svet v nevarnosti, da ga potegne voj-
na v svoje vrtince, morajo Zedinjene države skrbe-
ti za svojo varnost in jo spraviti na višek. 

Washington, 31. maja. AA. Reuter. Izjava 
predsednika Roosevelta, da je zahteval od kon-
gresa naknadno kredit ene milijarde dolarjev (55 
milijard din) za oborožitev, je povzročila v ame-
riških krogih nemir. Posebno se naglaša oni del 
Rooseveltove izjave, v kateri pravi, da je še ve-
liko praznin v oborožitvenem načrtu ter da zara-
di tega želi te praznine izpolniti čimpreie. V 

ameriških političnih krogih se naglaša potreba 
razširitve vojne industrije. 

Washington, 31. maja. A A..Havas. Kongres je 
sprejel predlog zakona o dopolnilnem kreditu ene 
milijarde dolarjev v oborožitvene namene. Ta mi-
lijarda se bo porabila v prvi vrsti za gradnjo no-
vih obrambnih del ob Panamskem prekopu ter 
sploh za obrambo tega prekopa. 

Washington, 31. maja. AA. Reuter: V zvezi z 
včerajšnjo proslavo je pomočnik ministra morna-
rice Compton imel govor, v katerem je med dru-
gim dejal tole: 

Ako gledamo na sedanje vojne dogodke, lah-
ko po pravici trdimo, da oni, ki niso pripravljeni, i 
drago plačajo to svoio nepripravljenost. Ameriška 
mornarica je močnejša od vseh drugih, toda kliub 
temu ji primanjkujejo še številne ladje in letala, , 
da bi se mogla uspešno zoperstaviti nevarnosti, I 
ki se zdi, da grozi. 

Washington. 31. maja. AA. Reuter: Da bi se 
pospešila dobava letalskih motorjev za zaveznike, 
je angleška vlada odstopila ameriški vladi patent 
za izdelavo Rols-Roys motorjev ter motorjev vrste 
Merlin. 

sporazuma so pričele prihajati v Belgrad dele-
gacije posameznih balkanskih držav, ki so čla-
nice Balkanskega sporazuma. Tako je dopoldne 
prišla v Belgrad čez Bukarešto turška delegacija, 
ki jo vodi poslanec in bivši minister Hasan Saka. 
Člani grške delegacije prspejo z nocojšnjim eks-
presnim vlakom. Romunska delegacija pride v 
Belgrad jutri zjutraj. Zasedanje gospodarskega 
sveta Balkanskega sjiorazuma bo začel jutri dr. 
Cincar Markovič, zunanji minister. 

Portugalsko-angleško prijateljstvo 
London, 31. maja. t. Reuter: O b pri l ik i 800-

letnice portugalske državne neodvisnosti je 
angleški kra l j podelil predsedniku portugalske 
vlade Salazarju naslov »sir«, kar je izredno 
visoko odl ikovanje za tu je državl jane in se 
podel ju je le v izrednih primerih kot znak pri-
srčnega prijateljstva, ki obstoja med Angl i jo in 
dotično državo. 

Spremembe v francoski 
diplomaciji * 
Pariz, 31. maja . t. I lavas: Izšel je službeni 

list, kjer so naštete sledeče spremembe na važ-
nih diplomatičnih mestih: 

Dosedanj i glavni tajnik zunanjega mini-
strstva Alexis L e g e r je stavljen na razpolago. 
Na njegovo mesto je prišel dosedanji poslanik 
v Vatikanu Charles R o u x. Za veleposlanika v 
Vatikan je imenovan politični pisatelj Wlad imir 
d ' O r m e s s o n , za veleposlanika v Madridu 
Renom de la B en u m e , za veleposlanika v 
Švici bivši poslanik v Berlinu C o u l o n d r e , 
za veleposlanika v Bukarešti P e y r o u t o n , 
do sedaj v Argentini, za veleposlanika v Argen-
tini T h i e r r y , do sedaj v Bukarešti, za po-
slanika na Irskem de L a f o r c a d a . 

Rim, 31. maja. b. Dopisnik »Pariš Soir« je bil 
brez navedbe razloga izgnan iz Italiie. 



Domovina, vsi smo tvoji! 
»Kres«, glasilo Zveze fantovskih odsekov, pri-

naša v zadnji številki pod gorenjiin naslovom na 
uvodnem mestu članek, kjer pravi, da od vseh 
odsekov uredništvo sprejema izjave, da so fantje 
na razpolago državi, da hočejo vsi sodelovati pri 
njeni obrambi, če bi jo kdo napadel. Nato pravi: 
»Danes moramo pri obrambi domovine res vsi 
sodelovati! Upamo, da bo naša država obvaro«na 
vojnih grozot. Veliko, zelo veliko moramo za to 
moliti. No vemo pa. kaj je božja volja in kako 
božja previdnost vodi dogodke. Vsi se trdno za-
vedajmo, da je naša sveta dolžnost storiti vse, da 
ohranimo svobodo jugoslovanske države in da zalo 
zastavimo tudi svoje življenje. Naša neuklonljiva 
volja je ohraniti svojemu narodu politično, kul-
turno in gospodarsko svobodo v naši jugoslovanski 
državi. To sveto dolžnost so pripravljeni spolniti 
z največjim pogumom in hrabrostjo naši bratje, ki 
so klicani na redno vojno službo. Mlajši in drugi 
člani, ki bodo ostali doma, pa bomo z nič manjšo 
odločnostjo in požrtvovalnostjo dali vso svojo moč, 
svojo organizacijo in svojo disciplino na razpolago 
za varstvo in obrambo domovine. Bodimo vsi pri-
pravljeni U 

Upi v Sovjetsko Unijo so goljufivi 
Zagrebški »Obzor< prinaša članek, kjer go-

vori o trgovinskih pogodbah med Jugoslavijo in 
Sovjetsko Unijo ter na koncu takole sklepa: »Vpo-
stava trgovinskih odnosov s Sovjetsko Unijo, če 
jo v luči današnjega evropskega položaja hladno 
gledamo, z zunanje političnega stališča ne daje no-
benega vzroka, da bi vanjo smeli dajati pretirane 
upe, čeprav v današnji evropski diplomatski igri 
pomeni karto, ki ima svoj pomen. Dolžnost stro-
kovnjakov in državnikov je, da to natančno pre-
tehtajo, široka javnost pa te presoje ne sme motiti 
s svojimi željami in upanji. Dandanes bi govor-
jenje čustvenih ljudi utegnilo biti od sile nevarno. 
Saj taki ljudje, ko govore le o svojih željah, go-
vore tako, kakor bi bilo že vse resnica. Taki ljudje 
svoje politične kombinacije pripisujejo činilcem, ki 
pa je njihova politika najmanj skrivnostna tudi za 
tiste, ki morejo politiko Kremlja mnogo bolje po-
znati kakor pa jo more poznati naša javnost. Zato 
bi bilo želeti, da bi tudi srbski javni delavci še 
mnogo bolj previdno presojali zunanjo politiko 
Sovjetske Unije ter naj se nikari ne dajo zava-
jati svojim čustvom. Velike zgodovinske zasluge 
predvojne Rusije za Srbijo danes nikakor ne mo-
rejo biti pot, po kaieri bi mogli presojati politiko 
Moskve. Čeprav je umevno, da se v teh težkih 
časih prav iz Srbije obračajo pogledi, polni pri-
čakovanja tja na sever, odkoder je desetletja pri-
hajala pomoč in tolažba, vendarle politični vzroki 
velevajo, da so goljufivi upi, da bi današnja 
Moskva, četudi v novi obliki, mogla kar nadalje-
vati politiko predvojne Rusije do pravoslavnega 
in slovanskega Balkana.« 

Govorice o koncentracijski vladi 
Belgrajska Politika prinaša iz Zagreba poro-

čilo, kaj tamkajšnji politiki sodijo o koncentraciji 
vlade ter o pogajanjih z opozicijo, ki naj bi stopila 
v vlado. List naglaša: »To vprašanje bo še nekaj 
časa na dnevnem redu, kakor ga presojajo v Za-
grebu, kjer vele, da njegova rešitev vsaj za zdaj 
nikakor še ni neobhodno potrebna.« Nato list po-
roča, kako se radikali, demokrati in JNS trudijo, 
da bi našli enkrat že skupno podlago, na podlagi 
katere bi se potem mogli kot 6kupina začeti po-
grajati za vstop v vlado. Dodaja pa »Politika«, da 
ne bi pri tem prišle v poštev zgolj te imenovane 
skupine, temveč tudi nekatere druge srbske sku-
pine. To bi bilo v soglasju s tem, kar smo včeraj 
poročali o prizadevanju demokratske levice. Prvi 
pogoj vseh teh prizadevanj pa je v tem, kakor 
list pravilno naglaša: »Brez enotnega gledanja na 
sporazum in na druge važne politične zadeve pa 
bi vlada ne mogla biti močna ter bi utegnila kma-
lu priti v krizo. Tega pr nihče noče.« Tako list. 
Zaradi tega tudi vprašanje koncentracije nikakor 
ni pereče, ker med vsemi temi skupinami do zdaj 
še ni enotnega naziranja glede sporazuma. Zato 
bi taka vlada ne mogla dolgo ostati brez krize. 

V obrambo verske avtonomije 
Sarajevska »Narodna Pravda«, ki je glasilo | 

ministra dr. Kulenoviča, je prinesla uvodnik o va-
rovanju versko prosvetne avtonomije. Na koncu 
pa reče: »Ni bolj občutljive stvari v življenju ka- I 
kega naroda, kakor pa je vprašanje samouprave J 
f tej ali oni verski skupnosti. Politična uprava 
nora vedno skrbeti, da je njeno razmerje do ver- j 
ikih skupnosti urejeno, zaradi česar se nikdar ne j 
JO skušala mešati v versko prosvetno življenje : 
»atere koli verske skupnosti. Danes vidimo, ka-
<o napako je napravil rajni dr. Srskič, ko je ka- | 
tal namene v tem smislu. Nihče ne more zanikati, 
la so prav v tem bili vzroki slabega razmerja 
ned nami v Bosni ter da je bila škoda tudi za 
državne interese. Upamo, da bo zgled rajnega 
Brskiča najboljši nauk za vsakega politika, ki se | 
želi pečati z narodnim življenjem, nai ne hodi 
po potih, ki bi dali iste sadove, kakršne je dalo j 
delovanje rajnega dr. Srskiča: nezadovoljnost ljud-
skih plasti ter neizogiben boj.« V zvezi s tem list 
aato prehaja na komisarijat v verski musliman-
ski organizaciji v Skoplju ter naglaša: »Ne bomo 
aikogar branili pred postavo, če je kriv, naj bo 
kaznovan po postavnih določilih. Toda ta odgovor-
nost posameznika nima te posledice, da bi smela I 
bili odpravljena pravica celokupne skupnosti.« 

Zakaj se je Leopold vdal 
Bern, 31. maja. t. Reuter. »Neue Ziiricher Zei-

tung« nadaljuje z razglabljanji o vzrokih, ki so 

kralja Leopolda dovedli do tega, da je zapovedal 
svoji armadi, naj položi orožjo. List pravi, da so 
Angleži in Francozi svoje pomožne armade poslali 
v Belgijo s predpostavko, da je Belgija zares vse 
storila, da bo svojo nevtralnost branila, to je, da 
je svojo mejo vsaj toliko utrdila, da se ne bo 
podrla ob prvem sunku, vsaj tako dolgo, dokler 
zavezniki ne pridejo do te črte in podprejo belgij-
sko vojsko. Toda Belgija tega očividno ni storila. 
Kapitulacija belgijske armade sredi najhujših 
bitk je bilo plačilo, ki so ga zavezniki sprejeli 
za svoje slepo zaupanje. List pravi nadalje, da 
je Leopold zaveznike poklical na pomoč, ne da bi 
oklical splošno mobilizacijo. Leopold da je zavez-
niškemu vrhovnemu poveljstvu naložil tako hude 
pogoje, da so že od prvega početka ves vojni na-
črt zameglili in odprli pot težavam, ki so se poz-
neje izkazale resnične. Krali Leopold da je hotel 
sam osebno poveljevati vsem zavezniškim četam 
v Belgiji in da so ga komaj pregovorili, da se ie 
podredil francoskemu generalu, in še to je storil 
s stisnjenimi zobmi. Leopold da iê  končno zahte-
val od zaveznikov, nai na vsak način branijo An-
vers in je uprav zaradi tega moral Oainelin uka-
zati umik zavezniških armad več dni pozneje, kot 
je prvotno mislil, skladno s svojimi načrti. Umik 

je bil zaukazan šele 15. aprila. Razvoj je pokazal, 
da je to bilo prepozno in da je pripomoglo h 
končni katastrofi, List navaja končno tudi to, da 
so v ozadju politični razlogi • in bi bilo potrebno 
dognati, pod kakšnimi neposrednimi političnimi 
in čustvenimi vplivi je bil kralj Leopold. Ali mor-
da kapitulacija dne 28. maja ni le končni prikaz 
politike, ki jo je prvič razodel 1. 1936, ko je jav-
no in osorno nastopil proti Angliji in Franciji, 
tako osorno, da je Francija morala od takrat na-
prej začeti utrjevati belgijsko mejo. 

Berlin, 31. maja. b. Sedaj se čuje, da je po-
gajanja o predaji belgijske vojske vodil belgijski 
general de Rossuax z nemškim generalom von 
Reichenauon. Nemci so stavili kot prvi pogoj pre-
dajo belgijskega generalnega štaba in kralja. 

Belgijski parlament 
Limoges, 81. maja. t. Havas. Tukaj se je zbral 

belgijski parlament. Belgijsko vlado, poslance in 
senatorje je pozdravil župan mesta Limoges, nakar 
so govorili predsednik vlade in predsednika obeh 
zbornic. Belgijske parlamentarce je narod pozdravil 
z nad vse ganljivim navdušenjem. Vsi govorniki so 
poudarjali odločno voljo Belgije, da nadaljujejo 
boj do osvoboditve podjarmljene domovine. 

I m h i zasedanja nemškega in jugoslovanskega 
gospodarskega odbora 

Belgrad, 31. maja. A A. Danes se je uspešno 
končalo redno zasedanje nemškega in jugoslovan-
skega odbora, ki se shaja na sejo vsako leto 
na pomlad in na jesen. Odbora sta v treh tednih 
intenzivnega dela obdelala obsežno gradivo. 

Na dnevnem redu so bila predvsem vprašanja 
rednega blagovnega prometa med Jugoslavijo in 
Nemčijo. V zvezi s tem je bilo govora tudi o pla-
čilnih vprašanjih in o težkočah, ki so nastale v 
razdobju med lanskim jesenskim in sedanjim za-
sedanjem. Pomembno mesto v sedanjih pogajanjih 
so imela tudi vprašanja blagovnega prometa in 
plačila blaga v prometu s češkomoravskim protek-
torom. Posebno značilnost sedanjim pogajanjem so 
dala tudi vprašanje ureditve trgovinskega razmerja 
med našo državo in protektoratom, za primer, če 
se ukine sedanja nemška meja med Nemčijo in 
protektoratom. 

Rezultati teh pogajanj niso mogli prinesti nič 
senzacionalnega. To se vidi že iz poudarjenega 
rednega značaja teh pogajanj, ki služijo predvsem 
odstranitvi raznih težkoč, nastalih v blagovnem 
prometu. Obe stranki sta mogli ugotoviti, da se 
blagovni promet med Nemčijo in Jugoslavijo ra-
zvija v oboje zadovoljstvo točno po obojih obvez-
nostih. Na tem zasedanju ni šlo za določitev iz-
voznih in uvoznih kontingentov za promet z Nem-
čijo, ker se ta vprašanja ureiujeio na rednih jesen-
skih zasedanjih. Izvedle so se le majhne korekture 
obstoječih kontingentov, v kolikor so to zahtevale 
naše in nemške potrebe. Pri tem je treba omeniti 
tudi ureditev nekaterih carinskih postavk naše ta-
rife, ki se nanašajo na promet z Nemčijo. 

Pri urejanju plačila našega blagovnega prometa 
z Nemčijo so se odstranile vse teikoče, ki so se 
pojavile v našem kliringu z Nemčijo. Obenem je 
bilo govora tudi o raznih ukrepih, da se tudi v 
bodočnosti odstranijo teikoče plačilnega prometa 
z Nemčijo in češkomoravskim protektoratom. Pri 
blagovnem prometu med našo državo in protekto-
ratm se je delala razlika do morebitne priključitve 

protektorata v nemško carinsko področje in po tej 
priključitvi. Promet do te priključitve se po do-
sedanjem stanju ne bo nič spremenil. 

Veljali bodo torej tudi nadalje obstoječi po-
godbeni odnosi s protektoratom, sklenjenim še s 
Češkoslovaško republiko. — Posebne omembe je 
vredna pripravljenost nemške delegacije, da se 
izdajo potrebni ukrepi, da se tudi v bodoče za-
gotovi neoviran uvoz iz protektorata v našo drža-
vo v obsegu prejšnjih let in s tem zagotovi po-
trebno ravnotežje v našem prometu s protektora-
tom, ravnotežje, ki se je lani nekoliko skalilo. Pri 
urejanju našega pogodbenega razmerja do protek-
torata po njega priključitvi v nemško carinsko 
področje sta obe delegaciji izhajali s stališča, da 
naš bodoči položaj v razmerju do protektorata ne 
sme biti slabši od dosedanjega. Na tej podlagi je 
nameravana ureditev vseh carinskih vprašanj glede 
na obstoječe in bodoče stanje našega pogodbenega 
razmerja. Rezultati, doseženi v tem pogledu, bodo 
dobili svojo praktično veljavo šele po ukinitvi ca-
rinske meje med Nemčijo in protektoratom, ko 
pridejo ta določila v veljavo. 

To bi bili v splošnih obrisih rezultati seda-
njega zasedanja nemškega in jugoslovanskega vlad-
nega odbora. Potrebno se nam zdi poudariti pri-
jateljsko ozračje, v katerem so potekala pogajanja 
ves čas zasedanja. V tem pogledu gre enaka za-
sluga nemškim in jugoslovanskim delegatom. 

Belgrad, 31. maja . m. V zunanjem mini-
strstvu je bila dopoldne zakl jučena plenarna 
seja stalnega jugoslovansko - nemškega gospod, 
odbora, na kateri so podpisali tudi zakl jučni 
protokol o tem zasedanju. V imenu naše vlade 
je podpisal protokol pomočnik zunanjega mini-
stra Mil ivoje Pi l ja v imenu nemške vlade pa 
nemški poslanik na našem dvoru Viktor von 
Ileeren in višji svetnik nemškega ministrstva 
za gospodarstvo dr. Bergman. Člani nemške de-
legacije so se vrni l i zvečer v Berlin. 

(Glej izjavo dr. Cincar-Markoviča na 1. str.!) 

r. 

0 združitvi radikalov 
in demokratov 
Belgrajski list Napred, ki smo ga že večkrat 

navajali, prinaša članek o združitvi radikalov in 
demokratov. Med drugim takole pravi: »Prepri-
čanje, da je obe ti dve stranki treba nujno in po-
polno združiti, to je danes politično duhovno stanje 
pri večini Srbov. Tega prepričanja ne narekujejo 
,e naše ožje potrebe in razmere ter nevarnosti, 
temveč tudi logika analogije. Vidimo, da se po-
vsod po svetu ustvarjajo velike in močne falange 
s tem, da se združujejo politične skupine, katere 
se sicer ne razlikujejo po velikih temeljnih dok-
trinah. To je splošna potreba našega časa. Mi pa 
ne živimo zunaj splošnih razmer evropskega in 
kulturnega sveta. Ko bi se radikali in demokrati 
spojili v enotno stranko, bi v naši javnosti zaži-
vela vera, da se bo naše politično življenje vrnilo 
na pot nomralizacije in parlamentarizma, s čimer 
se prične vse naše politično življenje ozdravljati. 
Samo velika demokratska stranka bi po zakonu 
srbskih političnih tradicij mogla izkoreniniti ele-
mente egoizma, zastrupljenosti in zaslepljenosti, 
jedro te "nove srbske demokratske falange pa naj 
bi bili združeni radikali in demokrati* 

»Pri Bogu Vas rotimo, dajte nam 
več letak 
London, 31. maja. AA. Reuter: Tisoči in tisoči 

vojakov angleške vojske, ki se je vrnila iz Flan-
drije, so danes korakali skazi London, Mnogošte-
vilni vojaki so izjavili, da je angleška armada pri-
zadejala sovražniku izgube v razmerju 5 : 1 in da 
so povsod angleške čete dokazale svojo vojaško ' 
premoč. Na ustih vsakega vojaka so bile besede: 
P r i B o g u v a s r o t i m o , d a j t e n a m v e č 
l e t a L 

Proti padalcem 
Rim, 31. maja. b. Italijanski radio poroča iz 

Londona: Na vseh cestah v Angliji so odstranili 
potokaee. Ta ukrep je bil izvršen zaradi tega, da 
bi se nemški padalci ne mogli orientirati. Razen 
tega je bilo izdano povelje, da se vsa golf igrišča 
prekopljejo ter onemogočijo ea spuščanje padalcev. 

Strogi ukrepi za Nemce v Angliji 
London, 31. maja. AA. Havas: Danes je bila 

objavljena uredba, na osnovi katere je prepove-
dano bivati vsem Avstrijcem in Nemcem od 16. 
do 60. leta, ki še niso internirani, v določenih po-
krajinah. Za bivanje v teh pokrajinah bodo mo-
rali imeti posebna dovoljenja. 

London, 31. maja. AA. Reuter. Britanska ad-
miraliteta poroča: Tajnik admiralitete z obžalo-
vanjem razglaša izgubo ladje »Carlew« zaradi 
bombardiranja iz zraka pred nekaj dnevi ob se-
verni norveški obali. »Carlew« je bil prej šolska 
ladja. Zgradili smo jo leta 1917 in je bila ena iz-
med prvih v vrsti križark, ki smo jih leta 1913 
preuredili v protiletalske ladje. Oborožena je bila 
z 10 protiletalskimi topovi kalibra 6 cm in 10 to-
povi manjšega kalibra. Njena hitrost je bila 29 
vozlov. Posadka je štela 400 mož. 

Nemška podmornica potopila 
argentinsko ladjo 
La Corona, 31. maja . t. Havas: Argentinska 

l ad ja » U r u g v a j « j e bila potopl jena od nem-
ške podmornice. Ladja je bila na jpre j ustav-
ljena, nakar jo je obiskal nemški častnik, k i 
j o je preiskal in zapovedal, na j se posadka iz-
krca v rešilne čolne. Posadka se je res spra-
vila v dva rešilna čolna. Vseh je bilo 27 oseb. 
Nemci so potem položili dve bombi v skladišče. 
Po eksploziji se parnik ni hitro potopil. Zato 
j e podmornica streljala nan j s topovi. Ko se j e 
potopila, je podmornica izginila. Rešilni čolni 
so nekaj ur plaval i po mor ju , nakar so bili 
rešeni od španskih ladi j . 

švicarska sodba o bitkah 
v Flandriji 
Ženeva, 31. maja. AA. Havas: Vojaški knttki 

švicarskih listov pišejo z občudovanjem o odlič-
nem umiku armade generala Blancharda na se-
vernem Francoskem. Vojaški kritiki lista »Cour-
ricr de Geneve« pravi med drugim: Ta umik do-
kazuje sposobnost generalov in disciplino voja-
štva. General Blanchard, lord Gort in general 
Prioux bijejo že nekaj dni na novem bojišču ob 
reki Yseri bitko, ki bo pomenila najlepše strani 
sodobne vojaške zgodovine. »La Suissec pravi: 
Za zaveznike ne gre več za to, da dobe bitko, 
ampak da preprečijo obkolitev i i j da na obali 
organizirajo fronto okoli trdnjave Dunkerque, 
kjer bi jih varovalo zavezniško brodov^s. »Tri-
bune de Lausanne« slavi junaštvo vojakov in 
hladnokrvnost generalov, ki tako odločno klju-
bujejo položaju, nastalemu DO kapitulaciji belgij-
ske vojske. 

Norveška fronta 
Pariz, 31. maja. A A. Havas: Norveško po-

slaništvo v Parizu sporoča, da so nemška letala 
uničila včeraj z bombami mesto Godo, ki se na-
haja južno od Narvika. Vrgla so čez 200 bomb. 
V pokrajini okoli Narvika je bilo zbito v zadnjih 
dneh 13 nemških letal. 

Stockholm, 31. maja. AA. Posebni Havasov 
dopisnik poroča tele podrobnosti o zavjetju Nar-
vika: Narvik je padel v roke zaveznikov po bor-
bi, ki je trajala čez 30 ur. Borbe so se vodile v 
sami okolici Narvika ter so se polagoma prenesle 
v samo mesto, kjer so se vodile borbe prša ob 
prsa. Ulice so bile zavzete druga za drugo. Borb 
za Narvik sta se udeležila poleg kopnene vojske 
tudi letalstvo in vojna mornarica. Nemške čete, 
ki so se hrabro borile, niso mogle računati na 
nobeno pomoč, ker so morale štediti z municijo. 
Tudi nemška letala niso mogla uspešno nastopiti 
proti zavezniškim letalom. Sestreljenih je bilo 
večje število nemških letal. Zadnje borbe so se 
vodile v noči med torkom in sredo opoldne, ko 
so zavezniške čete vkorakale v Narvik. 

Smotra Seljačke Sloge v Zagrebu 
Radičevska kmetijska organizacija Seljačka 

sloga, ki jo vodi Rudolf Herceg, je zadnja leta pri-
rejala vsako leto po en skupni nastop, ki se je 
imenoval Seljačka smotra. Letošnjega 16. junija 
bi ta smotra morala biti v Zagrebu. Zgodilo pa se 
je, da je predsednik Seljačke sloge Rudolf Ilerceg 
postavil zahtevo, da mu mora zagrebška občina 
za ta namen postaviti v Maksimiru stadijon, ki 
hi bil stalen ter bi bil lastnina Seljačke sloge. 
Toda zagrebška občina ima zdaj polno drugih 
skrbi, zlsti finančnega značaja ter se ni mogla 
brigati za to Hercegovo zahtevo. Kakor poroča 
zagrebški »Obzor«, je zadeva seliačkega stadijona 
v Maksimiru še vedno nerešena. Dalje poroča »Ob-
zor« o tej smotri še te-le stvari: »Toda ovire so 
tudi med kmeti. Marsikje ni doma niti glavnih 
pevcev. Zaradi tega danes ni mogoče zanesljivo 
povedati, ali morda letos proslave Radičevega 
rojstnega dne v Zagrebu sploh ne b o . . 

HSS v Slavonskem Brodu 
Poročali smo že, kako hudi so prepiri med 

pristaši IISS v Slavonskem Brodu. zaradi česar je 
bil razpuščen odbor tamkajšnje krajevne organi-
zacije ter postavljen nov. Toda tudi ta ni mogel 
urediti razmer. Nastale so zelo velike politične 
tožbe med pristaši HSS. Zdaj poroča »Seljački 
dom«, glavno glasilo HSS, da ie vodstvo HSS 
sklenilo, naj zadeve strankine organizacije vodi 
poseben odbor, ki naj uredi razmere med prista-
ši. Glavni tajnik HSS dr. Krnievič je izbral 16 
mož iz Slavonskega Broda, ki imajo zdai nehva-
ležno nalogo urejati in poravnavati prepire. 

Stavbinska stavka tudi v Celju 
Celje, 31. maja. 

Nocoj je tudi stavbinsko delavstvo v Celju in 
okolici oklicalo stavko, ki se prične jutri ob 7. zju-
traj. Delavstvo je izdalo oklic, v katerem utemeljuje 
stavko s tem, da se je skoraj pol leta pogajalo z 
mojstri za višje mezde in novo kolektivno pogodbo, 
katero pa so mojstri odklonili. Od septembra lani 
do danes je narastla draginja najmanj za 40%, 
poleg tega pa je bila zimska brezposelnost, ki je 
vzela stavbnim delavcem vsako možnost poštenega 
preživljanja. Mojstri ponujajo zdaj 50 par poviška 
na uro, kar pa je delavstvo odklonilo, ker je zvi-
šanje premalenkostno. Zvečer je bilo glasovanje 
o stavki, za katero se je izreklo 98% delavstva. 

Toča v Slovenskih goricah -
Ljubljana, 31. maja. AA. Kot prvo pomoč po-

škodovancem po toči v občinah Jelki, Sv. Ani, Sv. 
Juri ju in Sv. Jakobu v Slovenskih goricah je gosp. 
ban odobril znesek 80.000 din v 9 vagonov hrane, 
krme in semena. Pomoč je že na potu. 

Razstava madžarskih umetnikov 
v Zagrebu 
Zagreb, 31. maja. b. Kakor znano, jutri v Za-

grebu v umetniškem paviljonu slovesno odpro raz-
stavo madžarskih umetnikov. Baje namerava gro-
fica Teleki prirediti v Budimpešti razstavo hrvat-
skih umetnikov-kiparjev. Ga. Teleki bo z vsemi 
silami delala na to, da do te razstave čimpreje 
pride. 

Carinska določila o uvažanju 
denarja 
Belgrad, 31. ma ja. A A". Bančni in valutni od-

delek fin. ministrstva je izdal navodilo, da ob-
mejni carinski organi v bodoče ne bodo več izda-
jali potrdil o uvoženem denarju v obmejnem pro-
metu ne našim ne tujim državljanom, če uvažajo 
te osebe te zneske na podlagi konvencij ali kak-
šnih drugih določil, dogovorjenih s prizadetimi 
državami. Če bodo pa obmejni prebivalci uvozili 
večje zneske, kakor jih dovoljujejo konvencije, bo-
do carinski organi izdali o tem predpisano potrdi-
lo. Obmejne carinarne bodo v svojih kontrolnih 
knjigah za uvoz in izvoz podrobno navedle tudi 
vse podatke o uvoženih valutah zaradi evidence. 

Radičev sin - dopisnik osrednjega 
tiskovnega urada 
Zagreb, 31. maja. b. Sin pokojnega Štefana 

Radiča, Vladimir Radič, ki je, kakor znano, delj 
časa živel v Parizu in je ob vrnitvi v domovino 
v Zagrebu izdajal tudi svoj list »Narodni val«, na-
merava v petek spet odjjotovati v tujino, topot 
v Carigrad kot dopisnik Osrednjega tiskovnega 
urada. 

mŠitMŠimmm 

Na levi: Norveški častniki v Londona. — desni: Angleški mornarji pripravljajo podvodne mine, s katerimi se bore proti p o d m o r n i c a m . 
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Podražitev grafičnih izdelkov 
Z ozirom nn ponovno, b l ižnje povišanje cen 

papir ju in kartonu, zaradi ponovne podražitve 
tiskarskih barv in vsega ostalega materiala ter 
zvišanje delavskih pluč, so tudi grafična pod-
jet ja kral jevine Jugoslavije prisiljena povišati 
vse cene tiskovinam v knj igotisku, l itografij i , 
offsetu, bakrotisku kakor tudi v kartonaži in 
knj igoveznicah za 25 odstotkov. 

Veliki dvig cen na trgu celuloze (beljene) v 
inozemstvu, dal je dnevno naraščanje cen vseh 
vrst surovin pri izdelavi papir ja , deluje narav-
nost porazno na razvoj pri l ik v grafični stroki. 
Nič bol je ni z ostalim materialom kot so n. pr. 
barve, svinec, kemika l i je za litografije in cin-
kografi je, ]>oleg tega pa je nastalo še občutno 
poman jkan je nekuterih vrst materiala. 

Graf ična podjet ja so zvišale doslej svoje 
cene samo malenkostno, čeprav se je že purkrat 
podražil papir, karton, lepenka, barve iu ostali 
material, luni decembra pa so se zvišale še plu-
če kvalif iciranemu in pomožnemu delavstvu. 
•Sedaj pa stoje tiskarska podjetju zopet pred 
novim povišanjem plač. Težki položaj, v kateri 
se nahaja celokupno gospodarstvo grafične stro-
ke, je prisil jena do te odločitve vse tiskarske or-
ganizacije v državi, vsled česur se na 25% |x>-
višanje cen tiskarskim izdelkom ojx>zarju vsa 
javnost v svrho ravnanju. 

Zveza grafičnih podjet i j Jugoslavi je: 

Belgrad, L jub l jana , Zagreb, Novi Sad, 

Osi jek, Split in Sarajevo. 

Naše rudarsko zavarovanje 
Glavna bratovska skladnica, pri kateri so za-

varovani slovenski rudarski in topilniški delavci, 
je izdala svoje poslovno poročilo za preteklo po-
slovno leto, iz katerega posnemamo: 

Zastoj v letu 1938., ki se je poznal tudi v 
začetku leta 1939., je ponehal zaradi vojnih do-
godkov. Proti koncu leta je število zavarovanega 
delavstva zopet naraslo na 14.600 in tako visoko 
število ni biio doseženo že od leta 1929. sem, ko 
je bilo smatrati stanje slovenskega rudarskega za-
varovanja za najpovoljneje. Zaradi tega se je tudi 
poslovanje Glavne bratovske skladnice zaključilo 
z uspehom, narasli so izdatki, toda narasli so tudi 
dohodki. 

Med posebnimi akcijami je omeniti začeto 
gradbeno akcijo za novo bolnišnico krajevne bra-
tovske skladnice na Jesenicah. Prvotni približni 
proračun znaša 8.1 milij. din in se bolnišnica že 
gradi. Gradnja ambulančnega poslopja v Zabu-
kovci se približuje koncu. Za novo lekarno kra-
jevne bratovske skladnice v Trbovljah bo zgrajena 
nova stavba, ki bo veljala okoli 760.000 din. Pri 
krajevni skladnici v Trbovljah se tudi že gradi 
stanovanjska hiša za zdravnika in sestre, zaposlene 
v bolnišnici, za 620.000 din. Izvršen je tudi že 
načrt za gradbo novega okrevališča na Planini iz 
sredstev osrednjega sklada bolniških oddelkov. 
Okrevališče bo za 40 moških oskrbovancev. Grad-
beni stroški so preračunani na 2.7 milij. dinarjev. 
Končno je še omeniti, da je bila lani ukinjena 
krajevna bratovska skladnica v Ljubljani in so bila 
včlanjena podjetja razdeljena na ostale bližje bra-
tovske skladnice. 

Pokojninsko zavarovanje. 

V pokojninskem oddelku je število zavarovan-
cev lani naraslo od 12.332 na 13.797, zlasti je bilo 
povečano število kovinarjev na Jesenicah in ru-
darjev v premogovnikih Trboveljske premogokopne 
družbe. Število upokojencev po novih pravilih je 
naraslo od 2594 na 2743. Je pa med aktivnimi de-
lavci še mnogo takih, ki so prekoračili mejno sta-
rost 55, oz. 60 let in bi bili že upravičeni do 
prejemanja starostne rente. Skupno število vseh 
upokojencev je naraslo od 3259 na 3361. Vsi pri-
spevki so lani narasli od 16.6 na 16.94 milij. din, 
izdatki pa od 16.45 na 17.75 milij. din. Za kritje 
izdatkov je bila potrebna dotacija iz lastnega re-
zervnega sklada v znesku 0.13 milij. din. Premo-
ženje je znašalo neizpremenjeno 14.6 milij. din. 
Nadalje je lani narastel za 0.7 na 1.57 milij. din 
(to je sklad po sanacijski uredbi). Sklad za kritje 
doklad k pokojninam in rentam po sanacijski 
uredbi je imel 2.55 milij. din dohodkov in skoraj 
prav toliko izdatkov. Bivši Pokrajinski pokojninski 
sklad za rudarje je imel na koncu lanskega leta 
imovine 7.26 milij. din (1938 7.8 milij. din). 

Poseben pokojninski sklad za delavstvo Kranj-
ske industrijske družbe na Jesenicah je imel lani 
1.7 milij. din dohodkov in 0.3 milij. din izdatkov, 
tako da je njegovo premoženje naraslo za 1.45 na 
3 milij. din. 

Nezgodno zavarovanje. 

Nezgodno zavarovanje izkazuje povečanje pri-
spevkov od 3.45 na 3.54 milij. din, dohodkov pa 
od 3.8 na 3.85 milij. din, izdatki pa so se zmanj-
šali za 0.8 na 3.62 milij. din, tako da je premoženje 
nezgodne panoge naraslo od 5.2 na 5.43 milij. din. 

Bolniško zavarovanje. 

V bolniškem zavarovanju je bilo na koncu leta 
1939. (v oklepajih podatki za 1938): aktivni člani 
14.653 (13.117), upokojeni člani 1464 (1450), svoj-
cev aktivnih članov 25.920 (24.640) in svojcev upo-
kojenih članov 2040 (2057), skupno 44.081 (41.264) 
zavarovancev. 

Dohodki so narasli za 0.2 na 12.3 milij. din, 
od tega so samo prispevki narasli za 0.2 na 11.6 
milij. din. Izdatki so skupno narasli za 0.35 na 

11.7 milij. din. Premoženje bolniških oddelkov je 
naraslo za 0.46 na 21.16 milij. din. Primanjkljaj 
so izkazovali bolniški oddelki skladnic v Storah, 
Ljubljani, Laškem, Krmelju in Hrastniku, aktivni 
pa so bili: Celje, Jesenice, Kočevje, Mežica, Raj-
henburg, Ravne, Trbovlje, Velenje in Zagorje. V 
zdravstvenem oziru so bile lani razmere ugodnejše 
kot leta 1938. Vodilno mesto zavzemajo pri članih 
bolezni prebavil, na drugim mestu so bolezni kosti, 
sklepov in mišic. Obratne nezgode so padle na 
tretje mesto. 

Oddelek za preskrbovanje nezaposlenih rudar-
skih in topilniških delavcev in nameščencev izka-
zuje zmanjšanje števila nezajx>slenih od 798 na 
489, torej za 309 neza|)Oslenih. Dohodki tega od-
delka so znašali 1.36 milij., izdatki pa 0.55 milij. 
din. Prihranki znašajo 2.45 milij. din in je od tega 
plodonosno naloženih 2.28 milij. din. 

Premoženje. 
Aktiva bolniških oddelkov krajevnih bratov-

skih skladnic so narasla lani za 3.2 na 24.6 milij. 
din. Največ aktiv je bilo v vlogah: 11.8, nadalje v 
nepremičninah 8.1 milij. din. Cisto premoženje je 
znašalo 23.95 milij. din. 

Nezgodni oddelek izkazuje zmanjšanje bilančne 
vsote od 6.255 na 6.211 milij. din, čisto premo-
ženje pa se je povečalo od 5.2 na 5.4 milij. din. 
Med aktivami so: gotovina 0.4 (0.3)), vloge 2.3 
(2.56), nepremičnine 1.26 (1.29) in vrednostni pa-
pirji 1.6 (1.46) milij. din. 

Pokojninski oddelek izkazuje fiovečanje re-
zerve od 14.6 na 14.9, dočim se je bilančna vsota 
jsovečala od 24.3 na 24.6 milij. din. Med aktivami 
znašajo: gotovina 2.0 (1.74), vloge 9.3 (9.6), ne-
premičnine 1.33 (1.36), vrednostni papirji 7.6 (6.6), 
dospeli, še neplačani zavarovalni prispevki in za-
mudne obresti 2.26 (2.055) milij. din. 

Nadalje je znašala na koncu leta 1939. čista 
imovina posameznih skladov: podix)rni skladi 0.3, 
zobozdravstveni skladi 0.5, osrednji sklad bolni-
ških oddelkov 3.14, sklad za jx>dpiranje nezaposle-
nih rudarskih in topilniških delavcev 2.455, lokalni 
sklad krajevne bratovske skladnice na Jesenicah 
0.2, posebni pokojninski sklad delavstva Kranjske 
industrijske družbe 3.0 milij. din. 

Posebno pazite, kaj bolnik pije! 
Pitje ni le za zdratega človeka zelo 

T: Jno, temveč tudi za bolnika mno-

gokrat važnejše od hrane 1 

Zato pijte Vi in Vaš bolnik čim češče naio naj-
boljšo mineralno vodo, ki je obenem tudi zdravilna 

ono z rdečimi srci! 
Prospekte in vsa potrebna navodila pošlje zastonj 

m z veseljem: Uprava zdravilnega kopališča 

SLA TINA RADENCI 

Naš uvoz v aprilu 
Po statističnih jx)datkih glavnega ravnatelj-

stva carin je bil naš uvoz v aprilu letos naslednji 
(v oklepajih podatki za april 1939): 

surov bombaž 2.514 (1.153) ton za 40.9 (13.4) 
milij. din, bombažno predivo 1.042 (1.124) ton za 
39.55 (25.9) milij. din, bombažne tkanine 424 (220) 
ton za 36.3 (14.36) milij. din, ovčja volna 330 (384) 
ton za 14.74 (10.75) milij. din, volneno predivo 
50 (222) ton za 5.9 (14.3). volnene tkanine 118 
(97) ton za 21.47 (13.3) milij. din, svileno predivo 
411 (287) ton za 20.74 (9.9) milij. din, nepredelano 
in polpredelano železo 1.764 (3.936) ton za 7.75 
(9.75) milij. din, pločevina 1.456 (1.378) ton za 7.1 
(5.1) milij. din, cevi 1.058 (813) ton za 6.6 (3.55) 
milij. din, tračnice, žel. materijal itd. 2.798 (2.649) 
ton za 12.4 (12.1) milij. din, razni izdelki iz že-

leza 3.057 (8.705) ton za 37.8 (28.36) milij. din, 
surova nafta 13.564 (12.780) ton za 28.54 (10.3) 
milij. din, kava 610 (360) ton za 6.8 (2.6) milij. 
din, premog 79.2136 (38.545) ton za 32.86 (12.0) mi-
lij. din. stroji, orodje in aparati 2.249 (2.015) ton 
za 47.2 (36.6) milij. din, elektrotehnični predmeti 
1.032 (517) ton za 27.86 (13.4) milij. din. prevozna 
sredstva 007 (1.455) tan za 15.14 (36.4) milij. din. 
umetne organske barve 81 (88) ton za 8.6 (5.46) 
milij. din itd. 

Skupno je znašal naš uvoz v aprilu 149.554 
ton, aprila 1939 103.364 ton. dočim je vrednost 
znašala 041.84 (418.8) milij. din. Uvoz je torej po 
količini narastel za 44.69%. po vrednosti za 
53.25%. Skupno je v prvih 4 mesecih letos znašal 
naš uvoz 409.162 ton za 2.054.4 milij. din, dočim 
je lani v prvih 4 mesecih znašal 398.154 ton za 
1.675.45 milij. Ion. Povečanje količine znaša 2.76, 
vrednosti pa 22.62%, ker so cene narasle v vojnih 
mesecih za uvozno blago. Splošno se opaža, da je 
narastel uvoz surovin. 

Dovoljena zvišanja cen 
Kr. banska uprava je odobrila tvrdki A. Šara-

bon & Co., Ljubljana, da sme prodajati dalmatin-
sko rafinirano olje po 26 din 1 kg v sodih in po 
33 din 1 kg v kanticah na debelo. — Tvrdki Franc 
Z a n g g e r , Celje, da sme prodajati olje »Tri 
zvezde« (Vojvodina) po 18.75 din, svinjsko mast v 
zabojih po 22.50 din, soljeno slanino po 19.50 din, 
riž Splendor po 10.30 din za 1 kg franco Celje, 
pri takojšnjem plačilu 1% popusta na debelo. — 
lvrdkama B. Ascher in sin, imetnik ARVAJ Vin-
cenc in Kohn Samuel, Murska Sobota, da smejo 
prodajati riž Splendor special po 10.60 din za 1 kg, 
riž Splendor sublime po 11 din za 1 kg, riž Karo-
lina Diamante extra po 13 din za 1 kg, kavo San-
tos praženo po 94 din za 1 kg kavo Santos surovo 
po 79 din za 1 kg, čaj Ceylon orange Pekoe po 
230 din za 1 kg, bučno olje po 23 din za 1 kg, sve-
če 6 krat 12 po 29 din za 1 kg na debelo. — 
Tvrdki Kari P r e 1 o g , Ljubljana, da sme proda-
jati volneno predivo A/ZK 30 20/2 po 193 din, vol-
neno predivo Helena in Marža po 221 din, volne-
no predivo Kasiina in Spezial Silberpunkt pa 213 
dinarjev za 1 kg na debelo. — Tvrdki Ed. S u p -
p a n z , d. z o. z., Pristava, da sme prodajati sve-
če 6—24 po 30 din za kg na debelo. — Tvrdki 
Tekstilna industrija, d. z o. z. Laško, da sme pro-
dajati Hubertus loden 1. a št. 220 po 75 din, Hu-
bertus loden II. a št. 100 po 65 din in Tirolski lo-
den po 80 din vse za 1 meter 150 cm širokega bla-
ga pri prodaji na debelo. — Tvrdki C. Biidefeldt 
Maribor, da sme prodajati volneno prejo 01ympia 
po 220 din, Šport po 255 din, Bukett po 245 din, 
Zephir po 275 din, 30/2 česana preja 5570 za ind. 
svrhe 200 din, 30/2 česana volnena preja AM za 
ind. 'svrhe po 285 din za 1 kg na debelo. — Tvrdki 
Gustav Stiger, Celje, da sme prodajati kavo Ma-
racaibo št. 4601 po 68 din, kavo Maracaibo št. 4592 
po 69 din, kavo fancy Caracas št. 4398 po 79 din, 
kavo fancy Matagalpa št. 7550 po 83 din, čaj 
Panyong Souchong št. 407 po 140 din, čaj Ceylon 
Orange Pekoe št. 408 190 din, čaj flowery Pekoe 
št. 409 po 650 din, čaj Sumatra orange Pekoe po 
181 din, olje »Tri zvezde« (vključno banov, troša-
rina in sod) 18.75 din, olje bučno (vključno banov, 
trošarina in sod) 24 din za 1 kg, franko Celje, na 
debelo. — Tvrdki Alojzij Kresse v Kočevju, da sme 
prodajati svinjsko mast v ročkah po 20.50 din za 
1 kg na debelo. 

• 

Povišanje kvote za izvoz lesa v Nemčijo. Rav-
nateljstvo' za zunanjo trgovino v Belgiadu sporoča, 
da je> na osnovi sporočila nemškega gospodarskega 
ministrstva določena kvota za lesni sektor za 2. 
četrtletje na 4. milij. mark. Ta kvota je povišana 
za 0.6 milij. mark, ker bi morala normalna kvota 
znašati 3.4 milij. mark. To povečanje gre na račun 
sektorja industrijskih proizvodov. Poleg tega 6e bo 
odobravalo poleg navedene kvote še v 2. četrtletju 
za uyaz lesa iz Jugoslavije že prej določenih 600.000 
mark mesečno za plačila na računu C. Nemške kon-
trolne oblasti 60 dovolile, da nemški uvozniki pre-
vzamejo nase breme naših nedavno uvedenih od-
nosno povečanih izvoznih carin. 

Plačilo menic za blago iz Norveške, Danske, 
Holandije, Belgije in Luksemburga. V zvezi z raz-
nimi vprašanji je devizni odbor na 6voji seji dne 
22. maja sklenil, da morajo pooblaščeni zavodi pre-
jemati od dolžnikov za menice za uvoženo blago iz 
Norveške, Danske, Holandije, Belgije in Luksem-
burga ustrezajočo vrednost v dinarjih na podlagi 
zadnjih borznih tečajev valut navedenih držav na 
domačih borzah. Plačana ustrezajoča vrednost v 
dinarjih se more potemtakem dajati na »vezane« 
račune inozemskih upnikov, v kolikor 6e ob priliki 
prejema dinarjev ne opravi redno opravičilo v smi-
6lu čl. 3 deviznega pravilnika, drugače na »interne« 
dinarje. Možnost porabe internih dinarjev, ki so na-
stali na tej osnovi, bo regulirana na isti način, po 
katerem bodo izvrševana plačila uvoza blaga iz 
omenjenih držav tudi v ostalih primerih, 

Prizad bo kupoval vino tudi v Sloveniji? Iz 
Belgrada poročajo, da Privatna izvozna družba na-
daljuje z nakupom vina v intervencijski namen. Do 
sedaj delajo odkujjne postaje v Vršcu, Matejevcu, 
Kruševcu, Valjevu, Gor. Milanovcu, Čačku, Požegi 
in v Užicah, v kratkem bosta odprti postaji v Loz-
nici in Kraljevu. Do sedaj je odkupljenih okoli 60 
vagonov vina. Pričakuje se v kratkem okrepljena 
intervencija, ki bo obsegala tudi Srem in Slovenijo. 

S p o z n a l i b o s t e t a k i r j a — p o 
ž e b 1 j i h , 
) o n b o n 5U5 
i a po č r t i 

o k u s u ! 

sa črto m. 

P r o i z v o d i U N I O N , Z a g r e b . 

Borze 
Dne 31. maja 1940. 

Denar 
Ameriški dolar 55.— 
Nemška marka 14.70—14.90 

Devizni promet je znašal na zagrebški borzi 
4.659.780 din, na belgarjski borzi 4.27 milij. din. V 
efektih je bilo prometa na belgrajski borzi 470.000 
dinarjev. 

Ljubljana — uradni tečaji: 
London 1 funt 140.34— 143.54 
Pariz 100 frankov 79.26— 81.56 
New York 100 dol 4425.-4485.— 
Ženeva 100 dol 993.81—1003.81 

Ljubljana — svobodno tržišče: 

London 1 funt 173.64— 176.84 
Pariz 100 frankov 98.12— 100.42 
New York 100 dol. . . . . . . 5480. 5520— 
Ženeva 100 frankov 1228.18—1238.10 

Ljubljana — zasebni kliring: 

Berlin 1 marka 14.70— 14.90 

Zagreb — zasebni kliring: 

Solun 100 drahem 28.50 denar. 

Belgrad — zasebni kliring: 
Solun 100 drahem 28.75 denar. 
Sofija 100 din 80 denar. 

Cur ih . Devize: Beograd. 10, Pariz 8.90, Lon 
don 14.275, Nevvvork +46. Milan 22.50, Madrid 
45, Berlin 178.25. Stockholm 106.25. Budimpešta 
79, Atene 3.(10. Carigrad 3.<X), Bukarešta 2.25, 
llelsingfors 8.50, Bucnos-Aires 100.50. 

Vrednostni papirji 
Vojna škoda: 

V Ljubljani 392—398 

v Belgradu 390—396 
Ljubljana. D r ž a v n i p a p i r j i : 7% investi-

cijsko posojilo 94 blago, agrarji 51 blago, vojna 
škoda promptna 392—398, begluške obveznice 
63—65, dalm. agraji 54—57, 8% Blerovo posojilo 
92—94, 7% Blerovo posojilo 82—85, 7% posojilo 
Drž. hip. banke 100—101. — D e l n i c e : Trbovelj-
ska 235—250. 

Zagreb. Državni papir j i : 7% invest. [>oso-
j i lo 96 blago, ugrarji 5(1 blago, begluške obvez-
nice 65 blago, dal ni. agrarj i 54—56 (56), 4% se-
verni agrarj i 51 blago, 8% Blerovo jx>sojilo 94 
blago, 7% Blerovo jxisoj i Io 85.50 blago. — Del-
nice: Pri vi. agrarna banka 175 blago, Trbovelj-
ska 232 denar, Gtitinun 55—65, Sladk. tov. Osi-
jek 215 denar, Osj. l ivarna 160 denar, Oceania 
600 denar. Jadr. plovba 400 denar. 

Belgrad. Državni papir j i : 7% investicijsko 
jKisojilo 92—93.50, vojna škoda promptna 3<X) 
do 3% (3%. 394), begluške obveznice 63.50—65, 
dalm. agrarji 55.50—5b (53, 53.50). 4% severni 
agrarji 45 —49.75, 8% Blerovo posojilo 94.50 de-
nar, 7% Blerovo jiosojilo 84 denar (84.50). ' % 
jvisojilo Drž. hip. banke 100.50 denar. — Del-
nice: Priv. agrarna banka 175 denar. 

2itni trg 
Novi Sad. Pšenica: bač. okol. N. Sad 245 do 

247, gornja buč., srem.. slav., gornja ban. 245 do 
247, bač. ladja lisa 247—249. — Koruza: bač. 
pariteta Ind j i ja 196—197, bač. pariteta Vršac 
195—196. Tendenca prijazna. Promet srednji. 

Sombor. Pšenica: bač. okolica N. Sad, srem., 
gornja bač. in baranjska, slav. južna , ban. 243 
do 245. — Rž: bač. 205—208. — Ječmen: bač. 
okolica Sombor in srem. 203—207.50. — Koruza: 
bač. kasa duplikat 194—195. — Tcndcnca neiz-
premenjena. Promet srednji. 

Živinski sejmi 
Ptujski svinjski sejem 29. maja. Prignanih je 

bilo 98 svinj in 269 prascev, skupno 367 glav, pro-
danih je bilo 122 glav. Cene so bile naslednje: 
prasci od 6—12 tednov stari 70—140 din za ko-
mad, pršutarji 9—10 din, debele svinje 11 din, ple-
menske svinje 8—9.25 din za kg žive teže. 

Iz katoliške Nizozemske 
Meglenega septemberskega jutra sem koračil 

po lejio tlakovani cesti iz mesta Breda proti nekaj 
kilometrov oddaljeni vasi Bavel. Vse je bilo mirno 
in tiho; skoraj neslišno me je prehitel kmečki voz 
z gumijastimi obroči. Končno se je iz megle izobli-
koval ogromen mlin na veter, ki stoji na kraju vasi, 
in za njim se je dvignil iznad hiš vitki stolp farne 
cerkve. Pomešal sem se med vaščane, ki so hiteli 
k nedeljski službi božji in tako brez povpraševanja 
zadel najkrajšo pot, ki je peljala do cerkve. Hotel 
sem si namreč ogledati življenje na nizozemski 
kmečki fari. 

Nekaj minut je še manjkalo do osmih. Cerkev 
je bila skoraj že zasedena. Stal ni nihče, temveč 
so bili vsi v klojieh; ženske vse ha svoji strani, 
pa zato ni bilo na moški strani nobenih praznin. 
Marsikje sem videl po nizozemskih cerkvah lepe 
v rdeče ali zeleno blago obložene kleealnike, ki so 
bili obenem prirejeni v nizke stolčke Verniki so 
klečali na njih, pred pridigo pa so jih nekateri 
tako zasukali, da so videli pridigarja, m sedli 
nanje. V tej cerkvi |>a so bile klopi kot pri nas. 
Nad velikim oltarjem je od strojia visel velik kriz 
s Kristusom, kar sem opazil v več cerkvah. Cer-
kev je bila svetla in poslikana. 

Ob osmih so zaprli cerkvena vrata in duhov-
nik ic pristopil k oltarju. Ni bilo tistega cepetanja 

zakasnelih, ki motijo pobožnost tja do darovanja. 
Pridiga je bila seveda po evangeliju. Pri obhajilu 
je pa kljub pozni uri pristojiilo k angelski mizi 
toliko vernikov, da je jiomagal tudi kaplan ob-
hajati in se maša ni preveč zavlekla. 

Po maši mi je župnik namignil, naj nekoliko 
počakani. Ko je odmolil, mi je razkazal in razložil 
cerkev ter praktično urejeno zakristijo. Nato me 
je povabil s seboj v župnišče. Ob zajtrku, o kate-
rem povem le to, da je bil za nizozemske razmere 
navaden, za naše pa sila gos|>oski, se nama je 
šele prav razvezala beseda. Ker so me že prejšnji 
dan najavili po telefonu, je gospod že pričakoval, 
da zve kaj o Jugoslaviji, Slovenija pa mu je bila 
še španska vas. Toda kmalu je vsaj v glavnih 
potezah spoznal Slovenijo in Ljubljano in je tudi 
ni jiozabil, kajti o velik noči mi je še pisal. Dal 
si je prinesti zemljevid in se podrobneje zanimal 
za našo deželo in državo ter za naše versko živ-
ljenje. Pustil sem mu v spomin nekaj najlepših 
Putnikovih prospektov o Sloveniji in Jugoslaviji. 

Odšla sva v župnijsko pisarno. Pokazal mi je 
velik stenski zemljevid ter dejal: »To je moja 
župnija.« 

Tak. pa gotovo še lepši podroben žnpnijski 
zemljevid sem videl tudi pri nas, in sicer v 
Cerkljah na Gorenjskem. 

Nato ja začel razgrinjati po mizi različne sta-
tistične zemljevide cele države; tako o veroizjio-
vedili prebivalstva (tia Nizozemskem je uradno 
registriranih okoli 100 veroizpovedi; najmočnejša 
je rimsko-katoliška, nato protestantska in judov-
ska, ostale so pa razne protestantske in pa druge 
sekte), o gostoti prebivalstva, o številu rojstev, o 
šolstvu, o organizacijah itd. termi pri tem razlagah 

>Na tak način imam vedno jasen pogled, kako 

je z moje laro z ozirom na druge. Moja župnija 
šteje 1635 duš, izmed teh je 1291 komunikantov 
(vernikov, ki so že prejeli prvo sv. obhajilo), lani 
(1937) sem razdelil preko 74.000 obhajil. To po-
meni, da so sli povprečno vsi verniki vsak teden 
vsaj enkrat k sv. obhajilu. Tudi sicer nimam v 
župniji posebnih težav, dasi je v njej precej de-
lavcev, ki delajo v tovarnah v Breda, vzrok temu 
je lepo razvito evharistično življenje. In če drugje 
pravijo, da je pri nas katolištvo na visoki stopnji 
in v cvetju, pravimo mi, da je temu prvi pogoj 
evharistična vzgoja ljudstva. Poslušali smo pa-
peža in takoj brez debate začeli izvajati njegove 
odredbe o zgodnjem prvem sv. obhajilu. Temelj 
naši evharisiični vzgoji pa je dala naša šola. Tudi 
mi imamo svojo farno šolo, najbolje je, če si jo 
greva kar ogledat.« 

Stopila sva nekaj korakov po cesti navzdolž 
ln prišla pred najlepšo zgradlio v vasi. Spredaj je 
nekoliko vrtička, dvorišče je tlakovano, na fasadi 
kraljuje kip Srca Jezusovega, učilnice so svetle, 
na hodniku, skoraj cela misijonska razstava, pov-
sod snaga in red. 

Gosjiod župnik je razlagal: »Polovico šolskih 
otrok hodi dnevno j< obhajilu; oddaljenejši dobe 
nato iz naše mlekarne zajtrk. V večini naših fara 
je š&la res v pravem pomenu katoliška. Pa smo 
si jo tudi priborili! Saj so vpili nad nami nasprot-
niki in drugače misleči, kaj se vtikamo katoličani 
v politiko. Prozorni so njihovi nameni — mi naj 
bi sedeli doma, oni ">i pa v parlamentu sklepali 
protiverske in krivične zakone ter nato kazali na 
Cerkev češ da je ona kriva raznih krivic in pa 
socialne neurejenosti. Tako smo leta 1919 dobili 
šolski zakon, ki je najboljši v Evropi. Takole je: 
Da je le kje petdeset otrok za katoliško šolo iu 

jo starši zahtevajo, tam država takoj zgradi šolo 
po načrtu, ki ga je odobril farni komite (odbor). 
Solo nato vzdržuje država, a upravljamo jo v vseh 
ozirih mi. Farni komite z župnikom na čelu tudi 
izbere in nastavi učiteljstvo.« 

Poleg šolskega poslopja je stal cerkveni dom. 
V veliki dvorani je bil pravkar nameščen gospo-
dinjski tečaj. Ob levi strani dvorane so bile mize 
z električnimi kuhalniki, na desni pa šivalni 
stroji. Dopoldan so dekleta kuhala, popoldan pa 
šivala. V majhnih sobicah polog dvorane so imeli 
urejene svo.ie lokale katoliški skavti Jonge \Vacht 
— Mlada Straža . 

Oospod župnik mi je pokazal še farno »bol-
nišnico«. To je ie konzultacijska dvorana — po-
svetovalnica — za dojenčke in otroke, ki jo vodijo 
izprašane redovnice pod zdravnikovim nadzor-
stvom. Poleg tega imajo farani, ki plačajo letno 
2—4 gold. (60—120 din), za časa bolezni brez-
plačno zdravljenje in zdravila, in sestre bolnike 
redno obiskujejo, s kolesi seveda, kar je na Ni-
zozemskem običajno. 

Poleg tega je v vasi še hranilnica, mlekarnn. 
gospodarska zadruga — vse z značko: U. K., kar 
je bilo nekdaj v zasineh, a je danes |>ovsod spo-
štovano in u|K)števano, ker kar je rimsko-katoli-
škega, je vse tako. da dela temu priimku čast. 

V župniji je tudi močna organizacija katoli-
ških kmetov »Jonge Boer«. 

Povzpela sva se nato še na mlin na veter. 
Nisem si mogel misliti, da je ta naprava tako 
velik« in tako bistroumno zgrajena. Ko sem se z 
vrha razgledoval po zanimivi okolici, mi je žup-
nik dejal kot v slovo: »Pozdravile svoi narod in 
mu jx>vejte. naj bo ponosen na katoliško prepri-
čanje. kot smo mi!« F. Vrolih. 



§uuoce 
Koledar 

Sobota, 1. j u n i j a : Fortunat, spoznavale«; Kuno. 
Nede l j a , 2. J u n i j a : 3. pobinkoStna nedelja. 

Marcelin, mučenec; Peter in tov. mučenr i ; Erazem, 
škof. 

Poziv 
vnem slovenskim human i t a r n im , sor ia ln im , kul-
tu rn im , prosvetn im, gospodarsk im, verskim dru-
štvom iu o rgan i zac i j am ter k r a j e v n i m odborom 

Jugos lovanske Un i j e za zašč i to o t rok ! 

V okv i r u letošnj ih otroških d n i , ki se vrše 
z geslom: »O t rokom j e trebu o b velikil i ne-
srečah n a j p r e j pomagat i ,« in ki so v sedan jem 
resnem času v eminen tnem interesu zu zuščito 
otrok in mater, vas prosimo, du v/.uinete ta naš 
poziv kar an j rpsne je in z na j več j o pozornost jo : 

Čas, v katerem ž iv imo, n am n a r e k u j e naj-
strož jo pr iprav l jenost . V loj p r ip rav l jenos t i ni-
kakor ne sme biti vrzel i v pog ledu zaščite 
naših otrok in inuter v p r imeru v o j n e . Ta za-
ščita mora biti o rgan iz i rana tako, da ne bo nit i 
enega otroka, niti ene matere, ki bi j i m v 
danem trenutku ne mogl i nud i t i pomoč i in 
varnosti . 

Za zaščito, to j e pomoč in varnost , ki n a j 
se nud i o t rokom in ma te ram tam, k je r se bodo 
v p r imeru potrebe naseli l i , j e treba t ako j zbrat i 
potreben mater ia l iu denarna sredstva. Zato vas 
prosimo, du tako j pr istopite v svo jem delo-
krogu k zb i r an j u mater i a ln ih in dena rn i h sred-
stev, pri čemer upošteva j te s ledeče: 

1. Ob rn i t e se tako j v p redmetn i zadevi na 
vse svoje č lane, kakor tudi na vso ostalo javnost 
v svojem de lokrogu s prošn jo , da p r i speva jo za 
opremo otrok in mater , s č imer puc razpo laga jo . 
A' poštev p r i h a j a predvsem: b l ago za r juhe , pe-
rilo, ob leka , s lamn jučo , koci, ode je , kosi otro-
škega per i lu in obleke, obutev, nogavice , otroške 
košare, nahrb tn i k i , vreče, p lašč i itd. itd., d a l j e 
\seli vrst posoda, jed i ln i p r ibor , p r i bo r za šiva-
nje, skratka vse, kar kol i se du uporab i t i v sili. 
.Vsaka n a jman j š a stvar je dobrodoš la . 

2. Ves zbran i ma ter i a l t a ko j dostavi te po 
na j k r a j š i poti ali vašemu k r a j e v n e m u odboru 
Un i j e , al i pa na nas lov: Jugos lovanska U n i j a 
za zaščito otrok, Tvrševa 23. Poslani mater ia l 
se bo tako j pregledal , razpored i l in odposla l v 
kra je , k j e r sc bodo otroci in ma t e r e v p r imeru 
vojne nasel jeval i . 

3. V ko l ikor bi k do ne moge l pr ispevat i v 
mater ia lu , nu j pr ispeva v d en a r j u . Ves, v te 
svrhe nabran i denar t ako j dostavi te vašemu 
k r a j evnemu odlioru U n i j e a l i pa ga naka ž i t e 
po poštni položnici št. 13.8H2 na nas lov: Jugoslov. 
Un i j a za zaščito o t rok . L j u b l j a n a , Beethovnova 
ul ica 14/1. 1/. tega dena r j a se bo nabav i l o iz-
k l j u čno samo blago in oprema za otroke, da se 
i zpo j io ln i jo zaloga. 

A j i e l i r amo nu vsa gorn ja d ruš tva , organi-
zaci je in ustanove, kot ce lokupno slovensko za-
sebno in ic iat ivo, da se odzove jo stoodstotno, da 
s tem i zp r i ča jo uprav ičenost za svoj obstoj . 
Zaveda j te se, da j e s tem vaš im delom pove-
zana tud i usoda slovenskih o t rok in niater v 
p r imeru vo jne , Znto pr is top i te k temu delu 
t ako j i,n z n a j v e č j im e lanom. 

Sma t r a j t e to obvest i lo za naš morda z adn j i 
poziv, da storite svo jo dolžnost. 

O uspehu prosimo za k ra t ko poroči lo , k i ),a 
dostavite svo jemu k r a j e vnemu odbo ru U n i j e 
a l i pa podp isan i Un i j i . 

Jugoslov. Un i j a za zaščito o t rok , L j u b l j a n a . 
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merah neovirano pro6l vsem ljubiteljem naravnih 
lepot, ki se obmejnim organom izkažejo z veljavno 
izkaznico SPD, Prihajajte torej brez strahu v pre-
lepo kraljestvo Matjaževo! 

— Poverjeništvo dentistično-tehnlčne zbornice 
za dravsko banovino v Ljubljani obvešča vse član-
stvo, da bo dne 9. junija 1940 izredna skupščina ob 
pol 9 dopoldne v srebrni dvorani hotela »Union« 
v Ljubljani. Miklošičeva cesta s sledečim dnevnim 
redom: t. Otvoritev skupščine, pozdrav, ugotovitev 
fklepčnosti in poročilo predsednika, 2. vdanostne 
in pozdravne brzojavke, 3. čitanje zapisnika I. red-
ne skupščine cx 39., 4. poročilo tajnika, 5. poročilo 
blagajnika, 6 poročilo nadzornega odbora, 7. odo-
britev proračuna in določitov članarine za poslov-
no leto 1940-41, 8. predbgi : a) uprave, b) članstva, 
9 resolucije. — Eventuelne predloge je dostaviti 
poverjeništvu vsaj 7 dni pred začetkom skupščine. 

— Opozorilo vojnim vpoklicancem oziroma nji-
hovim svojcem. Od Delavske zbornice v Ljubljani 
smo prejeli: Ker pripada po uredbi o podpiranju 
družin vojnih obveznikov, ki so vpoklicani na vo-
jaške vaje, predvidena podpora za ženo in otroke 
le od dneva vložene prošnje, za nazaj od dneva vpo-
klica pa se more izplačati le v izrednih primerih 
velike stiske, opozarjamo še enkrat vse opravičen-
ce, da ne odlašajo z vložitvijo prošenj, marveč jih 
vlože še i6ti dan, ko je vojni vpoklicanec nastopil 
vojaško vajo. Prošnje se vlagajo na pristojni ob-
čini. 

Kopalne obleke - tista volna - stare nizke cene 
A L O J Z I J P O T K A T O P H E J 

JOS. KUNC A Co. 
LJU11LJANA - MIKLOŠIČEVA CESTA 

— Učiteljstvo školjelovškega okraja obvfešča-

mo, da bo zaključno jun/jsko zborovanje Učitelj-

skega društva v 6oboto 15. junija ob 8 na deški 

ljudski šolt v Škofji Loki Odbor. 

— Namesto venca na grob blagopokojne ge. 

Fluher Josipine, pos. v Sv. Jakobu v SI. g. so da-

rovali za revne učence po din ICO društvo pekov-

skih mojstrov, pevski zbor pekovskih pomočnikov, 

din 10 pa g. Samojlenko Aleksij, pos. v Zg. Ja-

kobskem dolu. Šolsko upraviteljstvo v Sv. Jakobu 

v Slov. gor. se imenovanim darovalcem najlepše 
zahvaljuje. „ 

— Skupščina Sadjarskega in vrtnarskega dru-

štva bo dne 2. junija t. 1. v Mariboru. 

— Z drevesa j e pad lu . Iz Zagorja se je pri-
peljula v l jubl jansko bolnišnico lt lehur Kristina. 
Doma je padla z drevesa tako nesrečno, da si je 
zlomila roko. 

— Du boste stalno zdravi , je potrebno, da 
redno pijete Radensko, ki deluje proti boleznim 
ledvic, srca, proti kRmpom, sklerozi, sečni kislini 
in podobno. Radenska vam ohrani zdravje tn mla-
dostno svežost. 

— Vlom v jedilno shrambo. V noči od torka 
na sredo je bil izvršen vlom v jedilno shrambo 
Franceta Erjavca, poa. v Logu pri Sevnici. Tatovi 
so opravil svoj posel na prav isti način kot svoje-
časno v Jančevo trgovino na Studencu. Dvojna 
vrata, ki 60 vodila v shrambo, so bila vlomljena s 
pomočjo ročne sekire in dleta, ki so ju našli v po-
leg stoječi drvarnici. Da so bili na delu že dodo-
bra izvežbani vlomilci, priča dejstvo, da ni nihče od 
domačih, ki so spali v sosednjih sobah, slišal naj-
manjšega šuma, kjjub temu, da so odprli celo vrata 
spalnice, v kateri je spal gospodar. Odnesli 60 več 
kosov šunke in nad 20 kg masti. 

— Delomržneža kradeta v ljubljanski okolici. 
Ljubljanska policija se trudi, dn bi vtaknila pod 
ključ dva nevarna delomržneža, ki se potikata po 
ljubljanski ckolici in vlamljata ter kradeta, kar jima 
pride pod roke. Sta to 26-letni Jože Derenčin in 
33-letni Lojze Čamernik. Oba 6ta doma iz Loga pri 
Brezovici. V zadnjem času sta izvršila več vlomov 
in tatvin na Brezovici in v okolici, najbrž pa sta 
ukradla tudi telefonsko žico na Borovnici. 

— Za uboj 3 leta robije. V samotnem naselju 
Javorje jo 28 aprila letos vzbudil med prebival-
stvom veliko vznemirjenje uboj mladega posestnika 
Janeza Tavčarja. Samski šofer Janez Režen je za-
čel v pijanosti, ko se je poprej sporekel z nekate-
rimi fanti, razgrajati. Pobral je na dvorišču nekega 
posestnika tovnico in 6e hotel znesti nad nekim 
nasprotnikom. Posestnik Janez Tavčar ga je opla-
zil z malim kolom po rami. To je Režena razkačilo. 
Ves besen je pozneje od zadaj navalil na Tavčarja 
in ga z rovnico udaril po glavi, da mu je razdrobil 
lobanjsko kost in mu ranil možgane. Tavčar je na 
mestu obležal nezavesten in kmalu nato umrl. Mal i 
kazenski 6enat ljubljanskega okrožnega sodišča je 
6edaj Janeza Režena obsodil na 3 leta robije zaradi 
zločina uboja. Rcžen se je zagovarjal na popolno 
pijanost in veliko razburjenost. Zatrjeval je tudi 
sodnikom, da sta si bila s pokojnim Tavčarjem do-
bra prijatelja. Vse jt) storil demon — alkohol. Re-
žen je popil ta dan mnogo žganja in vina. 

p/> dh&avi 
•na* 

• Zagrebški mestn i p ro račun za leto 1940-
1941 i z ka zu j e 166,215,219 d i na r j ev dohodkov :n 
prav to l iko izdatkov. Osebn i i zda tk i zu me_stne 
nameščence in upoko jence znaša jo 48,683.521 
d i na r j ev , socialni odsek i z ka zu j e 12,001.700 di-
na r j ev i zdatkov , odsek za ccste pa 17,863.578 di-
nar jev . Med dohodk i znaša jo obč inske dok l ude 
26,850.000 d i n a r j e v , l akse iu d avk i 22,720.000 di-
nar jev , t rošar ine 48.450.000 d i na r j ev itd. Prora-
čun mestn ih pod j e t i j i z k a zu j e 142,793.801 d i n 
dohodkov in prav to l iko izdatkov, 

* Nov regu lac i j sk i nač r t v Zagrebu . Bftnska 
uprava banovine Hrvatske je potrdila novi regula-
cijski načrt za mesto Zagreb. Po novem načrtu bo 
glavni kolodvor in železnica ostala v mestu, vendar 
pa bodo vse tako visoko dvignil i , dn bodo pod že-
lezniško progo izpeljali ceste brez zniževanja. To-
vorni kolodvor, ranžirui kolodvor, kuri lnice in že-
lezniške delavnice pa bodo premestili v okolico. 
Postajo Zagreb-Sava bodo ukin i l i , namesto nje pa 

I Neznani junaki 

V gl.vl . Wallace B e e r y , največji karakterni igralec f i lmskega platna 

KINO SLOGA, t e l e f o n 2 7 - 3 0 

Oanl j iva f i lmska zgodba o mla-

dem človeku ki je stri srce mla-

demu dekletu, svojemu očetu 

pa ub i l vero v samega sebe . . . 

D a n e s ob 16., 19. in 21. uri 

— Zveza bojevnikov bo imela v nedeljo, dne 

2. junija t 1, v Ljubljani na Rožn iku svojo letno 

prireditev. Ob 10 dopoldne bo v cerkvi na Rož-

niku sv. maša z govorom predsednika g. Rateja, po 

cerkvenem opravilu se pa zberemo na verandi go-

stilne na Rožniku, kjer bomo zvedeli marsikaj o 

delu v sedanjih izrednih razmerah. 

— Aljažev klub sporoča, da bo v nedeljo 2. ju-

nija sv. maša na Planini, Komna, pred Domom ob 8, 

Na Krvavcu v slučaju ugodnega vremena ob 9 v 

kapeli. 

O k r o ž n i urad za z ava rovan j e delavcev na-
proša delodajalce, da odjavijo vse delavce, ki so 
ali bodo odšli na orožne vaje, z dnem, ko so z dela 
izstopili in navedejo vzrok odjave (orožne vaje), 
z nastopom dela naj jih ponovno prijavijo. Svojci 
na orožne vaje poklicanih bodo dobil i dajatve samo, 
če poleg potrdila o skupnem gospodinjstvu prine-
sejo potrdilo občine, da je član na orožnih vajah. 

— Toča. Iz St. Lovrenca na Dol., 30. maja. 
Včeraj, v sredo, pop. okoli dveh je pobila toča med 
hudim nalivom in viharjem po Korenitki in Pljuekl 
in nekoliko tudi po Občini, da bodo morali ljudje 
žita pokositi in fižol na novo saditi. 

— Peca je odeta s krasoto pomladanskega 
cvetja. Uletova koča je stalno odprta in dobro 
oskrbovana. Dostop do nje je tudi v sedanjih raz-

bodo pustili le majhno postajieo, k jer bodo potniki 

le vstopali in izstopali. V ostalem pa novi regula-

cijski načrt ne vsebuje večjih sprememb, razen da 

bodo številne ulice v predmest ju razširili. Kdaj bo 

pa vse to Izvedeno, je pa drugo vprašanje. 

* Leta lska proga Be lg rad—Podgor i ca—Bar . 

Glavno ravnateljstvo Aeroputa v Belgradu je skle-

nilo, da bo podaljšalo letalsko progo Belgrad—l>od-

gbrica do južnega primorja. Za novo letališče šo iz-

brali Bar. Občinska uprava je že sklenila, da od-

stopi primerno zemljišče. Letališče bo urejeno v 

nekaj tednih in upajo, da bodo letala začela voziti 

v Bar že sredi juni ja . 

* M lad past ir un ič i l ve l i ko g ad j o zalego. Tz 
B a n j u l u k e poroča jo , da so vroči dnev i izvabi l i 
kače iz n j i hov i h skrival išč . Posebno vel iko kač 
mora bit i oko l i Bosanske Grahove . Tam je m lad 
pustir našel pod ve l i k im k a m n o m , k i ga j e iz 
radovednost i p r i v zd ign i l ogromen k lopč ič ga-
dov, iz katerega so s ika le števi lne glavice ka-
kor m a j h n i zma j i . Past irček j e neustrašeno za-
čel pob i j a t i to g a d j o zalego. Ker so bili gad j e 
medsebo j zvit i , ga niso mog l i p ič i t i . Osemna js t 
gadov j e past irček j iobi l ostal i so ušli . Pobite 
gade je past ir obesil na pal ico in vaščani so sc 
seveda zelo čud i l i , ko j o prišel domov s l uko 
bogat im p lenom. 

Strašen zločin mlade matere 
Kamnik, 31. maja. 

Pred nekaj dnevi so na farnem pokopališču v 

Mekinjah nad Kamnikom pokopali komaj 13 dni 

staro hčerkico T. Fr„ delavke na smodnišnici, Isto-

tam je v službi njen mož, ki je sedaj na orožnih va-

jah. Novorojenčka je bil oče silno vesel, le materi 

je bil zaradi njene dnevne zaposlitve odveč in je 

začela misliti, kako bi se ga iznebila. Sklenila je, 

da dete zastrupi. Sosedovemu 11-letnemu dečku je 

izročila kovanec za 10 dinarjev z naročilom, naj ji 

iz lekarne prinese za 2 dinarja strupa za uničevanje 

miši in druge golazni. Dečko je tekel v lekarno in 

se kmalu vrnil » poročilom, da «tane strup osem 

in ne dva dinarja. »No, pa naj stane 8 dinarjev,« je 

odvrnila ženska dečku in ga ponovno odpravila v 

lekarno po strup, za kar ga je nagradila s pol di-

narjem. 

Za zadnjo večer)o |e imelo nebogheno dete 

malo mleka, v katero je mati vmešala strup. Ko je 

ma lo eiroče mleko zavžilo, je postalo zelo nemirno 

in «e pričelo krčevito zvijati od notranjih bolečin 

in v takem stanju preživelo še vso noč. Zjutraj je 

4la mati od doma. ko je pred odhodom še obrnila 

pogled na svoj« dete, ki jo je milo pogledovalo. 

Ko M je okrog 7 vrnila domov, je spet najprej 

pogledala, kaj počne dete in opazila, da !eži ne-
premično; bilo je že mrtvo, toda trupelce še malo 
toplo. Razburjeno pograbi otreka, ga dvigne, strese 
in še enkrat pritisne k sebi in položi nazaj v po-
steljico. Hitela je k sosedom povedat, da ji jc dete 
zaradi hude božjasti umrlo. 

Pogreba se je udeležil tudi oče deteta, katere-
mu je pred odhodom nazaj k vojakom žena zaupala 
svoj zločin Na moža je izpoved njegove žene sil-
no učinkovala. Bridko se je razjokal, nakar je od-
šel na vlak in se odpeljal nazaj k 6voji vojaški edi-
nici. 

0 umoru so pričeli šušljati farani, kar je prišlo 
na uho orožnikom. Odrejena patrola, ki je odšla, 
da obišče in zasliši o stvari brezvestno in brez-
srčno mater, je pozvala s 6eboj tudi dve neprislran-
fki priči, pred katerima je obdolženka brez vsakih 
izgovorov priznala dejanje in ga še enkrat ponovila 
na opisani način. 

Spričo tega je oblait zahtevala izkop in ogled 
trupelca, želodček pa odposlala v pregled v Ljub-
ljano. Dokler se ne ugotovi resnica priznanja in 
zagovora brezsrčne matere, bo počakala v tukaj-
šnjih sodnih zaporih, sodilo pa jo bo okrožno so-
dišče v Ljubljani, 

* Zavod za f i n ančno p r avo v Zagrebu bodo 
ustanovili v Zagrebu. Pravila so že potrjena in bo 
ustanovni občni zbor 0. jun i ja . Zavod za javne fi-
nance v Zagrebu je zamišljen kot znanstvena usta-
nova z namenom, da samostojno proučuje ter ob-
deluje vsa vprašanja, ki se tičejo Javnih financ, 
finančne znanosti in politike ter f inančnega in davč-
nega prava. 

* Svo j emu gospodar ju u k r ad l a 155.000 d in . 

Vel iko r a z b u r j e n j a j e povzroč i la v Belgradu 
vest, da sta dva r a zbo j n i ka p r i be lem dnevu iz-
ropala s t anovan je vseuči l iškega profesor ja dr . 
Vlada Rudanov i ča , j iotem ko sta s l u žk i n j o , ki 
j e b i la sama doma, z že lezn im l i k a l n i kom po-
bila n a tla. Seda j se je pa izkaza lo , da si j e 
s l u žk i n j a roparski napad izmisl i la . K o sta se te 
dni dr . R adanov i č in n jegova žena v rn i l a do-
mov , sta našla s tanovan jska vrata odprta . Oken-
ski zastori so b i l i spuščeni in po vseh sobah ie 
b i l o vse v n a j v e č j em neredu. Vse o m a r e so b i le 
v l om l j e ne in vsi preda l i odprt i . V predsobi j e 
leža la s l u žk in j a , na videz v g loboki nezavesti . 
T a k o j j e bi la obveščena po l ic i ja , ki j e poslala 
v profesor jevo s tanovan je več svoj ih uradni-
kov. K o se j e s l u žk i n j a zavedla, j e pripovedo-
vulu, d u sta dva e legantno ob lečena gospoda po-
zvon i la . Ni. hudega sluteč j i m a j e odpr la . V tem 
h i p u sta oba nava l i l a na n j o in jo z l i k a l n i kom 
pob i l a na tla. Po l ic i j i se p r i povedovan je služki-
n j e n i zdelo ver jetno, l les j e pre iskava ugoto-
v i j a , du je R adm i l a Tanackov ič , t ako se piše 
s l u ž k i n j a , p r i h ranke dr. Radanov i č a v znesku 
355.000 d i n a r j e v in razne dragocenost i u k r ad l a 
i n v svoj i sobi skri la, da b i svoj plen o b p rv i 
pr i ložnost i odnesla iz hiše. Po dolgem zasliše-
v a n j u j e s l u žk in j a pr i zna la svojo k r ivdo . Trd i la 
pu je , da j o j c neki profesor jev znanec nago-
vor i l k tatv in i . Tud i tej t rd i tv i po l i c i j a ne ver-
j ame . 1 

* Skr ivnosten poža r v m l i nu . Preb iva ls tvo 
v Sombo ru j e še vedno r a zbu r j eno za rad i poža-
ra, k i j e un ič i l m l i n v naši držav i , o čemer smo 
že poročal i . Seda j oblast p re isku je , al i je požur 
nas ta l s luča jno al i j e delo sabotuže. Ugotovi l i 
so, da so bi le vse avtomat ične gusi lske naprave , 
k i so bi le razmeščene po vsem m l i n u , poškodo-
vane in sumi jo , dn so b i le n amenoma poškodo-
v a n j . V zvezi s poža rom j e nasta lo tud i vpra-
š an j e zavarova ln ine . Las tn ik i so m l i n zavaro-
val i za devet m i l i j o nov d i na r j ev . S e d a j j e pa 
zavarova ln ica sporoči la, da bo v par dneh pri-
šla strokovna komis i j a , ki bo oceni lo škodo. 
Preb iva ls tvo z ve l ik im z a n i m a n j e m p r i čaku je , 
k a j bo pr inesla preiskava. 

— Pri lenivosti črevesa, kataru v čre-
vih, obolenju skrajnega črevesa, odstranju-
je naravna »Franz-Josefova« grenka voda 
zaprtje spodnjih organov dobro in naglo. 
Mnogoletne izkušnje uče, da redna upo-
raba »Frnnz-Joscfovc« vode izborno ure-
juje delovanje črevesja. 

lic«, po min. soc. pol. tn n. zdr. S br. 15.185, SJ. V. 83. 

* Železniška nesreča v Da lmac i j i . Te dni se 

b l i zu železniške posta je P l avno zgodi la nesre-
ča, k i ga ni zahtevala č loveških žrtev. Tovorn i 
v lak , k i j e vozi l iz Kn ina prot i Gračncu , j e pr i 
kre tn ic i skočil s tira in sicer lokomot iva s ten-
d e r j e m in dva odpr ta vogona. Nit i lokomot iva 
n i t i vagona se nista prevrn i l a , poškodovan j e 
b i l v da l j av i 15 metrov železniški tir, zaradi 
česar so imel i vsi v lak i vel ike zamude . 

» Strela ub i la kmeta . V Sremu je pretek lo 
sredo d i v j a l a huda nevihta . V Surč inu j e delal 
na svoj i n j i v i kmet D im i t r i j e Puzavac. K o j e 
p r i v i h r a l a nevihta , se j e zatekel pod svoj voz. 
V tem h ipu pa j e trešči lo in strelu je ubi la ne-
srečnega krnela. Zan im ivo na je, da se Dimi-
t r i j ev im otrokom, ki so b i l i t ud i pod vozom, 
n i zgodi lo ničesar hudega . 

* V iha r nu J ad ranu . Preteklo sredo in četr-
tek j e nad da lma t i nsk im j i r imor jem d iv j a l h ud 
v ihar . Veter je dosegel hitrost 80 km na uro, 
kur j c zn se sedan j i čas neka j nenavadnega: 
Zarad i v i ha r j a so mora l i ribiči opust i t i lov na 
ribe. Nesreč ni bi lo, samo v spl itskem pristani-
šču j e v ihar vrgel na obrež je neka j čo lnov in 
j i h razbi l . 

* Smrt zarad i neprevidnost i . Kon t ro lo r 
spl i tskega avtobusnega pod je t j a He rman Bu la t 
j c kaza l svo jemu p r i j a te l j u šofer ju A l d u Ba-

Ljubljana, 1. junija 

Gledališče 
D r a m a : Sobota, 1. jun i ja : »Naša kri.< Premiera. 

Premierski abonma. — Nedelja, 2. j un i j a : »Severna 

lisica.< Izven. Znižane cene od 20 d in navzdol, — 

Ponedeljek, 8. j un i j a : Zaprto. — Torek, 4. Jun i ja : 

Zaprto. 

O p e r a : Sobota, 1. j un i j a : »Kleopatra.« Red B. 

Nedelja, 2. j un i j a : »Tosca.« Izven. Gostovanje Tee 

I.aboševe in Borisa Popova. Znižane cene. — Pone-

deljek, 3. j un i j a : Zaprto. — Torek, 4. j un i j a ; Z a U > . 

Radio Ljubljana 
Sobota, t . j u n i j a . 7 J u t r a n j i pozd rav — 7.05 

Napoved i , poroči la — 7.13 Pisan venček veselih 
zvokov (plošče — 10 O tvor i t ev l j u b l j a n skega 
velesejma in prenos p romenadnega koncerta — 

12 Druga zu flrtigo se plošče vr t i j o ter za odd i h 
in zabavo skrb i j o — 12.30 Poroči la , ob j ave — 
13 Napoved i — 13.02 D r u g a za d r ugo se plošče 
v r t i j o ter za odd ih in zabavo sk rb i j o — t4 Po-
roči la — 17 Otroška u ra : Pav l i hovu srečka, lut-
kovna igra — 17.30 Udov ičeva in Laušetova 
(plošče) — 17.50 Pregled sporeda — 18 Za delo-
pust igra R ad i j s k i orkester — 18.40 D e k a n i j a 
Koz j e v šmarskem o k r a j u (g. prof . dr. V ik to r 
Til ler) — 19 Napoved i , poroč i la — 10 20 Nac. 
u ra — 19.40 O b j a v e — 20 Zunan j epo l i t i č n i pre-
gled g. dr. Al . Kuhar ) — 20.30 J. Vomberger : Na-
zaj k na rav i ; vesela zvočna igru. (Veseli in ža-
lostni dogodki iz ž i v l j e n j u Jaku S iuod luku in 
n jegovih . ) I g ra jo č lan i R ad i j s k e igra lske dru-
žine, rež i ja ing. I van Pengov — 22 Napoved i , 
poroči la — 22.13 Za vesel konec tedna igra Ra-
d i j sk i orkester. 

Drugi programi 
Sobota, 1. j u n i j a : Be lg ra j ska k r a t kova l n a 

pos ta j a : Y U A , V l i B (49 . t8m): (19.40 Poroč i la v 

s lovenščin i Y U F (1969 m): 1.55 O d d a j a za J u ž n o 

Ame r i k o — Y U G (10.69 m) : 3.00 O d d a j a za Se-

verno A m e r i k o — Be lg rad : 20:+0 Vio l ina — Za-

greb : 20 Zabavn i koncert — Bra t i s l ava : 20.30 

Pisan spored — Praga : 19.25 P iha l a — So f i j a : 

19.50 L ahka glasba — Beromi ins ter : 20 L a h k a 

glasba — Bud impeš ta : 19.25 Prenos iz Debre-

činn — Bukareš ta : 20 Jazz — Trst-Mi lan : 21 

Boss in i jeva operu »Sevi l jsk i br ivece — Rim-

Bar i : 21 S imfon i čn i koncert — Sottens: 20.30 

Koračn ice . 

Sestanki 
Izredni občni zbor Kreditne in nabavne zadru-

ge Jeglič bo 14. junija ob 8 zvečer v Št. Vidu v 

zavodu. Dnevni red likvidacija. 

Cerkvena glasba 
Cerkev sv. Jožefa. Jutri slovesno praznovanje 

praznika presv. S. J . Ob 8 slovesna pontifikalna 
maša. Izvaja se: Missa quinta v D molu in F duru 
s epremljevanjem orkestra, zložil dr. A. Faist. Gra-
duale: Dulcis et reetus Dominus, zložil A. Foereter. 
Po ofertoriju: Ave verum, zl. W , A . Mozart. Po 
maši: Tvoji smo Srce Kraljevo, zl. dr. Fr. Kimovec. 

Med j u t r i š n j o pon t i f i kn l no sv. mašo na Ra-
k o v n i k u bo pevski zbor salezijanskih gojencev in 
bogoslovcev izvajal naslednje skladbe: St. Premr l : 
Mari ja Pomočnica; ftichovsk^: Missa Loreta (s 
spremljevanjem vojaškega orkestra); Mati ja Tome: 
Ave Maria (dvospev za sopran in bas s spremljavo 
orgel in godalnega kvarteta). Spremlj ive dele bodo 
peli bogoslovci koralno. Na koncu l judsko: Lepa si, 
lepa si, Roža Mari ja. 

Mestna zdravniška dežurna služba 
Mestno zd ravn i ško de žu rno s lužbo bo oprav-

ljal v soboto od osmih zvečer do ponedeljka do 
osmih zjutraj mestni višji zdravnik dr. Ahčin Mar-
jan, Korytkova 18, telefon št. 36-24. 

Lekarne 
Nočno s lužbo i m a j o l e k a r ne : mr. Leustek, 

Resljeva cesta; mr. Bahovec, Kongresni trg 12, in 

mr. Koniotar, Vič-Tržaška cesta. 

Poizvedovanja 
Naš la se j e v nede l j o popo ldne črna usnje-

na damska rokavica . D o b i se na Sv. Petra cesti 

14, p r i g. Zajec. 

b i ču JosijKivu samokres. Pr i tem pa j e t ako ne-
prev idno ruvnul , da se j e samokres sprož i l in 
strel j e zadel šofer ja t a ko nesrečno, da j e v 
bolnišnic i , k amo r so ga p repe l j a l i , i zd ihn i l , Bu-
luta so aret i ra l i . 

* C i g a n k a prepreč i l a z loč in . V De rven t i so 
aret i ra l i že lezniškega u r a d n i k a An tona Suna-
riča, k i ga dolže, da j e p odkup i l neko c iganko , 
n a j bi n j egovo za 100.000 d i n a r j e v zava rovano 
hišo zažga la . Na podstreš ju j e b i lo za ta zločin 
p r i p r av l j e n i h že več sodov petro le ja . C i g a n k a 
pa j e ta načrt i zda la oblast i . S una r i č sicer ta j i . 
veni lur oblast mis l i , da ima dovo l j dokazov v 
rokah , da j e hotel Sunur i č o go l j u f a t i zavaro-
valn ico. 

Anekdota 
Slavnega gledališkega igralca Jožefa Kainza 

so nekoč njegovi oboževatelji vprašali, če je pri-
stno vino, ki ga pije na odru, kadar to zahteva 
njegova vloga. Kainz je žalostno odkimal in pri-
povedoval dogodivščine iz časov, ko je bil še za-
četnik pri neki gledališki družbi , ki je potovala po 
mestih. 

»Pomislite,« je dejal, »imel sem ravnatelja, ki 
je bil tako skop, da je v Vil jemu Tellu dal na 
oder gnila jabolka, ki jih je pri prejšnjih pred-
stavah občinstvo metalo na nas.< 

Čudo znanosti 

Lakaj: »Stari, gluhi osel je bil gotovo spet v 
klubu.« 

Gospod: »Ne, Ivan, bil sem pri zdravniku za 
ušesa,« 



I! 
Na splošno ieljo občinstva podaljšamo film še za danes! Kino Union tel. 22>2I OD 16., 19. in 21. uri 
S tem imate možnost vsi, ki ste slišali pripove- | . . ! _ - M — S _ ' g — • — 
dovati, kako lep, kako nepopisno dobro igran, L I J I S G K a l f l G l H J r A N ^ Sm V C I f Sm C A I S 
rež i ran je naš fi lm: da si ga danes ogledale! W C i l l l C i t 9 H O i V I O 

Z najtrdnejšim pre pri ia nJem Vam zagotavljamo: Ta tlim Vam bo Uradno ugajal! — lutrl no« spored: DEAN NE DURBIN « pevskem lllmu: ..NJIMA PRVA LJUBEZEN" 

ZOPET SALVE SMEHA! 

KINO MATICA t e l a l on 
31-3« 

Porotno potovanje v Dubrovnik D A N 6 S z " A > 
Theo L i ngen in P a a l Horbiger , kot orofesor zoologije skrbita za ugodno razpoloženje v kino-dvoran. J 

L J U B L J A N A 
Slovesnosti na Rakovniku 

Spored današnjih in jutrišnjih slovesnosti v 
čast Mariji Pomočnici na Rakovniku 

Danes ob 8 zvečer akademija pri lurški votli-
ni, nato lurška procesija s 6večami, po procesiji v 
cerkvi govor, pete litanije in blagoslov z Najsve-
tejšim. Med procesijo in potem bo cerkev razsvet-
ljena. Od 11. do 12. ponoči molitvena ura za mir. 

Jutri 6e bo začelo deliti sv. obhajilo že ob 3. 
Ob 4 se bodo pričele sv. maše, k» bodo sledile ne-
pretrgoma do pol desetih. Ob pol petih, šestih in 
osmih pridiga. Ob pol desetih slavnostna pridiga, 
nato pontifikalna sv. maša, ki jo bo daroval g. opat 
iz Rajhenburga p. Pij Novak. Ob 11 še tiha sv. ma-
ša. — Popoldne ob pol štirih v cerkvi govor, nato 
procesija s kipom Marije Pomočnice. Procesija se 
vme skozi cerkev na gornje zavodsko dvorišče, kjer 
bo blagoslov z Najsvetejšim. 

Spored procesije je sledeči 1. Bandero Marije 
Pomočnice, za njim gojenci 6alez. zavoda na Ra-
kovniku, 2 Godba 6alez. zavoda na Selu, 3. Pra-
por Marijinega vrtca in oratorijanci z Raftovnika, 

4. Dijaške Marijine kongregacije, 5. Gojenci salez. 
zavoda na Selu, 5. Prapor Marijinega vrtca in ora-
torijanci s Kodeljevega, 7. Moška društva, 8. Mo-
ški, 9. Godba iz Mladinskega doma na Kodelj., 10. 
Marijine družbe z zastavami z dežele, 11. Marijine 
družbe z zastavami iz Ljubljane, 12. Marijina druž-
ba žena od Sv .Jakoba v Ljubljani, 13. Kongregacija 
Marije Pomočnice (Sv. Jožef), 14. Dekliški dom 
Marije Pomočnice, 15. Jozefinum, 16. Narodne no-
še, 17. Angelčki, belo oblečeni otroci, 18. Rakov-
niška godba, 19. Ministrantje, 20. Pevski zbor, 21. 
Duhovščina, 22. Kip Marijine Pomočnice, 23. De-
klice z lilijami in belooblečene gospodične, 24. 
Ženske. 

Jutri »Putnikov« izlet na Krim 
in Rakitno - Prijave samo danes 

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri v ka-
peli Vzajemne zavarovalnice ob 4.50 zjutraj, pred 
odhodom vseh prvih jutranjih vlakov. 

1 »Spoznavajmo nepoznane lepote in umetnosti 
slovenske zemlje.« Pod tem geslom bo priredila 
Prosvetna zveza v Ljubljani poučni izlet v nede-
ljo 9. junija po sledeči progi: Odhod iz Ljubljane 
ob 6 zjutraj izpred kavarne Union. Ob pol 8 v St. 
Rupertu, starodavni gotski cerkvi izletniška maša, 
Nato po Mirnski dolini do Rajhenburga, kjer obi-
ščejo izletniki znamenit samostan oo. trapistov. Pot 
vodi dalje v Podsredo, starodaven trg, v Pilštajn, 
rojstni kraj sv. Eme. Ob pol 1 skupno kosilo v 
Kozjem. Po kosilu skozi Podčetrtek k 6v. Emi, nato 
pa v Rogaško Slatino. Tu imajo izletniki 1 uro ča-
sa, da si gledajo znamenito zdravilišče. Na poti 
preko Celja 6i ogledajo znamenito bračno carkev 
sv. Roka in Kalvarijo v Šmarjah. Prihod v Ljub-
ljano okrog 9. ure. Vse informacije daje pisarna Pro-
svetne zveze, Miklošičeva 7. Skupni stroški za vož-
njo in za hrano din 140. Na vseh krajih bo kratka 
razlaga. Prijaviti se je do 6rede 5. julija. 

1 Živinski sejmi so v L jub l j an i zopet dovo-
ljeni. Z ozirom na stanje slinavke in parkljevke 
v dravski banovini je izdala kr. banska uprava dne 
25. maja t. 1. dovoljenje, da smejo biti v Ljubljani 
zopet živinski sejmi. Zato bodo odslej v Ljubljani 
živinski sejmi kakor običajno vsako prvo in tretjo 
sredo v mesecu na sejmišču poleg mestne klavnice 
na Poljanski cesti. V primeru pa, da pade sreda na 
praznik, bo sejem že v torek. Prvi sejem bo dne 

5. junija. 
1 Na dolenjski tramvajski progi bo drevi ob 

lepem vremenu redni promet podaljšan čez deveto 
uro zaradi slovesnosti na Rakovniku. 

1 »Pavlihov oder« v Ljubljani nastopi v ne-
deljo, 2. junija 1940, v beli dvorani hotela Union 
ob 11. dopoldne z igro »Mizica, osel in krepelce«. 
Predstava ob pol 10. odpade! — Vstopnice (otroci 
po 2 din, odrasli po 5 din) se dobe danes do 18. v 
Prosvetni zvezi, jutri pa od 10. dalje pred belo 
dvorano v hotelu Union. 

1 Lalikontletske tekme. Jutri ob 9 dopoldne 
bodo na Stadionu lahkoatletske tekme barjanskega, 
polhovgrajskega, šmarnogorskega ter zasavskega 
okrožja ZFO. Tekme bodo zelo zanimive, ker se bo 
tekmovalo v več različnih panogah in bodo seveda 
nastopili naši mladi lahkoatleti in pokazali svoje 
sposobnosti. Vabimo tudi občinstvo, da se teh tekem 
udeleži polnoštevilno. Vstopnina znaša samo 2 din. 

1 Zaradi nenadne obolelosti g. Nikole Cvej iča 
odpade njegovo nocojšnje gostovanje v »Evgeniju 
Onjeginu« ter se bo namesto tega uprizorila Švarovn 
izvirna zgodovinska opera *Kleopatra« za red B. 

Švarovo delo je po originalnosti glasbene koncepcije 
in pestrosti sižeja nedvomno najpomembnejše naše 
operno delo, ki po širokopoteznosti celotne zasnove 
sploh nima primere v naši literaturi. Našo odlično 
uprizoritev je zrežiral C. Debevec, glasbeno naštu-
diral avtor, načrte za izvrstno insceuacijo pa je iz-
delal inž. Franz. 

1 Zabavni park na veseličnem prostoru ljub-
ljanskega velesejma ob Lattermannovem drevoredu 
je odprt vsak večer in ob nedeljah ves dan. 

1 V tečaj za izdelovanje kožnatih rokavic se 
sprejema vsak dnn od 10 do 12 dopoldne iu od 
3 do 5 popoldne. Hotel Metropol. 

Danes! Danes! 

Otvoritev vrta „Zvezda" 
Privlačljivi vrt ZVEZDA je po dolgotrajni zimi 

zopet otvorjen. 
Blagodejno doni jo zvoki domačega orkestra 

izbrane koncertne točke in domače šlngerje. 
Nastop poznanih in nepoznanih domačih 

komikov bo danes, v soboto, in jutr i , v nedeljo, 
izpopolnil otvoritev z naslednjim sporedom: 

1. Pozdravni nagovor. 
2. Komični nastop — »Odpovedani Otteloc. 
3. Nastop klovna s šal j iv imi in zabavnimi 

dovtipi. 
4. Nastop čarodeja z zelo zanimivim pro-

gramom. 

Gosp. Šilovič bo nudil svojim gostom naj-
boljša okrepčila, prvovrstna vina, priznano od-
lično kuh in jo , razne kuhin jske specijalitete in 
specijalitete, pečene na ražnju. 

Za veliko zabave, domače udobnosti, za do-
bro postrežbo in za veselo razpoloženje bo skrbel 

M. ŠILOVIC. 

1 Podal jševanje veljavnosti legitimacij voj-
nih invalidov. Po čl. 5 pravilnika o voznih ugod-
nostih socialnega značaja veljajo za pet let izdane 
železniške legitimacije vojnih invalidov ves ta čas, 
ne da bi jih bilo treba vsako leto podaljšati. Da bi 
se ta določba prav jasno poudarila, je odrejeno, 
da železniška direkcija že pri izstavitvi legitimacije 
prežigosa stran za podaljševanje legitimacije s po-
sebnim žigom. V besedilu žiga bo direkcija vpisala 
leto, do konca katerega legitimacija velja, t. j. peto 
leto od izstavitve in dodala svoj okrogli žig ter 
faksimil direktorja. Žig bo treba pritisniti v vse 
doslej že izdane železniške legitimacije vojnih in-
validov in zato vabimo vse vojne invalide, ki že 
imajo železniške legitimacije za neomejeno število 

popotovanj, naj legitimacije po najkrajši poti ali 
tudi osebno brez kakršnih koli formnlnosti predlože 
žigosat oni železniški direkciji, ki je legitimacije 
izdala. 

1 Odbor Frančiškanske prosvete vljudno prosi 
svoje člane, da poravnajo članarino najkasneje do 
1. junija 1940. Blagajničarka oziroma njen namest-
nik je na razpolago za sprejemanje članarine danes 
od 5 do 7 popoldne v Škrabčevi sobi, frančiškanski 
prehod. 

I Pri zaprtju, motnji v prebavi — vzemite 
zjutraj še na prazen želodec en kozarec naravne 
»rranz-|osel« grenčice 

1 Veliko morskih rib in kontrola mesa. Včeraj-
šnji petkov ribji trg je bil dobro založen z morski-
mi in tudi sladkovodnimi ribami. Ta teden je bil 
prav ugoden za ribji lov na Jadranu. Prišla so po-
ročila s Sušaka, da so na Jadranu ribiči nalovili 
vagone in vagone sardel. Tovarne so na mestu ri-
bičem plačevale sardele po 5 do 6 din kg. Da so 
sardele dražje v Ljubljani, je jasno, ako računamo 
prevozne stroške in vžitnino. Veliko je bilo na trgu 
sardelic po 8 in sardel po 14 din kg. Vse so bile 
razprodane. Prvič ta teden je bil ribji trg bolje za-
ložen s skušami, ki so bile v sredo po 12, včeraj pa 
po 14 din kg. Veliko je bilo povpraševanje po sku-
šah. Drug/h morekih rib je bilo malo na izbiro. Ce-
ne so ostale zanje neizpremenjene. Precej je bilo 
ščuk po 18 din kg, donavskih postrvi po 28, do-
mače postrvi po 40 din in belice po 10 do 12 din 
kg. Včeraj, ko je petek tudi določen za brezmesni 
dan, je bila izvršena kontrola po raznih gostilnah, 
restavracijah in kuhinjah, da je ubgotovila, da-li se 
javni gostilniški in restavracijski lokali drže toč-
nih določil uredbe o brezmesnih dneh. Kontrola je 
povsod pregledovala kuhinje in odkrivala tudi lonce. 
Nikjer ru našla nedostatkov. 

1 V Stritarjevi ulici štev. 6 v Ljubljani, pri 
frančiškanskem mostu. 6e sedaj nahaja optik 
ir urar Fr. P. Zajec, torej n e v e č n a S t a -
r e m t r g u . Samo kvalitetna optika. 

1 Ne nasedajte sleparki. V Ljubljani 6e v raz-
nih hišah oglaša ženska, ki je precej elegantno 
oblečena in 6e izdaja ali za ženo trgovskega po-
slovodje ali pa ženo rezervnega oficirja, ki je na 
orožnik vajah. Pri lažnih strankah se ji je že po-
srečilo »izposoditi« večje vsote denarja. Šele čez 
nekaj dni je prihitelo na policijo več osleiparjencev, 
ki sedaj tožijo, da 60 nasedli sleparski ženski. 

1 Policija lovi krošnjarje. Za krošnjarje so na-
stopili slabi časi. Policija jih lovi in odganja, kajti 
prepovedano je sleherno krošnjarjenje v obmejnih 
okrajih. Ljubljanska policija jih je priprla že okoli 
dvajset, po preiskavi pa jih bodo poslali v domo-
vinske občine. Na deželi love krošnjarje orožniki. 

1 Z lokomotive je padel. Dopoldne ob 11.40 je 
na glavnem kolodvoru pri kurilnici padel z loko-
motive kurjač Ješovnik Jože iz Ložnice 41 pri Ma-
riboru. Star je 3(5 let. Tako nesrečno je stopil z lo-
komotive, da je padel in si zlomil nogi. 

M A R I B O R 
Roparski napad 

na starega mlinarja in njegovo ženo 
Maribor, 31. maja. 

Danes zjutraj sta bila pripeljana v mariborsko 
bolnišnico 69 letni mlinar in jiosestnik Franc Vucej 
in njegova žena iz Draže vasi. Oba imata hude po-
škodbe, ki so zlasti pri ženi smrtnonevarne, ker 
ima razbito lobanjo ter se še vedno nahaja v ne-
zavesti. Poškodbe starega mlinarja pa so tudi groz-
ne, ker ima z nožem razrezana usta, lice in ude, 
tako da mu je spodnja čeljust kar visela navzdol, 
v prsih pa ima globoko rano od noža. Oba nesreč-
neža sta postala žrtev roparskega napada, ki se je 
dogodil v nocojšnji noči med polnočjo in eno uro. 

O tem napadu smo izvedeli naslednje: 
Franc Vucej in njegova žena sta živela v svo-

jem mlinu na Dravinji poleg Draže vasi. Imata lepo 
posestvo in dobro ideč mlin, otroci pa so že vsi od-
rasli in preskrbljeni, tako da veljata za zelo pre-
možna. Med l judmi je šla govorica, da hrani mlinar 
doma v svoji železni blagajni velike vsote denarja. 
Prav ta blagajna, s katero se je mlinar ponašal, 
je bila usodna zanj in njegovo ženo, ker je vzbudila 
pohlep pri zločinskih ljudeh. Nocoj ponoči sta vdrla 
v mlin dva roparja, ki sta bila zakrinkana. Eden je 
bil majhne postave, drugi pa precej velik. Ker spita 
zakonca Vicej zase, ločeno od družine in domačih, 
mlin pa je ropotal vso noč, ni nihče slišal obupnih 
krikov, s katerimi sta od surovih roparjev napadena 
starčka klicala na pomoč. Roparja sta napadla svoji 
žrtvi z nožem in sekiro. Stara mlinarica se je zgru-
dila s presekano lobanjo nezavestna, mlinarju pa 
je napadalec z nožem na strašen način prerezal lice 
na obeh straneh ust, da se mu je spodnja čeljust 
kar pobesila, ranil ga je na nosu in na jeziku ter 

Zdaj zdaj bo zletela smrtonosna nemška granata . , kam? 

mu potem zasadil nož še v prsi. Potem pa sta ro-
parja šla, poiskala v skrivališču ključ ter odprla 
blagajno. Pobrala sta iz nje dve hranilni knjižici, 
glaseči na večje vsote, gotovine pa sta našla samo 
1000 dinarjev, dasi sta gotovo pričakovala bogatej-
šega plena. Nato sla roparja pobegnila v temno noč. 
Hudo ranjeni mlinar se je s težavo privlekel do 
svojcev ter je prebudil domače. Kmalu je bila vsa 
vas pokonci, ljudje so hiteli za roparji, poklicali so 
tudi orožnike, oba ranjena starčka pa so potem za-
peljali v mariborsko bolnišnico. Še pred prepeljavo 
pa so loški orožniki skušali zaslišati starega Vuceja, 
da bi jim opisal napadalce. Starček zaradi strašne 
rane na ustih ni mogel govoriti, pač pa je s tresočo 
roko s težavo napisal nekaj vrstic na papir ter tako 
povedal orožnikom, kdo bi po njegovem opažanju 
prišel v poštev kot storilec. Jasno je namreč, da so 
morali roparji domače razmere pri Vucejevih dobro 
poznati, ker so takoj našli skrivališče, v katerem je 
Vucej hranil ključe od blagajne. Orožniki vršijo 
danes poizvedbe v tej smeri ter je pričakovati, da 
bodo njihova prizadevanja kmalu kronana z uspe-
hom ter se roparja ne bosta dolgo veselila svobode. 
Stanje žrtev, ki se nahajata v mariborski bolnišnici, 
je nevarno, posebno pri ženi, ter se je bati, da za-
radi hude rane na možganih in starosti ne bo pre-
nesla poškodbe, dočim bo mlinar najbrž okreval. 

• 

m Slovesno bomo obhajali praznik presv. Srca 
v kapeli Srca Jezusovega jutri v nedeljo Najsve-
tejše bo ves dan izpostavljeno v počaščenje. Ob 9 
bo slovesna sv. maša. Ob j>ol 8 zvečer govor, 
pete litanije in blagoslov. 

m Telovska procesija v Studencih. Najmlajša 
mariborska župnija sv. Jožefa v Studenchih bo 
tudi letos zadnja obhajala telovske slovesnosti. 
Jutri v nedeljo bo ob 8 slovesna sv. maša, po 
maši pa telovska procesija kakor druga leta. Stu-
denčani, okrasite okna svojih stanovanj ob ulicah, 
po katerih se razvija procesija. 

m Iz frančiškanske bazilike gre jutri v nedeljo 
procesija k sv. Barbari na Kalvarijo. Odhod iz 
bazilike ob 7.30. Na Kalvariji štirje evangeliji in 
blagoslovi, kakor na Telovo, in slovesna služba 
božja. Ako bo slabo vreme, bo ves spored v ba-
ziliki ob 8.30. 

m V stolnici bo zaradi zidarskih del junija in 
julija ob delavnikih zvečer sv. blagoslov ob 18.30 
namesto ob 18. 

m Avtobusni promet na cesti Maribor—Celje 
bo ustavljen? Gotovo ni nikjer v Jugoslaviji, prav 
gotovo pa v Sloveniji, nobena državna cesta v tako 
slabem stanju, kakor je cesla Maribor—Frani. Ta 
cesta je glavna prometna žila za zveze med se-
vernim delom Slovenije s središči naše banovine 
in države ter je ogromnega prometnega in gospo-
darskega pomena. Letošnja zima in spomladansko 
deževje sta že poprej silno slabo cesto naravnost 
uničila. Cesta je na mnogih mestih taka, da si 
še kmečki vozovi, ki so vendar napravljeni za sla-
be poti, lomijo osi, kadar se peljejo f>o njej. Ko-
tanje in jame so globoke po pol metra. Ceste 
sploh nihče več ne popravlja Tisti avtomobilisti, 
ki poznajo stranske ceste, se izogibajo državne ce-
ste, kjer le morejo ter vozijo raje po občinskih 
poteh po Dravskem polju, oni pa. ki zaide s svo-
jim vozilom na cesto, riskira najmanj osi in pe-
resa, če ne že vsega vozila. O preureditvi in mo-
derniziranju te ceste se je že toliko govorilo in 
pisalo, kakor o nobeni drugi. Sedaj nihče več ne 

verjame, da bi se res kaj pričelo delati, dokler 
ne bodo zapele lopate in krampi. Hud udarec 
preti sedaj prebivalstvu vzdolž vse ceste, ker na-
meravajo b-ije Mestna podjetja v Mariboru ukiniti 
avtobusni promet na progi Maribor—Celje, ker so 
avtobusi tnedt Mariborom in Fratnom zaradi slabo 
"ceste preveč kvarijo. 

m Ivepa pridobitev rn Maribor je nova trgo-
vina z živili »Zvezda«, ki jo je uredil znani trgo-
vec g. Jaš v Ulici 10. oktobra. Že zunanjost novega 
podjetja je silno okusno in lepo urejena, še bolj 
ua preseneča notranjost po svoji moderni in higi-
enični ureditvi. Trgovec g. Jaš je znan strokovnjak 
ter je bil popr"j družabnik tvrdke Jaš & Lesjak. 

m »Pohorska železnica« se ho razdruiila. V 
četrtek zvečer je bil v kavarni -»Jadran« redni 
občni zbor zadruge »Pohorska železnica«. Kakor 
znano, se je pred leti ta zadruga v Mariboru 
ustanovila z namenom, zgraditi na vrh Pohorja 
vzpenjačo Ker pa se je že tedaj gradila na Po-
horje moderna avtomohilskn cesta, ki je sedaj že 
skoraj dovršena, ni bilo za projekte pohorske že-
leznice dovolj zanimanja ter je zadruga samo šo 
na papirju životarila. Sedaj so prišli tudi najvne-
tejši poborniki pohorske vzpenjače do prepričanja, 
da ne bo mogoče uresničiti lepih načrtov. Na tem 
občnem zboru je bilo poleg običajnih poročil na 
dnevnem redu tudi vprašanje razdružitve zadruge. 
Ker pa se je udeležilo občnega zbora le pet čla-
nov, niso mogli pravnoveljavno sklepati. Zaradi 
tega bo dne 2<>. junija izredni občni zbor z dnev-
nim redom — likvidacija zadruge. Ce bo ta pred-
log na izrednem občnem zboru propadel, se bodo 
izvršile volitve novega upravnega in nadzornega 
odbora tr sprememba pravil v smislu novega za-
družnega zakona. 

m Zgodovinsko društvo priredi danes pop. 
zgodovinski izlet v Limhuš. Zbirališče ob tri četrt 
na 2 na Glavnem trgu. V Limbušu bo pregled 
celotne krajevne zgodovine tega naselja, ki je bilo 
obljudeno že v predzgodovinski dobi. 

m Opora »Ples v maskah« se bo predvajala 
letos samo trikrat. Pri premieri je opera zelo 
dobro uspela. Prva ponovitev bo drevi. 

m Stavka slikarskih pomočnikov končana. Na 
mestnem poglavarstvu so bila včeraj pogajanja 
med slikarskimi mojstri in njihovimi pomočniki, 
ki so že delj čas^ v stavki. Pogajanja so se prav 
ugodno končala ter je bil sklenjen sporazum, na 
podlagi katerega dobijo pomočniki zvišane mezdo 
ter takoj začno z delom. Določene so naslednje 
mezde za pomočnike: do šest mesecev po izvr-
šeni učni dobi 3.50 din na uro, od 7 mesecev do 

1 leta 4 din na uro, od 2—3 leta 5 din, po treh 
letih pa (i din na uro. Ce so pomočniki prejemali 
že do sedaj mezde v tej višini, bodo dobili od 
zdaj naprej 50 par povišanja na uro. Mezde se 
uveljavijo z 29. aprilom tega leta ter se bo raz-
lika izplačala pri prvem izplačilu. 

m Kaj se lio v Mariboru zidalo. Gradbena do-
voljenja so zadnje dni dobili v Mariboru: trgovec 
in posestnik Maks Kenda iz Selnice za enonadstr. 
stan. hišo v Medvedovi ulici 2 za 482.000 din; tr-
govka in posestnica Marija Penič iz Sv. Petra za 
enonadstr. stan. hišo v Ljubljanski ulici 37 za 
285.400 din, krzr.arka Julijana Šoper za enonadstr. 
stan. hišo Aljaževa 23 za 260.000 din; krojaški 
mojster Alojzij Celeč za enonadstr. stan. hišo v 
Ljubljanski ulici 25 za KiO.OOO din; inž. Prebevšek 
Slavko za enonadstr. stan. hišo v Ljubljanski 21 
za 157.000 din. 

Gledal išče 
Sobota, 1. junija, ob 20: »Ples v maskah«. 

Red C. — Nedelja, 2. junija: »Baletni večer ljub-
ljanske opere«. Red B. 

Kam v nedeljo popoldne? 

Na tombolo v Škof jo Loko! 

Celjske novice 
e Dijaki klasilne gimnazije iz Ljubljane gostu-

jejo v Celju 8 Cankarjevo dramo Jakob Ruda. Po 
včerajšnji premieri v Ljubljani, kjer so nastopili 
pod spretnim vodstvom g. Milana Skrbinška, pri-
dejo danes k nam osmošolci klasične gimnazije v 
Ljubljani, ki bodo tudi nam zaigrali to veliko Can-
karjevo draniatsko delo. Predstava bo v Mestnem 
gledališču; začetek ob 20. Vstopnice dobite v pred-
prodaji v Slomškovi tiskovni zadrugi, zvečer pa pri 
gledališki blagajni. 

c Legija koroških borcev, krajevna organizacija 
v Celju, prireja loterijo. Glavni dobitki so: avto, 
motor 25 ccm, spalnica, kuhinjska oprava, 6 koles 
itd. (glej plakate). Srečke dobite v tajništvu, Go-
sposka 6, Celje Priporočamo narodno zavedni jav-
nosti, da pridno sega po srečkah! 

c Delavska zbornica je po svojem zastopniku 
izvršila intervencijo za zboljšanje mezd v Tekstilni 
tovarni v Laškem. Delavci in delavke, stari 18 in 
nad 18 let, ki so zaslužili na uro 3 din, so dobili 
povišek za 10 odstotkov. Podjetje je zahtevi delav-
cev takoj ugodilo. Želeti bi bilo, da bi bilo tako 
uvidevnih podjetnikov še več, pa bi bila odstranjena 
vsa nesoglasja. 

c V Celju je Delavska zbornica posredovala pri 
večih obrtnikih kovinarske stroke, da bi se vajenci 
ne zaposlili več za nedeljsko delo, ker se jim tako 
vzame možnost izvrševanja verskih dolžnosti kakor 
tudi čas, ki bi moral biti namenjen počitku. Pod-
jetnike opozarjamo na predpise glede nedeljskega 
počitka vajencev, ki se bodo sedaj, ko je Delavska 
zbornica ustanovila mladinski zaščitni odsek, go-
tovo strožje izvajali. 

c Legija koroških borcev, krajevna organizacija 
v Celju, sporoča svojemu članstvu, da bo jutri, v 
nedeljo, dne 2. junija, ob 9. dopoldne na vojnem 
okrožju prisega. To bo prisega po dveh članov prič, 
kar morajo imeti člani, ki nimajo drugih dokumen-
tov kot dokazilo, katerega zahteva vojaška oblast 
za spominsko kolajno. Od 1. junija je društvena 
pisarna LKB v Gosposki ulici št. 6 (hiša nasproti 
vojašnice 39. p. p.), kjer naj člani iz Celja porav-
najo svojo članarino. 

c Celjsko pevsko društvo bo priredilo v prvi 
polovici junija koncert, na katerem bodo izvajane 
samo skladbe odličnega slovenskega skladatelja, 
žalskega rojaka g. Risla Savina, ki praznuje letos 
svojo 80 letnico. 

c Zaradi razširjanja alarmantnih vesti je ob-
sodilo okrožno sodišče v Celju po čl. 3. zakona o 
zaščiti javne varnosti in reda v državi z uporabo 
§ 22 k. z. 40 letnega Zavca Martina, pekovskega po-
močnika iz Maribora, na 2 leti robije. 

c V celjski bolnišnici je umrl 39 letni Pečnik 
Franc iz Velike Pirešice. Naj v miru počiva! 

c Moško truplo so našli ob Savinji pod Rim-
skimi toplicami. Moškemu sodijo 40 do 45 let. Tru-
plo nima poškodb in je ležalo očividno že kakih 
14 dni v vodi. 

c Uboj v Oplolnici. Aprila meseca smo poročali 
o groznem dogodku v Oplotni<M. Kutnik Leopold, 
19 letni sin posestnika, je 21. aprila zvečer zagnal 
v razdalji 20 m 1.20 kg težak kamen v 17 letnega 
Jožefa Ružiča in ga zadel v levo sence. Ružič je bil 
na mestu mrtev Sodišče je obsodilo Rutnika na 

2 leti strogega zapora, na plačilo 600 din OUZD in 
600 din za pogrebne stroške. 



KULTURNI OBZORNIK 
G. A . Kosove slike iz slovenske zgodovine 
Ob otvoritvi današnje razstave v Jakopičevem paviljonu 

Jeseni 1. 1938. je ban g. dr. Marko Natlačen 
razpisal tekmo za okrasitev hodnika v reprezen-
tančnih prostorih banske palače. Slike naj pred-
stavljajo najznačilnejše prizore iz naše zgodovine, 
tako se je glasilo besedilo razpisa. S tein je tudi 
pri nas misel zgodovinskega slikarstva dozorela 
do uresničenja. Čeprav ni naše umetnosti do ta-
kega programa dovedla njena razvojna pot, ampak 
je pobuda zanj prišla izven nje in si je umetnost 
z mnogimi težavami postavila predpisano snov, 
preden jo je umetniško oblikovala, bo to dejstvo 
vendar važen mejnik v naši sodobni umetnosti, 
zlasti še, ker je naša likovna umetnost ostala vse 
doslej nenaklonjena, če ne naravnost sovražna zgo-
dovinskim snovem. 

Pri tekmi je zmagal O. A. Kos, izraziti za-
stopnik poimpresionistične smeri sredi med sta-
rejšo impresionistično generacijo in najmlajšimi. 

Ideal vsega njegovega dosedanjega dela ni-
kakor ni bila zgodovinska podoba in je zanj na-
tečaj prišel prav tako nepričakovano, kot za vse 
druge in nekako nasilno posegel v njegov osebni 
razvoj in ga za nekaj časa pretrgal. Vendar je 
njega usposabljala za tako delo njegova izrazito 
monumentalno usmerjena umetnost. In če se spom-
nimo njegovih figuralnih kompozicijskih skic na 
zadnji razstavi »Trojice«, se ne bomo prav nič 
čudili, če se je z vnemo lotil poslikanja monumen-
talnega formata, ki mu ga je nudil natečaj in do 
katerega je vedno občutil veliko nagnjenje, pa 
čeprav ga je plašila predpisana literarno-zgodo-
vinska vsebina upodobitev. 

Preden pa preidemo h Kosovemu delu, se mo-
ramo kratko dotakniti pogojev razpisa iu označiti 
mesto, kjer bodo slike nameščene. 

Prostor, za katerega je okras namenjen, pred-
stavlja dolg in razmeroma ozek hodnik v banski 
palači, katerega notranja stena bo nosila okras, 
tej nasprotna zunanja stena pa ima vrsto visokih 
oken, ki prostor močno osvetljujejo. Vendar je za 
slike ta razsvetljava zelo neprimerna, ker povzroča 
hude rellekse. Stena, ki jo je treba dekorirati, ima 
v navpični smeri srednjo simetralo, ki jo tvorijo 
vrata, levo in desno od teh so še po ena vrata. 
Med temi vrati sta dve po 7 m dolgi in 2 m visoki 
polji, ob krajnih stenah je dvoje ozkih polj in nad 
vratmi troje supraport. 

Zahtevano je bilo, naj bo snov upodobitev za-
jeta iz slovenske zgodovine, in sicer naj pred-
stavlja najniarkantnejše prizore, ki morajo biti na 
vseh štirih glavnih slikah med seboj logično po-
vezani. Za supraporte se umetniku ni bilo treba 
držati zgodovinske snovi in je bil v tem primeru 
v izberi motiva svoboden. Zahtevana je bila freski 
odgovarjajoča tehnika, da se tako izogne nelju-
bim refleksom nasprotne luči. 

Dva pogoja sta predvsem odločilna v tem raz-
pisu, prvi, da naj bodo slike prizori iz naše zgo-
dovine in drugi, naj bodo med seboj na vseh štirih 
slikah združene v neko višjo enoto, ki jo tvori 
logična vsebinska povezanost. 

Kako je slikar rešil oba problema, in katere 
dogodke iz ,zgodovine Slov.encev si je izbral za 
vsebino svojih slik? 

Že pri izberi zgodovinskih motivov se je sli-
karju pojavila pfva težava. Nikjer v naši umetni-
ški preteklosti ni dobil vzora za izbiro zgodovin-
ske snovi z izjemo upodobitve Umestitve koroških 
knezov, katere pa ni zasnoval domači umetnik in 
so nastale iz tuje, nam neodgovarjajoče miselnosti. 
Pa tudi sam ni nikdar prej razmišljal o možnosti 
takega slikarskega naročila in mu je bil ideal zgo-
dovinskega slikarstva prav tako tuj kot vsem na-
šim umetnikom. Vendar so mu preko te zapreke 
v veliki meri pomagali razgovori z bratom zgodo-
vinarjem, nekoliko pa se je mogoče tudi v njem 
vzbudil čut za kritično gledanje na zgodovino, ki 
odlikuje njegovo rodbino. 

Izbral si je za predmet upodobitev Umestitev 
koroških knezov in Kmečke boje za obe glavni 
sliki, za krajni pa Prihod Slovencev v novo do-
movino in Podpisovanje majniške deklaracije. 

Značilno sta izbrani temi za dve glavni sliki, 
ki sta največji, torej najvažnejši in na katerih 
sloni težišče celotnega okrasa. 

Na sliki Umestitve je izbral slikar moment, ko 
kmet zastavlja knezu vprašanja, na katera mu 
mora ta odgovarjati. Ni bil to mogoče slikarsko 
najhvaležnejši moment obreda, v njem je slikar 
videl ono simbolično dejanje, s katerim si Slovenci 
po svojem zastopniku — kmetu svobodno izberejo 
kneza. Šlo mu je tu za poudarek na sodelovanju 
naroda pri zgodovinskem aktu. In prav to je bil 
tudi povod, da si je za drugo sliko izvolil kmeč-
ke boje, v katerih si je kmet, torej narod sam 
skušal kovati bolišo usodo. Poudarek na sodelova-
nju naroda v odločilnih zgodovinskih momentih je 
narekovat umetniku prav to in ne drugih snovi za 
upodobitev slovenske zgodovine. 

Izbira snovi je bila s tem gotova. Sedaj se 
začne šele pravo delo za umetnika, dati določeni 
literarni vsebini formalno obliko, ki bo ustrezala 
monumentalni zamisli celotnega okrasa in se pri-
legala prostoru, ki ga bo krasila. 

Istočasno pa je umetnik stal pred kočljivo na-
logo, da literarno vsebino, ki je vezana na zgodo-
vinsko izročilo tako po akciji dogodka kot po no-
šah kmetov in velikašev, ki jih je moral podati v 
zgodovinski resničnosti, združi s čisto umetniško 
rešitvijo naloge. Slikar ni smel zatajiti v sebi umet-
nika na račun zgodovinarja-znanstvenika, ali z 
drugimi besedami: dokazati je moral trhlost 1'art 
pour 1'artističnega nnzirania. 

Izhajajoč iz predpogojev prostora, je umetnik 
rešil najprej problem kompozicije. Frizu ustrezajoči 
značaj dane ploskve in odvzeta možnost pregleda 

z ene točke, je terjala posebno kompozicijo, ki 
temelji v tem, da dogodke naniza v zajKivrstneiii 
redu, a jih vendar s formalnimi sredstvi vrže v 
celoto. Ni tu mesta za to, da bi si ogledali raz-
voj od prve zasnove vposlanega osnutka, do končne 
izvršitve. Ugotovimo le stanje izvršenih slik. Obe 
glavni, po 7 m dolgi sliki, sta komponirani tako, 
Ua osrednji skupini, na kateri je vsebinski pouda-
rek, držita ravnotežje stranski skupini, ki za 
razumevanje vsebine nista potrebni, jo le nebistve-
no do|>otnjujeta in bogatita pri|x>vednost, sta pa 
kot izključno formalna člena neobhodno potrebni. 
S takim po načinu pripovednega stila ritmičnim 
nizanjem dogodkov je opazovalcu dana možnost, 
da postopno dojema umetnino, jo doživi v njenem 
bistvu, ko se ustavi pred najobsežnejšim srednjim 
deloin. Slika ima, rekli bi, obliko triptika, katerega 
deli pa so v pretehtanosti gmot med seboj kar 
najtrdneje povezani. Gledalec bo čital iz njih kot 
iz odprte knjige. Tako se bo na sliki Umestitve 
bližal z leve s trumo radovednih kmetov, da bo 
priča zgodovinski ceremoniji umestitve, ki se vrši 
v sredini in bo na drugi strani izvedel tudi o 
vseli podrobnostih, ki so ceremonijal spremljale. 
Poučen bo o odkupnini, ki jo terja kmet, ko bo 
videl konja in marogasto govedo. Na sliki Kmeč-
kega upora se bo poučil o napadu kmetov na gra-
ščinske, videl njih srdito borbo, ki v srednji sku-
pini doseže vrhunec, in tudi že poraz kmetov, ko 
prebodejo njih vodjo in se bo na desni z njimi 
vred umikal z bojišča. 

Frizni značaj je narekoval slikarju dalje enako-
merno, na ospredje vezano, nepretrgano grupacijo 
figur s primeroma majhnim poglabljanjem v glo-
bino, pa tudi zadržano razgibanost figur. Monu-
mentalnost zasnutka in na prednji pas prostora 
vezana kompozicija je terjala dalje vso višino slike 
zavzemajoče figure. 

Poseben študij je terjala barvna stran kompo-
zicije. Tudi barvno se vežejo slike v smislu enot-
nega friza. Slikar se je moral izogibati premočnim 
barvnim kontrastom, ki bi učinkovali nemirno in 
bi posamezne detajle potisnili v ospredje, druge 
pogrezali v ozadje, s čemer bi enotnost celotne 
zasnove trpela na učinkovitosti. 

Celota je ubrana na enotni mirni ton in,,js 
organizirana po barvnih skupinah, ki podpirajo 
kompozicijo. 

Ta glavni pas pretrga troje nadvratnih polj, 
ki jih je slikar zamislil kot cezure med posamez-
nimi kompozicijami. Tu naj se gledalec odpočije, 
zato je opustil figuralno kompozicijo in se opri-
jel strogo dekorativnih motivov živalskih skupin, 
ki so v grisoille načinu slikane na pompejansko 
rdečem ozadju. 

S temi vmesnimi dekorativnimi vložki, za ka-
tere se je slikar odločil namesto nadaljnjih več-
figuriiih komjiozicij, se je izognil preveliki nasiče-
nosti celotnega zasnutka. Ti so kakor ločila v 
stavku vstavljeni med figuralne komjiozicije, ki za-
radi teh močnih presledkov tem bolj pridobijo 'na 
svoji prevladujoči vlogi. ' 

Kot ie s tega kratkega opisa razvidno, je sli-
kar G. A. Kos odlično zmogel nalogo, ki jo'ije 
terjal od njega razpis. Ker je dekoracija vezam 
na arhitekturo in prostor, ki ga arhitektura okle-
pa, se je podredil nujnosti arhitekture in tako do-
segel logično povezanost med njo in slikarskim 
dekorjem. 

Ko sedaj opazujemo izgotovljene umetnine, se 
komaj zavedamo, koliko napora je slikar vložil, 
da je dosegel uresničenje teh rezultatov. Že sama 
vezanost na zgodovinsko snov ga je prisilila rja 
jjodroben študij dogodkov, kar je bilo posebno 
važno pri sliki Umestitve, katero je moral lokali-
zirati po ceremonijalu dogodka samega in noši 
figur v določeni čas. Za jjodlago tej sliki si je iz-
bral štajersko rimano kroniko, ki nam je ohranila 
točen popis ceremonijala in oblačil za čas poznej^ 
13. stoletja. Kupi nalašč za to sešitih oblačil, j*!>-
drobnih študij in skic obrazov, rok, pregibov, dr im-
perije, živali, dalje cela vrsta barvnih osnutkpy 
nam to ogromno delo vsaj nekoliko osvetle. 

Če se sedaj vprašamo po rezultatu, moremo 
govoriti o izredno uspelem delu, ki ga je s tem 
dejanjem dovršila naša sodobna umetnost. Upodo-
bitve so zgodovinsko prepričevalno prikazane, for-
malna stran dela je tako v kompoziciji kot v 
barvnem konceptu odlična, kajti slikar ni nikoli 
med delom kljub vezanosti na vse mogoče ovire, 
pozabil na osebno umetniško intuicijo, ki tudi na 
prvi pogled umetniškemu oblikovanju kaj malO 
ustrezno snov predela tako, da se ne upira umetni-
kovemu ustvarjanju. 

S Kosovimi slikami smo Sloveči dobili svojo 
zgodovinsko sliko, gledano z očmi domačega člo-
veka, jjodano na način, ki je nam blizu, sliko, ki 
naj nas utrdi v upravičenosti svobodnega izbiranja 
svoje usode. 

Slike G. A. Kosa bodo s časom postale naša 
obča lastnina, izpodrinejo naj iz naših šol vse 
manjvredne slike naše zgodovine. Na njih mesta 
naj stopijo barvne reprodukcije Kosove Umestitve 
in Kmečkih bojev. 

S slike Umestitve zre na nas obraz slikarja 
samega, kot bi hotel spraševati o mnenju gledalci 
Zdi se, da je sam s seboj zadovoljen, prav tako 
kot mi vsi ob tem velikem delu naše sodobne 
umetnosti. Prepričani smo, da zremo pred seboj 
delo, ki ima polno umetniško vrednost in ki je 
uresničilo zgodovinski program slikarstva, katerega 
smo Slovenci doslej pogrešali. Banu g. dr. M. Na-
tlačenu pa gre zasluga, da je dni povod za te ino-
numentalne slike in njih uresničitev, banskim re-
prezentančnim prostorom pa bodo nailepši in 
najbolj slovenski obraz. Jože Gregorič. 

»Čas« št. 8 
Danes je izšla 8. številka »Časa«, ki prinaša 

na uvodnem mestu smisel osmero blagrov, ki jih 
je razodel Jezus v pridigi na gori, in jih razlaga 
ter za današnji čas tolmači dr. Cajnkar Stanko. 
Blagri so uvod v pridigo na gori, ki pa tudi sama 
še ne vsebuje vse krščanske etike in Jezusovega 
celotnega nauka. Blagri so temelj pridigi in kdor 
doume smisel njih božanske paradoksalnosti, kdor 
je doumel modrost te resnično enkratne filozofije, 
mora dognati smisel vsega, kar blagrom sledi. 
Dr. Cajnkar noče v tem članku raziskavati, kako 
so Jezusovi jx>slušalci te paradokse sprejeli tedaj, 
temveč mu gre za smisel, kakršnega je v njih od-
krila v teku svojega 2000 letnega razvoja Cerkev. 
Toda tudi tu noče pisati zgodovinske študije, tem-
več kakor pravi sam skromno: »iz tega, kar kot 
človek, kot kristjan in kot duhovnik o smislu 
krščanstva vem, bom jx>skušal osem blagrov s 
irntiiro neketra psihološkega gledanja razložiti in 
nekam bolj v" bližino postaviti.« Tako se ustavi pri 

vsakem blagru posebej ter s svojim globokim du-
hovnim pogledom ter lepim slogom dvigne boga-
stvo misli, ki tiči v kratki definiciji blagra. Zdi se, 
da je tukaj podana kot v resumeju snov za jx>-
sebno knjigo, kakor jih Cajnkar s takim uspehom 
piše iz območja vzgojno religiozne literature. — 
Dr. Vinko Brumen piše o vprašanju ljudske vzgoje 
pri nas, kjer se dotika vprašanja šolstva — ljud-
skega, meščanskega, gimnazijalnega in strokovnega 
— dalje naloge društev za narodno vzgojo in časo-
pisja in knjige ter daje nasvete, kako bi se dala 
dobiti baza za enotno katoliško vzgojno delo s 
Prosvetnimi zvezami kot nosilkami prosvetnega 
programa. Ko bo članek končan, bo dan lep pred-
log pedagoškega teoretika, ki je vreden, da ga 
razmislijo tudi praktični prosvetni delavci. Bogat 
je del z ocenami, kjer so ocenjene naslednje knji-
ge: Kos: Urbarji (dr. Turk), Glasnik Muzejskega 
društva in Kazalo k zgodovinskim publikacijam 
(grb), Boje: Naša narodna vzgoja (Maks Jeza), 
Tomšič: Nekaj misli glede znanstvenega dela o 
inozpmskih Jugoslovanih (grb), Pintar: Mediko-

Egipt in Evropa 
Skoraj vsak dan prihajajo nova poročila o pri-

hodu avstralskih čet v Suez in Aleksandrijo. Ko se 
je general Weygand vračal v Francijo, ga je egip-
tovsko prebivalstvo povsod navdušeno pozdravljalo. 
Vse to so znaki za edinstveni pomen Egipta v se-
danjem sporu v Evropi. 

Treba je, da smo pripravljeni. 

»Moja država ni več v Afriki, marveč smo del 
Evrope.« Te besede Nedira Izumila so kot prerokba 
za današnji Egipt. Stara dežela faraonov in piramid 
obstoja le še v predstavah številnih popotnikov, 
ki hodijo tukaj po sledovih Ramzesa in Kleopatre. 
Svetovna zgodovina je egiptovsko ljudstvo po evrop-
sko izoblikovala, pogled njegovih velikih reforma-
torjev je obrnjen proti zahodu, in Ilonaparte in 
Ferdinand de Lesseps sta dala tej deželi nekaj, kar 
ne mine. Mladi kralj Faruk se jako dobro zaveda, 
da se po njegovih žilah pretaka francoska kri, saj 
je pravnuk polkovnika Sčveja, prvega organizatorja 
egiptovske armade pod velikim Mohamedom A li-
jem. Seve in Soliman Paša sta do teh dni ostala 
bajeslovna junaka ob bregovih Nila. 

Pisana armada. 
Po mostu, ki veže Afriko in Malo Azijo z Ev-

ropo, korakajo v tem trenutku avstralske čete. Tu 
na robu puščave se ti razodene podoba posebne vo-
jaške pestrosti: Angleške čete pod poveljstvom ge-
nerala Wilsona se vadijo tu, zraven je domača egip-
tovska armada s svojimi slikovitimi jezdeci na ka-
melah in ognjevitimi beduini. Celo dijaki staro-
slavne koranske šole El-Azhar, ki so celo v dobah 
vojske oproščeni vojaškega službovanja, so večidel 
odšli iz semenišča in vstopili v egiptovsko armado. 
To so bodoči bogoslovri vsega islamskega sveta iz 
Indije, Kitajske, Georgije, Libije in Maroka. Preden 
se je general Weygand vrnil iz Sirije v Francijo, 
je pregledal še vse te pisane čete in je čestital čast-
nikom, ker je to vojaštvo tako navdušeno in pri-
pravljeno za boj. 

A Weygand je še najbolj občudoval motoriza-
cijo čet. Egipt je omogočil svoji armadi vso tehniško 
popolnost. Egipčan — tja do navadnega kmeta — 
je ves zaljubljen v stroje in motorje. Če kak najbolj 
reven bajtar dobi kolo, tedaj se koj nauči najbolj 
vrtoglavih voženj z njim. S pravim pravcatim nav-
dušenjem se je to davno »puščavsko ljudstvo« na-
učilo ravnanja s tanki, z letali in motornimi kolesi. 
Motor si je osvojil puščavo, ki njene lepe ceste 
spajajo Kairo in Aleksandrijo z Libijo, Tripolita-
nijo, z Beirutom, Damaskom in s Palestino. Kak-

Francoska vojska na vzhoda. 

šnega pomena pa je motorizirana armada za raz-
sežne daljave teh pokrajin, pa ni treba še posebej 
poudarjati. 

To deželo so si osvojili po trdovratnih bojih 
s puščavo in zato so agrikulturni inženirji generalni 
štab zase. Mogočne sipine, kjer so odkrili studence 
starega veka in jih uporabili, so se spremenile v 
nasade oljk, bombaža in zelenjave. Riž, ki je po-
glavitno hranivo vseh plasti ljudstva, raste v Egiptu 
v taki množini, da Egipt ni odvisen od uvoza. Egij> 

| tovski dateljni in fige so odlični in sladkorni ter 
zmeraj bogato obrode. K temu poljedelskemu bo-
gastvu so se nedavno pridružili petrolejski vrelci. 
Po vsem tem spoznamo, kako je Egipt bogat in da 
sam sebe oskrbuje z živili, tako da je orientska 
armada jako važna za zaveznike. Egipt se je koj 
v začetku evropskih sovražnosti odločil za Anglijo 
in Francijo in je prekinil zveze z Nemčijo. Dežela 
je vojaško in gospodarsko pripravljena. 

S I> O M T 
Vloga nogometnega športa 

Po vsem svetu, v vseh kotičkih zemlje igrajo 
nogomet. Skoraj ni dežele, ne mesta, ne vasi, kjer 
ne bi jx>znali te usnjene žoge, ki navdušuje igral-
ce in gledalce ter jih odvrača in iztrgava iz eno-
ličnosti vsakodnevnega dela ter jih vabi na igrišča 
pod milim nebom. Vprašati se moramo, zakaj je 
nogometni špptt osvojil ves svet, in moramo si 
reči: nekaj prav posebnega mora biti na tej igri 
z žogo, da si je znala pridobiti staro in mlado 
pri vseh rasah in pri vseh družabnih razredih. 
Prav mnogo modnih športov prihaja, pa spet iz-
ginja in se nikdar več ne vrača. Toda nogometni 
šport, ki se je iz svoje ozke angleške domovine 
razširil jx> vsem svetu, ki je prišel, so ga videli 
in je zmagal, v eni državi za drugo, v eni pokra-
jini za drugo. Mladino si je bilo povsod lahko 
pridobiti, toda tisti, ki so svoja najboljša leta že 
imeli za seboj ter telesu niso že smeli privoščiti 
več gibanja kakor nedeljski sprehod, so stali brez 
razumevanja ob strani. Takrat sta na evropski 
celini še vladala čas in prepričanje, da si mora 
možak, ki je prekoračil trideset let, kar se le da 
hitro omisliti obilen trebušček in gosto brado, 
da na ta način ohrani ugled svojega spola. Pra-
vijo, da je Človek toliko star, kolikor starega se 
počuti, in moški tistega časa so se hoteli čutiti 
starejše kot so bili v resnici; radi bi vzbujali do-
stojanstven, patriarhaličen dojem, kakor da bi jih 
bil ta utegnil obvarovati pred norostjo. Teči za 
žogo, jo suvati z nogami, da, dovoliti in trpeti 
celo, da ga drugi sujejo, ne da bi jih zato kazno-
val in jim vračal milo za drago, pred javnostjo, 
pod milim nebom in pred očmi ljudske množice 

— to takrat ni samo reklo, da se človek pusti 
javno smešiti, ampak je veljalo tudi za hud pre-
stopek proti dobrim šegam in spodobnemu vedenju 
— kaj takega je jx>polnoma nevredno častnega 
človeka. Mož je starel v telesni nepremakljivosti, 
v copatah in v spalni suknji je dremal pri peči 
ter si pustil streči in varovati od svoje vse preveč 
zaskrbljene zakonske jx>lovice, da za božjo voljo 
vendar ne bi padel iz tihožitja, ki bi mu ga 
utegnil pokvariti kakšen zloben prepih ali pa 
nenavadna telesna kretnja. Generacija takih mož 
je obsojena na degeneracijo. Danes živimo v dobi, 
v kateri imajo krepljenie telesa, fizična in psi-
hična okretnost dvojno veljavo. Mirno lahko po-
stavimo trditev: noben šport ne pospešuje in ne 
zahteva tako neodvisno od vetra in vremena 
čvrstost in sj>osobnost moškega telesa od temena 
do peta kakor prav nogomet. Noben šport traino 
ne veže tako fascinirajoče gledalcev in igralcev 
kakor nogomet. Noben drug špiort pri množicah ne 
vzbuja večjega zanimanja in ne vpliva na zasebno 
življenje, trgovino in poslovanje v kakšnem kra-
ju tako ugodno kakor enajst igralcev, dvoje le-
senih vrat in nogomet. Tod gre vsaka navidez še 
tako brezpomembna telesna kretnja ali drža, 
vsak miselni utrinek za nekim določenim, vidnim 
in otipljivim ciljem, za nekim namenom in jasnim 
končnim ciljem, tod je igra zvezana s stalnim me-
njavanjem situacij — vse to veže in stopnjuje 
pazljivost ter zanimanje igralcev in gledalcev od 
sekunde do sekunde, prav do zadnjega trenutka. 
Tod leži skrivnost velike popularnosti nogometa. 
Od prve do zadnje minute smo oblikovalci in opa-
zovalci napetega boja, ki poteka od moža k 
možu, med moštvom in med moštvom, boja, pri 
katere mpa ni merodajna slepa bojaželjnost ter 
brezglavo zaupanje, temveč jasna glava, discipli-
niranost mišljenja in ravnanja, samovzgoja, zdrav 
optimizem, ki se nikdar ne čuti pobitega in jx>-
nižanega, temveč spoštuje znanje nasprotnika in 
ga priznava v bojni igri, ki pozna meje fairplayja, 
pravičnega in spodobnega mišljenja ter ravnanja, 
nouomet zahteva zdravega človeškega razuma — 
v Angliji pravijo temu »sjiortinu spint«- —, športni 
duh, ki se ne omejuje samo na nogometno igri-
šče, ampak preveva tudi vsakdanje življenje ka-

kirurški zavod (Dr. A. B.) in Seksualni problemi 
(Dr. A. B.). V zapiskih se govori o vprašanju 
nevtralnosti (J. G.), o dvojni morali in enakoprav-
nosti (N. Velikonja). 

kor osvežujoča, poživljajoča in zdrava sapa. 
Dostikrat se jionovi tale dogodek: neka go-

spa je navdušena pristašinja nogometnega špor-
ta. Človek jo vpraša, kako to, kakšni so vzroki, 
da se za ta šriort toliko navdušuje. Pa dobi takle 
odgovor: »Zato ker je nogomet mojega sina jx>-
boljšal. Bil je hud pijanec, kadilec, lenuh in pre-
tepač; odkar pa se je posvetil nogometu, pa je 
postal čisto drug človek, zdaj pazi na svoje telo 
iu na svoje zdravje in mnogo lažje shaja z dru-
gimi ljudmi. Prej sem mislila, da nogomet člove-
ka posurovi, zdaj pa vidim, da je čisto drugače: 
ravno nasprotno je res. Mnogo rajši vidim, da 
dobi brco na nogometnem igrišču, brco, ki jo 
mora mirno prenesti, kakor pa, če bi jo dobil v 
alkoholni megli gostilne, kjer bi imela mnogo 
hujše posledice za njegove interese v bodočnosti.« 

Vodilni duhovi in oblasti po vseh državah 
so že zdavnaj spoznali socialno-etično vrednost 
nogometnega športa. Pri nogometu, kakor sploh 
v življenju, gre za razvijanje človeškega značaja, 
za nekaj, česar ni mogoče videti, temveč mnogo 
bolj — čutiti. To je ton, ki dela glasbo. V 6vet 
nogometa preneseno: to je duh, ki stoji za zuna-
njim obrazom nogometa, duh, ki tvori nogometni 
šport. Nogomet ne dela ljudi, marveč delajo ljudje 
nogomet, — in to dobrega ali slabega. Zalo naj 
bi odločujoči voditelji tem bolj pazili, da vnesejo 
ono socialno in etično vrednost v nogomet, ki za-
radi vpliva na množice lahko razburi ves narod. 
Največji vzgojni pomen tega nogometa, ki ne po-
ve nič in vendar dosti, je ravno v tem, da uči 
ljudi znati obvladati se, brzdati svoje strasti in 
biti gospodar svojih nižjih nagonov ter svoj tem-
perament pravilno usmeriti, skratka znati obvla-
dovati vsakega svojih pet čutov. Opozarjamo še 
enkrat na ono, ki je veličastno pri nogometu: 
usmerja ljudi v tem, da jih sili obvladati in obna-
šati se ne samo pri igri, ampak v življenju sploh. 
Mi se tu ne moremo dotikati vsega, kar je med 
alfa in omego dobrega nogometa ter s posamez-
nimi dejstvi, ki so vsakemu pravemu športniku 
sama po sebi razumljiva. 

Bratstvo : železničar (Maribor) 
V nedeljo dne 2. junija t. 1. 6e 6rečata v drugi 

prvenstveni tekmi imenovana kluba v borbi za pr-
venstvo SNZ. 

Jeseničanom so Železničarji znani gostje, ter 
jih vedno radi vidijo na svojih tleh. 

Upamo, da bodo tudi v nedeljo prišli v veli-
kem številu na igrišče Bratstva bodrit domače fan-
te za čira lepši uspeh. 

Boksarski turnir v Ljubljani 
V soboto 18 maja je mnogo ljubljanskih šport-

nikov v prepričanju, da ima boksarska sekcija Ž6k 
Hermesa svoj veliki medmestni boksarski turnir, 
čakalo pred Delavsko zbornico pričetek te prire-
ditve, dasi je bila pravočasno prepovedana. 

Da se še enkrat ne zgodi kaj podobnega, opo-
zarjamo, da bo prireditev, na kateri bodo nastopili 
najboljši boksarji Jugoslavije, v 6oboto dne 8 junija 
ob 20.30, 

Slovenska kolesarska zveza v Ljubljani (služ-
beno): V nedeljo 2. junija bo trening tekma za juni-
orje na progi Ljubljana—Krašna—Ljubljana. Start 
in cilj bo pri gostilni Kačič na Tyrševi cesti. Odhod 
bo ob 7.30 Opozarjamo vse klube, da je ta trening 
6trogo obvezen za vse one juniorje, ki nameravajo 
nastopiti na državnem prvenstvu janiorjev. ki bo 
9 junija v Zagrebu. Istočasno pozivamo vse one 
klube, ki do danes niso verificirali svojih vozačev, 
da to takoj izvršijo, sicer vozači-juniorji ne bodo 
imeli pravice nastopiti na državnem prvenstvu. 
Vozači-juniorji se morajo javiti na startu ob 7, kjer 
bodo dobili potrebna navodila. Trening-dirka se bo 
vršila ob V6akem vremenu! 

Šmarnogorsko okrožje ZFO opozarja svoje od-
seke, da bo v nedeljo 2. junija t. 1. ob 9 dopoldne 
na Stadionu lahkoatletsko tekmovanje ljubljanske 
podzveze Zato pošljite takoj prijave na okrožni 
naslov. Pričakujemo prijave še od F. O. Št. Vid, 
Črnuče m Jezica. — Načelnik. 



20.000 hm dolga cesta 
Najlepša, najdaljša In ni|4raii« » s t a sveta 

Severna Amerika je ra j tistih, ki sedijo za 
avtomobilskim krmilom. Gladke, široke ceste, 
ki morejo po nj ih voziti po 4 avtomobili vštric, 
preprezajo vso Ameriko in so razpolovi jene s 
črnimi katranastimi progami. Tudi po 100 km 
daleč se vlečejo te ceste kakor preme črte skozi 

E 
šenična polja in peščene pustinje, po tistih 
rajih, k jer so se nekoč pasle črede bivolov, in 

kjer so bili na preži Indi janci na div j ih konj ih . 
Roosevelt H ighway (ime je v čast sedanje-

mu predsedniku), je ena najlepših cest na sve-
tu. Poteka tik ob morju , tako da p l juska jo va-
lovi, kadar je pl ima, tudi prav do koles vozil. 
O b vsej zahodni obal i Uni je poteka ta cesta od 
Seattlea. ki je najlepše trgovsko pristanišče ob 
kanadski meji , pa do San Diega, ki je vojna 
luka pr i mehiški mej i , tako da se razteza čez 
več ko 20 stopinj zemljepisne širine. 

Strateška cesta 
Prav tako velika ko nova avtomobilska ce-

sta, ki je bila n jena gradnja sklenjena na po-
svetovanju med predsednikom Rooseveltom in 
kanadskim predsednikom Mackenziejem Kin-
gom. Dolga bo skoraj 2000 km in bo stala 15 mi-
l i jonov dolarjev. Spajala bo Združene ameri-
ške države z Aljasko. Po tej cesti bodo mogle 
Združene ameriške države pošiljati svoje čete 
in ves potrebni material po na jkra jš i poti prav 
na skra jn i sever za primer, da bi bila USA 
ogrožena na severu. Sa j loči na severu Združe-
ne ameriške države, na primer, od Rusi je, sa-
mo ozki Beringov preliv. Japonsko otočje Ku-
rilov pa se nada l ju je z Aleuti, ki tvori jo izrast-
ke ameriške celine proti A z i j i . . . 

Od reke Sv. Lovrenca do La Plate 
A celo to mogočno cesto bo še daleč pre-

kosila mednarodna cesta med obema jx)lovica-
ma ameriške zemlj ine, ki bo tudi kma lu dovr-
šena in to 1K> avtomobilska cesta iz Montreala 
v Buenos Aires, torej od reke Sv. Lovrenca do 
La Plate. Po tej cesti, ki bo dolga 12.500 mi l j 
ali 20.000 kilometrov, se bo moči v 14 dneh pri-
pel jat i iz Kanade v prestolnico Argentine. Ime-
novala se bo Panamerican H ighway — največja 
cesta, ki bo druži la obe Ameriki . 

Načrt za to or jaško de lo so sprejeli 1. 1923 
na panameriškem kongresu v Či leju. Zdaj , po 
17. letih, pa bo cesta izgotovljena; drugo leto 
bo že v prometu. Zda j je ni izgotovljene še 
300 m i l j severno od Panamskega prekopa. _Od 
350 m i l j dolge proge, ki poteka po Costa riki , 
je zdaj narejenih 50 mi l j . Že dolgo pa se je 
moči pel ja t i po novi cesti, ki vodi iz osrčja Ka-
nade, v smeri proti N j u j o rku . ob severnoame-
riški vzhodni obal i do Mehiškega zaliva. Tudi 
Mehika je od 1. 1933 dal je izgotovila svoj del 
nove ceste in sicer 1000 m i l j do Vera Gruza in 
600 m i l j do Guatemale. Guatemala j e dodala 
300 m i l j te ceste do Hondurasa. Ta država in 
Nikaragua sta zgradili 225 m i l j nove ceste Re-
publ ika Panama je potegnila cesto do prekopa. 
Le v južnem delu Paname še delajo cesto, ker 
je tu ozeml je zaradi bar ja in gorovja j ako te-
žavno. 

Iste težave — in še hu jše — ima jo z grad-
njo nove ceste v republ iki Ko lumbi j i , ki j e 

na jbo l j severna republika v Južni Ameriki . Na-
vzlic temu je zdaj že 1300 mi l j od 1400 m i l j 
ceste uporabnih za vožnje, od teh 600 mi l j po 
takih kraj ih , ki so zaradi bližine polutnika naj-
bol j vroči na svetu. Od Kolumbi je zavije cesta, 
ki je potekala doslej ob Atlantskem oceanu, k 
Tihemu mor ju , ker ni bilo moči zaradi džungel 

in pragozdov v Venezueli, Paragvaju in Uru- I 
gvaju izpeljati cesto po vzhodnem delu. Po Pe- » 
ru ju , ob obal i Tihega morja, prereže ta avto-
mobilska cesta severno ost dolge čilske repn 
blike, se nada l ju je po Bolivi j i po Andih in se 
vi je 1500 mi l j dolgo po Argentini, dokler ne do-
seže svojega konca v Buenos Airesu. 

Na jbo l j je v gradnj i te ceste zaostala Bo-
livi ja, ker so ondi hude težave z gorovjem in 
gradijo cesto tudi čez 3000 metrov visoke hribe. 
Gradn jo so ovirale tudi nemiri, ki j ih j e bilo 
več v poslednjem času v Bolivij i . Vendar so tu-
di tu že dolge cestne proge izgotovljene in zla-
sti je narejena stranska cesta, ki spaja bolivij-
sko prestolnico « Santiagom v Čileju in morejo 
tod prevažati cink iz bogatih rudnikov v Aru-
ru v tihomorske luke. Prav tako je zgradila Ve-
nezuela svojo stransko cesto iz Carucasa do ko-
lumbi jske meje, in cesta se nato vije po Ko-
lumbi j i da l je do glavnega mesta Bogota. 

V tej veličastni in neizmerno dolgi ameri-
ški cesti imata slavni rimski cesti Via Apia in 
Via Flaminia svojo moderno posestrino. 

P t u j 
Smrtna žrtev. Po daljši bolezni je umrl gosp. 

Friedl Franc v starosti 67 let. Naj počiva v miru! 
Prostor za veliki »Prosvetni dom« v mestnem 

parku je že odmerjen. Te dni smo imeli priliko 
opazovati živahno vrvenje na prostorih, kjer bo 
stala ta velika in ponosna stavba. Vršilo se je 
namreč merjenje in stavljanje številnih mejnikov. 
Vsa naša društva in sploh vsi, katerim je kaj do 
dela naše idealne mladine, z veseljem pričaku-
jejo začetnih del. Palača bo stala na krasnem pro-
storu in bo vsekakor v ponos vsemu mestu. Mest-
na občina ptujska je storila prav, da je odstopila 
ta prostor zadrugi »Prosvetni dom«, kajti kaj bolj-
šega sploh ni mogla nuditi naši mladini, ki svoj 
lastni dom nujno potrebuje. 

Trbovlje 
Trboveljski slavček proslavi 10 letnico uspeš-

nega delovanja v nedeljo, 2. junija ob 4 popoldne 
v Sokolskem domu z jubilejnim koncertom. 

Strokovna nadaljevalna šola. V nedeljo, dne 
2. junija bo tukajšnja strokovno-nadaljevalna šola 
zaključila šolsko leto z običajno razstavo na voden-
ski šoli. Razstava se odpre ob devetih. 

Šmartno pri Litiji 
Zapeli bodo. V nedeljo, 2. junija pridejo v našo 

prosvetno dvorano pevci Fantovskega odseka Ljub-
ljana-Rokodelski doni. Zapeli nam bodo lepe narod-
ne pesmi, katere vsak tako zelo rad posluša. Poka-
žimo tudi mi zanimanje za našo lepo pesem in na-
polnimo dvorano do zadnjega kotička. Vstopnice se 
bodo prodajale že dopoldne v Prosvetnem domu 
v Šmartnem. 

teirvt-

specialen 
• U V I - P U D E R 

iot dofioCnjenje dedovanja 

O r i z o l - k r e m e 
fzi Vas je gotovo vedno zadovoljita ! 

V V S E H S P E C I A L N I H T R G O V I N A H ! 

Lepi Jubileji 

Vhod nemških čet v Maubeuge. 

Danes praznuje kar 
štiri jubileje med vse-
mi sedanjimi in bivši-
mi povojnimi dijaki 
mariborske klas. gim-
nazije dobro znani, pri-
ljubljeni šolski sluga 
g A n t o n T r e b š e . 
Ti jubileji so 65 letnica 
rojstva, 40 letnica za-
konskega življenja, 35 
let službe, 20 let pa je 
poteklo, odkar je gosp. 
Trebše neprenehoma 
zvest naročnik »Slo-
venca«. Na Serpenci 
pri Tolminu je bil ro-

jen pred 65 leti. Ko je imel ravno 25 let, se je 
poročil; ko je dopolnil 30. leto, pa je nastopil mesto 
šolskega sluge pri državni gimnaziji v Trstu. Po 
prevratu je moral zapustiti Trst ter je dobil v Mari-
boru na klasični gimnaziji službo šolskega sluge. 
Bil je nad vse točen in vesten v svoji službi. Vneto 
se je vedno zanimal za dijake ter jim je velik pri-
jatelj in dobrotnik. Zato ga tudi vsi spoštujejo ter 
so ga ohranili v dobrem spominu še dolgo potem, 
ko so zavod zapustili. G. Trebše je bil vedno za-
veden krščanski mož ter je v takem duhu vzgojil 
tudi svojo družino. Vse te obletnice, ki jih danes 
praznuje, pa je dočakal v bolezni. Izčrpan od na-
pornega dela leži sedaj bolan, ko bi moral po 35 let-
nem službovanju v pokoj. Dolgoletnemu našemu 
naročniku iskreno čestitamo ter mu želimo, da bi 
mu Bog dal spet zdravje, da bi mogel v veselju in 
zadovoljstvu uživati svoj zasluženi počitek ter bi 
dočakal še nekaj takih lepih jubilejev. To mu želijo 
prav gotovo tudi vsi njegovi mnogoštevilni prijatelji 
in znanci po širni slovenski zemlji. 

Iz Julijske Krajine 
Nove maše tržaških novomašnikov. Pred 

dnevi smo sporočili, do so bili v nedeljo, 26. 
ma j a posvečeni v mašnike trije slovenski bogo-
slovci iz tržaške škofije. Ti trije mladi gg. du-
hovniki bodo peli svoje slovesne prve sv. maše: 
v nedeljo, 2. j un i j a gg. Žafran Rud i v Št. Petru 
na Krasu in Pegan Domine v Avberu na Kra-
su, v nedeljo, 9. j un i j a pa g. Žele Avguštin v 
Trn ju pri Št. Petru na Krasu. Novomašnikom 
iskreno čestitamo in toplo želimo, da bi j im Go-
spod na dan prve sv. daritve, ko bodo zaživeli 
najlepši dan živl jenja, dodelil polno mero svo-
jega blagoslova za vzvišeno pa težko delo, ki j i h 
čaka v nj ihovem poslanstvu I 

Umrl je najstarejši občan. Pri Sv. Luci j i ob 
Soči smo prejšnj i teden zakopali najstarejšega 
moža v občini. Umrl je 22. maja Ivan Krngelj , 
majhen, skromen posestnik, toda vse ž iv l jenje 
vzgleden krščanski mož. Dosegel je častlj ivo 
starost 97 let. Na j mu sveti večna luč! 

Naše češnje. Kmet je se s strahom vprašu-
jejo, kam bodo z letošnjimi češnjami, če izvoza 
ne bo. Deloma je ta strah upravičen, v celoti 
pa ne. Radi vojne so sicer res zaprti angleški, 
francoski, belgijski in holandski trg, nemški 
trg se bo pa odprl, kakor smo že kratko javi l i , 
s L jun i jem. Na j po ponovnih informacijah za-
to še enkrat pojasnimo: od 1. j un i j a dal je bo-
do stopilo v veljavo nemška uvozna dovoljenja. 
V Nemči jo bodo šle predvsem češnje: vipavke, 
bele, kozanke, d iv jake in tudi tarčentarke. 
Glede cen ni mogoče ničesar predvidevati. Ne-
kateri izvozniki kolebajo, ali bi izvažali ali ne, 
ker je treba češnje plačati v gotovini, plačilo 
od kupca pa j e mogoče pričakovati šele po ted-
nih, ker so plačila v kliringu navadno zelo dol-
gotrajna, — Upamo pa, da se bo pristojna oblast 
pozanimala za to zadevo in bodo šle banke iz-
voznikom na roke ter dale kredit na podlagi 
izvoznih dokumentov. 

Kranl 
Kino Šmartinski dom predvaja v 6oboto ob 

pol 9 zvečer »Alarm«, ob 10.15 »Jutri bo žc pre-
polno«. V nedeljo ob 3 in 7 »Alarm«, ob 5 in 9 
»Jutri bo že prepozno«. 

Etna bruha 
Iz Rima poročajo: Delovanje »svetilnika 

Sredozemskega morju, kukor l j ud je nazivajo 
ognjenik Etno na Sicili j i , in ki je pred nekaj 
dnevi začel močneje bruhati, bruha še dalje. 
Slišati je zamolklo grmenje, a iz žrela se vali 
velikanski, umazano rumeni dim. ki j e ponoči 
škrlatasto rdeč in vzbuja strah daleč po okolici 
in Sredozemskem morju. Bruhanje ognjenika, 
ki ga spremlja pepelnnt dež, in ki se j e začelo 
že v oktobru 1939, traja v kratkih presledkih 
do teh dni. Kakor poroča observatorij n« Etni, 
ni za zdaj nobene nevarnosti /a kraje, ki so 
na vznožju ognjenika. V Nicolosi, Biancavillr. in 
drugih kraj ih so zastrnšeni prebivalci priredil i 
prošnje procesije, da bi j ih Bog obvaroval ne-
sreče. 

Porušeni kolodvor v Dinantu . 

Velikanski meteoriti 

nad Ukrajino 

I Iz Moskve poročajo: V teh dneh so v Čer-
nigovu (v Ukraj ini) opazil i velikanski mete-
orit, ki je brzel jx> nebu proti severovzhodu in 
se je iskril v snopastih plamenih in je slednjič 
izginil med Velikim vozom in zvezdo severnico. 
še nedavno je v istem kraju s silnim bobne-
njem padel meteorit na zemljo, ki je izkopal 
2 metra globok l i jak in so njegovi ostanki te-
htali po 5 kilogramov. 

Hovi gostje na ruskem telovadnem 
prazniku 
Medtem ko divja vojna v sosednjih drža-

vah, pa se v Rusij i mirno pr ipravl ja jo na svoj 
športni praznik, ki bo 18. ju l i j a na Rdečem 
trgu v Moskvi. Prireditelji poročajo z zadovolj-
stvom, da se bodo tega praznika udeležili tudi 
zastopniki mlade Finske, in sicer iz tistih kra-
jev. ki j ih je Finska nedavno odstopila Rusij i . 
Finci bodo — kakor tudi vsi drugi udeleženci 
te prireditve — oblečeni v svoje narodne noše. 
Plesali bodo finske narodne plese. Mladi — 
bivši — Finci se seveda niso prostovoljno pri-
javi l i k tej prireditvi, marveč so bi l i uradno 
pozvani. 

Poročnik Heim 42 

Vohunska povest iz časa svetovne vojne. 

»Zelo lepo b i bilo,« j e rekel. »K l j uka pr i 

oknu negibna.« # , 
»Počakaj, nihče ne ve,« je mrmra l oficir. 
Bi l je strašno bled. Prsti so iskali neka j 

po naslanjaču in se tresli; dve senci, dva za-
stora sta se zaprla, senci z brado, n jen obraz 
droben in nežen. Še neka j j i h je prešla. Dogo-
dek, na katerega sta upala, se je začel; oglasil 
se je klavir. Bil j e on. Drug i je odgovoril. Prvi 
je začel brez ritma počasi peti. 

»Ilitro,« j e dejal Kompars. »Zasleduj! I le im 

igra.« 
Pri jel je za svinčnik. Srce mu j e tolklo od 

razbur jenja . Zvoki so se mešali. Kmalu se je 
oglasil driigi igralec. Gotovo je gospa Lecoeur. 
Ponovila je kratko sporočilo. Kompars je mogel 
dopolniti n jene note. Duet je trajal nekaj mi-
nut, nato je vse utihnilo. Oficir j e mrzl ično 
vzel papir in ga prevedel. 

»Sestanek šefov, glavno podzemlje, polnoč.« 
»Moj zadnj i up.« je rekel Kompars. 
» I le im je,« je dejal. 
»Dobro. Te ni videl?« 
»Ne.« 
»Sedi!« je ukazal Kompars razdražen. »V 

stiski sva, ne prehitro. Heim sklicuje šefe ob 
polnoči v glavnem podzemlju. Žena j i h bo ob-
vestila. Al i bi ga lahko zasledoval?« 

»Upam, da . . . « 
»Zdaj pojdiva hitro domov in vse potrebno 

vzemiva s seboj.« * 

Gospa Lecoeur je takoj obvestila glavne še-
fe. Še preden j e bila ura polnoč, so bili že vsi 
zbrani v pozemeljski lukn j i . Bili so: župnik 
Gai l lard, I leim, kapitan Laurent in gospa Le-
coeur. 

fcden izmed civilistov, se je dvignil, 

»Župnik Gai l lard je preveč na sumu, opa-
zovan in nadziran. Nevarnost bi bila, da s tem 
odkr i je jo še druge. Treba bi bilo, da se za čas 
umakne.« 

»Razumem,« je deja l Gai l lard. »Pokoravam 
se.« 

»Kapitan Laurent bi sprejel vodstvo in pre-
vzel ukaze kapitana Gai l larda. Vojaki bodo 
kmalu prišli z druge strani. Moral i bomo misliti 
na mladino. Jaz bi j ih moral še mnogo poslati 
v fronto, a sem j ih zaenkrat zadržal. Preštu-
diraj te varen načrt za izpad.« Heim je nekoliko 
prenehal. 

»To j e lahko,« j e rekel kapitan Laurent. 
»Kar se tiče naše špijonaže,« j e povzel 

Heim, »bi j o bilo treba povečati. Jaz ne mo-
rem dobivati vseh novic. Potrebno bi j o bilo 
reorganizirati. Ostalo bi: izenačba čet, opazo-
vanje njihovega gibanja , dela in morale. Veste, 
da je že zadosti. Še več bi bilo potrebno Gospa 
Lecoeur na j pride iz varnega skrivališča, k i 
sem j i ga nasvetoval do sedaj in naj pouču.ie 
vpričo Niederstoffa. Sami si izbirajte po svoji 
volji. Ne zaupajte Langu.« 

»Razumem,« je rekla mlada dama. 

»Dragi pri jatel j i , to je vse! — Še en nasvet 
vsekakor. Zadržu j te svoje podrejene. Ublažite 
j im nj ihovo gorečnost. Nikdar ne ub i ja j te brez 
premisleka, ne da bi prepoznali potrebnost in 
pretehtali posledice.« 

Po dolgem molku je Heim spremenil svoj 
uradni glas in začel toplo ter prisrčno govoriti. 

»V vsakem slučaju se moram zahvaliti za 
vašo podporo. Sam v tem mestu ne bi mogel 
ka j dosti napraviti . Alzačan sem, po rodu Fran-
coz. Francij i sem pripravil dva batal jona vo-
jakov in odnesel mnogo skrivnosti nemške voj-
ske, Vam v zahvalo ne bom opustil tega, če-
prav ju t r i ka j pride.« 

Vsi so vstali. Gospa Lecoeur je jokala. Žup-
nik Gai l lard $i j e brisal oči. Kapitan Laurent 

j e položil roki na Heimove rame in rekel 
prisrčno: 

»Nič nepotrebnega vznemirjanja. Pojdimo,« 
je rekel smeje. »Nič ni izgubljeno.« 

»Dal« je zakričal Kompars. 
Bal se je že, da se bodo razšli pred Kon-

radovim povratkom. Sovražni *ef; so se pre-
vidno združil i . Odločil se je hitro, da poseže 
vmes. Presenečenje je bilo kot strela z jasnega. 
Francozi so dvignili glave in opazili cev, ki j e 
merila nanje. Obstali so kot pribiti. 

»Heim, stari tovariš!« se je norčeval Kom-
pars. »Če je tvoja oporoka končana, vzdigni 
roki v zrak. Tudi drugi, župnik in gospa. Da. 
Dobro. Tdimo do obzidja. Najlepša vam hvala. 
Potrpežlj ivi bodite. V nekaj minutah bo konec.« 

D e v e t o p o g l a v j e . 

Zadnj i četrt ure. 

Franoozi so avtomatično ubogali. Nič se ni 
dalo narediti. Kompars je pazno sledil zlasti 
previdnemu in preračunanemu umiku l leima. 

Jasno je bilo, da poročnik ni bil brez orož-
ja. Pazil je na vsak korak in na okolico. Nemca 
je navdajalo veliko upanje; a brž je že drug ič 
to noč začutil neznano nevarnost, kar ga j e 
še posebno vznemirjalo. 

»Ileim,« je godrnjal, »straža bo tn v nekaj 
minutah; če se mi ganeš, te ustrelim kot psa. 
Si razumel?« 

»Čemu mi praviš to?« je vprašal Alzačan. 
Njegov glas je bil posmehljiv; o tera ni nihče 
dvomil. 

Kar naenkrat je gospa Lecoeur zdrkni la 
ob steni, se zrušila na tla in se valila po tleh; 
nato se je onesvestila Kapitan Laurent j i je 
hotel priskočiti na pomoč. 

»Stoj!« je kričal Kompars. »Tam jo pusti! 
Če mi nameravaš ka j narediti, vedi, da ti bom 
pošteno posvetil.« 

»Nervoznež,« je pr ipomni l Heim. 
»Molči!« je ukazal Kompars divje. 
Minuta je potekla. Kompars je postajal 

besen. Kar se spomni dogodka iz leta 1914 ob 
Marni. Na čelu svojega oddeika je korakal v 
francosko vasico, ki je bila vsa zapuščena in 
brez ž iv l jenja To je bilo zmagoslavje? Ne. 
Strašen nered. Iz zasede je prišel nepričakovan 
protinapad, na katerega niti mislil ni. Čisto je 
pometel z n j imi . Zavedel se je šele v bolnišnici. 

Francozi so pred n j im čakali. Lahko bi z 
obupnim poskusom vse tvegali. T Odi ostali tr i je 
so se kazali na zunaj mirne, dasi niso upali 
na gotovo pomoč. Kompars je bil vznemirjen, 
kar kaže na b l ižn jo nevihto. Ni vedel, koliko 
časa je že minilo, odkar je odšel Konrad. Zakaj 
Konrad ni prišel? Tesno mu je bilo pri srcu 
zaradi nastale tišine. Začel je govoriti in mislil, 
da se bo s tem otresel težke slutnje. 

»Heim, nis morem razumeti, kako ' i mogel 
ta tretj i del podzemlja držati v tajnosti.« 

»Samo zaradi tvoje neprevidne hitrice in 
poman jk l j i ve pameti.« 

»Seveda nisem pameten, a prenaglil se še 
nikdar nisem.« 

»Poglejmo torej! 16. j un i j a ti je neki cestni 
nadzornik razložil podzemske kleti in hodnike 
po nekem francoskem avtorju, ki je živel pred 
dvema stoletjima Kako sem se tresel, ko si 
vzel v roke majhen francoski slovarček V na-
glici si bral, da en perebes meri 5.0291 m. To 

a je angleška mera Ali ne veš, da smo v 
rancij i imeli pred metrskim sistemom mnogo 

enot, od katerih ima perches d'ordonance 7.1465 
metrov?« 

»Ne.« je rekel Kompars. »Zmofn je bila po-

firavljena. Hvala Menim, da gre pot iz t j ga-
erije daleč od mesta.« 

»Pravilno.« 

»Čudovito si znal prikriti , čestitam.« 



N a g r a d n a križanka 
Tvrdke, ki iele delati reklamo lase po 

križankah, naj izroče svoja naročila on teden 
popreje v upravi »Slovenca«. 

Rešitev k r i žanke je treba poslati na upra-
vo »Slovenca« pod značko »Kr i ž anka do č e -

t r t k a pr ihodnjega tedna. — Rešitev križan-

ke bomo objavi l i pr ihodn jo soboto. 

Med one, ki bodo prav i lno razdeli l i kri-

žanko, bomo z žrebanjem rezdel i l i 4 n a g r a -

d e in sicer za vsakega list »Slovenec« za en 

mesec z a s t o n j . 

B i 2 a 4 5 U 7 s • • 9 10 11 • • 12 121) ta • 
• 14 10 16 17 • 
m 18 ,0 20 m 

• 21 21 I 2;i 24 25 • • 26 • 
B 27 • 

BESEDE POMENI JO : 

V o d o r a v n o : t. Drogeri ja v L jub l jan i . 
9. Tisti, ki ima krila. 10. Žitarica. 12. Žensko 
ime. 13. Blagujna. 14. X. 16. Devica. 17. L judska 
nikalnica. 18. Hiša, dom. 19. Član starega div-
jega nuronla. 21. Umetna dišava, v veliki izbiri 
pri tvrdki p4wl 1. vod. 26. lzgubivši prostost. 27. 
Tuje ime za pladenj. 

N a v p i č n o : 1. Rimski socijnlni revolu-
cijonnr. 2. Vodna žival (2. skl. mn.). 3. Vrsta 
kozmetičnih proizvodov. 4. Ob l ika os. zaimka. 
5. Druga košnja. 6. Del obleke. 7. Moško ime. 8. 
Drugi sklon oz. zaimka kar. 9. Grška črka. t i . 
Ribiška mreža. 12. b Nc govori. 15. Vrtno orodje. 
20. Am. 22. Latinski veznik 23. Sovražnik žele-
za. 24. Turško pokrivalo. 25. Lesena hišica. 

Rešitev sobotne križanke. 
V o d o r a v n o : I. Sloga (kino v L jub l jan i ) . 

5. Pamet. 8. K a. 10. Eolci. 12. Amen. 15 Rak. 16. 
Georges Raft. 19. Silvia Sidney. 22. Kal. 24. Štola. 
25. 01. 26. Gary Cooper. 34. Rak. 35. Sanirati. 

N a v p i č n o : I. Sepsa. 2 Logika. 3. Ol . 4. 
Air. 5. Pagat. 6. Mesil. 7. Trani. 9. Kafe 9. Ak. 
I I . Co. 13. Meso 14. N. r. 17. Ela. 18. Tvl. 20. 
Išca. 21. Da. 23. Lys. 25. Ori . 26. Gr. 27. RK. 28. 
On. 29. O. i. 30. Pr. 31. Ea. 32. Rt. 33. In. 

Izžrebani nagrajenci: 

Med rešilci, ki so pravilno rešili sobotno kri-
žanko, so bili izžrebani: 

Siard Franc, Murska Sobota, Šolska ul. 54; 
Štrukelj Franjo, Zagreb, Samoborska cesta 8; 
Ošlaj Tine, Ljubljana, Tyrševa cesta 47/1.; 
Račič Antonija, Ljubljana-Kodeljevo, Mahni-

čeva 22. 

Dobivali bodo 1 mesec »Slovenca« brezplačno. 

P r v i gorenjski motoklub Kranj 
razpisuje I I . medklubsko gorsko hitrostno dirko 
z motocikli na progi Jesenice—Sv. Križ v nedeljo, 
dne 9. junijS" 1940 ob treh. V primeru slabega vre-
mena pa dne 16. junija ob istem času. 

Prireditelj: Prvi Gorenjski Motoklub v Kranju. 

Proga: 2300 m. Start pri Čuferju na Jesenicah, 
cilj pri »Jerci«. 

Start: Start je stoječ z užganimi motorji v in-
tervalu dveh minut. Pravico startati imajo vsi člani 
klubov, verificiranih v SMKJ. Tekmuje se po med-
narodnem športnem pravilniku FICM in po šport-
nem pravilniku SMKJ in po določilih tega razpisa. 
Motorna vozila morajo tem predpisom odgovarjati 
in biti opremljena z dvema medsebojno neodvisni-
ma, sigurno in hitro delujočima zavorama. 

Razpored: Razred A. Turna kategorija: 4—6 
in 200 ccm do 200 ccm, A—B do 350 ccm, C—D—E 
nad 350 ccm. Športna kategorija: A—B do 350 ccm, 
C—D —E nad 350 ccm. Razred B. Prikolice B/s-F-G 
nad 350 ccm. V primeru samo dveh prijav za kate-
gorijo, ista odpade ter ima vozač pravico do dveh 
startov v naslednji višji kategoriji, sicer je start 
šibkejših strojev v višji kategoriji dovoljen samo 
enkrat. Ocena na podlagi prevoženih časov v vsaki 
prijavljeni kategoriji. 

Prijave se sprejemajo pismeno ob točni izpo-
polnitvi spodnje prijavnice najkasneje do 29. maja 
1940 ter je prijave poslati na naslov prireditelja. 

Darila so častna in praktična. Za najboljši čas 
dneva in za najboljšega vozača IG M K je razpisano 
posebno darilo. Ako startajo za eno kategorijo samo 
štirje vozači, se nagradi I. in I I . mesto, sicer se 
nagradijo vsa prva tri mesta. 

Prijavljeni vozači se morajo javiti do 14. ure 
s stroji športni komisiji na dvorišču gostilne Čufer 
na Jesenicah v svrho pregleda. Vsak tekmovalec je 
dolžan skrbeti za nezgodno zavarovanje ter je sam 
odgovoren za poškodbo lastne ali tretje osebe ali 
imetja. Prireditelj odklanja vsako odgovornost za 

Goftilna ,LoycT 
Ljubljana, Sv. Petra cesta 7 

N o v e p r a u r a j o n a , i v a t a a a o t v o r i t e v 

d a n « « » d a r o b 6 . u r l . 

Prvorazredna domača kuhin ja , morske in 

sladkovodne ribe, pečenje na žaru, janjci 
in piške na ražnju, — Kvalitetna vina. 
Nizke cene. Hi t ra postrežba. Spre jemajo 

se abonenti . Za obilen obisk se p r iporoča 

Nazor Vlado. 

Otroikt kotiček 

Mali oglasi 
W malih oglasih »elja vaška beaeda 1 din: tenltovanjakl 
•irlaal t din Debelo tiskane naalovoe besede •« računajo 
dvojno. Najmanjši aneaek «• mali ojrlaa U din. • Hali 
•irlaal u plačnjejo takoj pri naročilo. • Pri oglasih 
reklamnega Enačaja u računa enokulonaka, 1 mm vlaqka 
•elitna vrstica po I din. • Za plamene odgovor« sled« 

nallb oglasov treba prlloiltl anamko. 

Strojepisni pouk 
večerni tečaj, pričetek 
3. Junija. Christofov za-
vod, Domobranska 15. 

ceehsh 
Najugodnejši nakup 

m o l k i h o b l e k nudi 
Presker, 8v. Petra c. 14, 

Ljubljana. 

• i i n i u i i 

Služkinjo k otrokom | 
ln deloma veščo tudi ku-
he, sprejmem za Gorenj-
sko, letoviški kraj. - Na-
stop takoj, plača po do-
govoru. Fonudbe v upr. 
»Slov.« pod »Služkinja« 
St. S045. 

Pisalni stroj 
prodamo. - Poizvedbe v 
upravi »Slov.«, Kopitarje-
va 6. 

Dobrega kalkulanta 
ln knjigovodjo sprejme 
večje ndustrljsko podjet-
je proti takojšnjemu na-
stopu. Ponudbe v upravo 
»Slov.« pod »Zanesljiv« 
št. 8006. 

I 

Večjo množino sodov 
rabljenih, vseh velikosti, 
kupimo. Produkta, Ljub-
ljana, Tyrševa cesta. 

II Pohištvo i 
Jedilnico in spalnico 

lz trdega lesa, — proda 
ugodno skladiščnik, Mari-
bor, Meljska 29. 

Spalnica 
v orehovim, pripravljena 
za razstavo na velesejmu, 
naprodaj. Vlžmarje št. 22, 
vrh klanca. 

Vsakovrstno 

pohištvo 
dobavlja Se vedno po sta-
rih cenah v moderni ln 
solidni izdelavi tvrdka 

»OPRAVA« 
Celovška cesta 60. 

Sprejemajo ae naročila. 

Žensko kolo 
In šivalni stroj, prodam. 
Zore. Marenčlčeva 5. 

Jabolžnik 
pristni, 7000—8000 litrov, 
prodam na veliko, največ 
v dveh partijah. Krajnlk 
Lovronc, Ptuj. 

Moko 
najboljše kvalitete tn vse 
vrste — proda na veliko 
pod najugodnejšimi po-
goji Osrednja kmetijska 
zadruga v Murski Soboti. 

Mreže za postelje 
Izdeluje ln sprejema rab-
ljene v popravilo najce-
neje Alojz Andlovlo, Gre-
gorčičeva ulica St. B (pri 

Gradišču), 

Čitajte »Slovenca 

Perzijske preproge 
originalne, nekaj kosov, 
ln »Luxor«, — naprodaj 
na razstavi Sarajevske 
tkalnice preprog v Ljub-
ljani, hotel »Slon«, desni 
glavni vhod - od 6. do 
vključno 10. Junija. Pre-
vzemamo preproge in per-
zerje v strokovno popra-
vilo in čiščenje. 

i rnm 
Hranilne knjižice 

3 % obveznice K 

In druge vrednostne 
papirje kupuje In plača 

najbolje 

BANČNO KOM. ZAVOD 
MARIBOR 

Aleksandrova cesta 41 

posredno ali neposredno povzročeno škodo, katera 
bi se med dirko ali treningom pripetila. Tekmovalci 
se morajo brezpogojno pokoriti odredbam vodstva 
dirke. Morebitne pritožbe se morajo predložiti pol 
ure po izvršeni točki v brezprizivno presojo vodstvu" 
dirke pismeno s položitvijo 100 din, kateri znesek 
se vrne le v primeru, če se pritožbi ugodi. 

Vodstvo dirke si pridržuje pravico spremembe 
tega razpisa, odnosno dirko preložiti ali pa opustiti. 

Predsednik: Edo Witzman s. r. 

Načelnik športne komisije: inž. Miklavčič Evgen s. r. 

Tajnik: Lucijan Berjak s. r. 

Z A Č A R A N I G O Z D 

(163) M a j je Ponig lavček že 

lal iko zapregel Biserčka. Pa ko-

l iko je imel s tein de la ! Never-

jetno. No, končno je bi lo tud i to 

storjeno. Vsa vprega je bi la res 

l jubka . 

(164) »Tako torej ; zda j je vse 

pr iprav l jeno ! Kar na voz, Ančka ! « 

je rekel kral j . »Ponig lavček te bo 

pel ja l k pa lčku Samotarčku . Pot 

je precej dolga. Pa tole p i smo 

oddaj pa lčku Samotarčku . Saj ne 

boš pozab i la !« 

P V H M f f l K ijrmm 
Stavbne parcele 

ob Celovški cesti v Zg. 
felškl, prodam po ugodni 
ceni. Poizve se: Mlškec, 
Medvedova '38, Šiška. 

Šestdeset parcel 
od 20 do 44 arov gozda s 
šoto, prodam skupno ali 
posamezno pod ugodnimi 
pogoji in cenami. Ponud-
be upravi »Slovenca« pod 
»Barje-Ljubljana« 7859 (p 

V n a j e m 

ODDAJO: 

Prazno sobo 
s posebnim vhodom, pri-
pravno za pisarno, v cen-
tru, takoj oddam. Ponud-
be v upravo »Slov.« pod 
»Nova hiša« št. 8131. 

m 

Izid natečaja 
za idejno skico zgradbe bolnišnice Bolniškega fonda za drž. prometno 

osebje v Beogradu 
Ocenjevalno razsodišče, ki je pregledalo skice, se je takole odločilo: 

Podeljenih je bilo 8 nagrad, in sicer: 

1. nagrada din 30.000 za delo pod geslom >456978«. katero je izdelal g. arh. Stanko Kliska iz Beograda. 

2. nagrada din 24.000 za delo pod geslom »764985«, katero je izdelal g. arh. Milovan Kovačevič, Zagreb. 

3. nagrada din 16 000 za delo pod geslom »200005«. katero so izdelali gg. inž. Zoja Dumendžič, inž. 
Selimir Dumendžič in prof. inž. Zvonimir Vrkljan iz Zagreba. 

4. nadraga din 10.000 za delo pod geslom >906609«, katero sta izdelala gg. arh. Teobald Šnajder in 

arh. Jovan Petrovič iz Beograda. 

5. nagrada din 5.000 za delo pod geslom »141915«, katero je izdelal g. arh. Jovan Krunič iz Beograda. 

6. nagrada din 5.000 za delo pod geslom >737373«, katero sta izdelala gg. inž. Andželko Knežič in 

inž. Nikola Despot iz Zagreba. 

7. nagrada din 5.000 za delo pod geslom >333777«, katero je izdelal g. inž. Mladen Zanič iz Beograda. 
8. nagrada din 5.000 za delo pod geslom >101320«, katero je izdelal g. arh. Miroslav St. Josifovič iz » 

Beograda. 

Razstava vseh prispelih del bo od nedelje, 2. junija t. L, do 9. junija t. 1. zaključno v dvorani 

štev. 632 zgradbe prometnega ministrstva, IV. nadstropje. — Vstop vsak dan od 8—18. 

Pisarna Centralne nprave humani tarn ih fondov za državno prometno osebje C. U. štev. 693/40. 

ODDAJO: 

Opremljeno sobo 
oddam v centru. Naslov 
v upravi »Slovenca« pod 
št. 8113. 

IŠČEJO: 

Uradnica 
Išče sobico z vso oskrbo. 
Ponudbe v upravo »Slov.« 
pod »Plačam točno«. 

Uradnica 
z vso posteljnino — Išče 
čisto sobico. Ponudbe v 
upravo »Slov.« pod »Cista 
ln točna«. 

Štab mornarice takoj sprejme 

tri zdravnike 
doktorje splošnega zdravilstva iz civila za pogodbene 
zdravnike v mornarici. 

Za pogoje vprašati pismeno ali ustmeno od ponedeljka 
3. juni ja do sobote 8. juni ja pri Štabu mornarice 
(Adjutantski oddelek) Zemun. 

M. A. št. 17.809. Pisarna adjutantskega oddelka v mor-
nariškem štabu, Zemun, 29. maja 1940. 

Opekarno 
v bližini Ljubljane, no-
vo enonadstropno hišo z 
vsem zemljiščem, ugodno 
prodam. Ponudbe v upr. 
»Slov.« pod »Opekarna« 
št. 7841. 

V upravi »Slovenca« 
naj dvignejo inserenti 
sledeče ponudbe 

Abstinent 7820, 
Brez posredovalca, 
Dolenjska 7892, 
Hipoteka dobrodošla 7835, 
Industrijalec 7746, 
Lepa lega 7582, 
Pošten nekadilec 7818, 
Resno 7914, 
Resnost 7220, 
Točen plačnik 8000, 
Wekend parcela. 

30 bogatih tombol, čez 300 dobitkov, 

vse to na tomboli prosvet. društva 
v 

• . - -'i-.. * . s&mmmr. 

+ Za vedno nas je zapustil naš ljub-
l jeni soprog, oče in svak, gospod 

Alojzij Zaman 
pismonoša 

dne 31. ma ja po kratki , težki bolezni, 
previden s tolažili svete vere. 

Na zadnj i poti ga bomo spremili v 
nedeljo, 2. j un i j a ob 5 popoldne iz-
pred mrliške veže splošne bolnišnice 
na pokopališče k Sv. Križu. 

Ljubljana-Št. Rupert, 31. ma ja 1940. 

Globoko žalujoči : Antoni ja , soproga; 
Mari ja , Josip Anton, Stanislava, 

Mar jan , Silva, otroci. 

Gum&nke, gumbe, pilse, 

monograme. entel. aiur 
fino in hitro izvrši 

Matek & Mikeš 
Ljubljana Františkanska ulica 

nasproti hotela Union 

Vezenje perila, krasna 

predtiskana žen roč. dela 

ZAHVALA 

V imenu sinčka Mitja, sorodnikov ter v svojem lastnem 
imenu se tem potom zahvaljujem vsem, ki so sočustvovali z 
nami ob nenadni smrti mojega moža, gospoda 

inž. Zlatka Najžerja 
ter ga v tako lepem številu spremljali na njegovi zadnji poti. 
Iskrena hvala predvsem lastniku tvrdke Elirlich g. Ehrlichu, 
nadalje tovarišem inženirjem, Ehrlichovi godbi, uradništvu ter 
delavcem in vsem, ki so kakor koli počastili njegov spomin. 

M a r i b o r , dne 30. maja 1940. 

Inž. Ani Najžer. 

, -v'.»/i 

Zahvala 
Vsem, ki ste z nami sočustvovali ob bridki izgubi našega skrbnega in nepozabnega 

soproga, očeta, strica, gospoda 

JOSIPA KLOVARJA 
nadzornika Jugoslovanske tiskarne v pokoju 

se najprisrčneje zahvaljujemo. — Posebno zahvalo izrekamo čč duhovščini, g. zdravniku 
dr. V. Spornu za skrbno in požrtvovalno zdravljenje, zastopnikom Jugoslovanske tiskarne 
gg. generalnemu ravnatelju Jože Košičku, svetniku Antonu .Cadežu, tehničnemu ravna-
telju Jože Kramariču in g. ravnatelju Ceču. — Pevskemu društva »Grafika« za prelepe 
žalostinke ter vsem zastopnikom in stanovskim tovarišem pokojnega. — Končno se za-
hvaljujemo vsem, ki so predragega pokojnika spremili na njegovi zadnji poti v tako 
častnem številu k večnemu počitku. 

Maše zadušnice se bodo darovale v soboto, 1. junija, in v ponedeljek, 3. junija t. 1. 
ob pol 7. zjulraj v cerkvi sv. Fetra. 

V L j u b l j a n i , dne 31. maja 1940. 
Žalujoči ostali. 

Zs Jugoslovansko tiskarno v L j u b l j a n i : Jože Kramariž izdajatelji ! n £ Jože Sodj? Urednik: Viktor CenSil 



Na splošno željo občinstva podaljšamo film še za danes l K ino U n i o n tel . 22-21 Ob 16., 19. in 21. un | J 

dolet i , "kako lep, kako nepopisno dobro ieran, | L t j j $ @ kOI^SS' B j f ž M f f l l S BlSfil! ^ S O l f l 
režiran je naš f i lm: da si pa danes ogledale! m ^ • • H o v B n U o f f v a « « 

Z najtrdnejšim prepriianjam V « n zagotavljamo: Ta film Vam bo Izredno ugajali — Jutri nov spored: GEINNE DU3BIN v pevskem lllmu: ..NJENA PRVI LJUBEZEN" 

i 
ZOPET SALVE S 31E H A1 Poročno potovanje v » r o v n i k o a N " , p " M 2 ' f ' R A ' 
KINO MATICA 21-a4 J h e o L i n gen in P a u l Horb iger , kot profesor zoologije skrbita z.a ugodno razpoloženje v kino dvoran; 

Slovesnosti na Rakovniku 
Spored današnjih in jutrišnjih slovesnosti v 

čast Mariji Pomočnici na Rakovniku 

Danes ob 8 zvečer akademija pri lurški votli-
ni, nato lurška procesija s 6večami, po procesiji v 
cerkvi govor, pete litanije in blagoslov z Najsve-
tejšim. Med procesijo in potem bo cerkev razsvet-
ljena. Od 11. do 12. ponoči molitvena ura za mir. 

Jutri se bo začelo deliti sv. obhajilo že ob 3. 
Ob 4 se bodo pričele sv. maše, ki bodo sledile ne-
pretrgoma do pol desetih Ob pol petih, šestih in 
osmih pridiga. Ob pol desetih slavnostna pridiga, 
nato pontifikalna sv. maša, ki jo bo daroval g. opat 
iz Rajhenburga p. Pij Novak. Ob 11 še tiha sv. ma-
ša. — Popoldne ob pol štirih v cerkvi govor, nato 
procesija s kipom Marije Pomočnice. Procesija se 
vme skozi cerkev na gornje zavodsko dvorišče, kjer 
bo blagoslov z Najsvetejšim 

Spored procesije je sledeč: 1. Bandero Marije 
Pomočnice, za njim gojenci salez. zavoda na Ra-
kovniku, 2 Godba salez. zavoda na Selu, 3. Pra-
por Marijinega vrtca in oratorijanci z Rakovnika, 
4. Dijaške Marijine kongregacije, 5. Gojenci salez. 
zavoda na Selu, 5. Prapor Marijinega vrtca in ora-
torijanci s Kodeljevega, 7. Moška društva, 8. Mo-
ški, 9. Godba iz Mladinskega doma na Kodelj., 10. 
Marijine družbe z zastavami z dežele, 11. Marijine 
družbe z zastavami iz Ljubljane, 12. Marijina druž-
ba žena od Sv .Jakoba v Ljubljani, 13. Kongregacija 
Marije Pomočnice (Sv. Jožef), 14. Dekliški dom 
Marije Pomočnice, 15. Jozefinum, 16. Narodne no-
še, 17. Angelčki, belo oblečeni otroci, 18. Rakov-
niška godba, 19. Ministrantje, 20. Pevski zbor, 21. 
Duhovščina, 22. Kip Marijine Pomočnice, 23. De-
klice z lilijami in belooblečene gospodične, 24. 
Ženske. 

Jutri »Putnikov« izlet na Krim 
in Rakitno - Prijave samo danes 

1 Maša za turiste in izletnike bo jutri v ka-
peli Vzajemne zavarovalnice ob 4.50 zjutraj, pred 
odhodom vseh prvih jutranjih vlakov. 

1 »Spoznavajmo nepoznane lepote in umetnosti 
slovenske zemlje.« Pod tem geslom bo priredila 
Prosvetna zveza v Ljubljani poučni izlet v nede-
ljo 9. junija po sledeči progi: Odhod iz Ljubljane 
ob 6 zjutraj izpred kavarne Union. Ob pol 8 v Št. 
Kupe rtu, starodavni gotski cerkvi izletniška maša. 
Nato po Mirnski dolini do Rajhenburga, kjer obi-
ščejo izletniki znamenit samostan oo. trapistov. Pot 
vodi dalje v Podsredo, starodaven trg, v Pilštajn, 
rojstni kraj sv. Eme. Ob pol 1 skupno kosilo v 
Kozjem. Po kosilu skozi Podčetrtek k sv. Emi, nato 
pa v Rogaško Slatino. Tu imajo izletniki 1 uro ča-
sa, da si gledajo znamenito zdravilišče. Na poti 
preko Celja si ogledajo znamenito bračno carkev 
sv. Roka in Kalvarijo v Šmarjah. Prihod v Ljub-
ljano okrog 9. ure. Vse informacije daje pisarna Pro-
svetne zveze, Miklošičeva 7. Skupini stroški za vož-
njo in za hrano din 140. Na vseh krajih bo kratka 
razlaga. Prijaviti se je do srede 5. julija. 

1 Živinski sejmi so v L jub l j an i zopet dovo-
ljeni. Z ozirom na stanje slinavke in parkljevke 
v dravski banovini je izdala kr. banska uprava dne 
25. maja t. 1. dovoljenje, da smejo biti v Ljubljani 
zopet živinski sejnn. Zato bodo odslej v Ljubljani 
živinski sejmi kakor običajno vsako prvo in tretjo 
sredo v mesecu na sejmišču poleg mestne klavnice 
na Poljanski cesti. V primeru pa, da pade sreda na 
praznik, bo sejem že v torek. Prvi sejem bo dne 
5. junija. 

1 Na dolenjski t ramvajski progi bo drevi ob 
lepem vremenu redni promet podaljšan čez deveto 
uro zaradi slovesnosti na Rakovniku. 

1 »Pavlihov oder« v Ljubljani nastopi v ne 
deljo, 2. junija 1940, v beli dvorani hotela Union 
ob 11. dopoldne z igro »Mizica, osel in krepelce«. 
Predstava ob pol 10. odpade! — Vstopnice (otroci 
po 2 din, odrasli po 5 din) se dobe danes do 18. v 
Prosvetni zvezi, jutri pa od 10. dalje pred belo 
dvorano v hotelu Union. 

Danesl Danes! 

O t v o r i t e v v r t a „ Z v e z d a " 
Privlači j iv i vrt ZVEZDA je po dolgotrajni zimi 

zopet otvorjen. 

Blagodejno doni jo zvoki domačega orkestra 
izbrane koncertne točke in domače šlagerje. 

Nastop poznanih in nepoznanih domačih 
komikov bo danes, v soboto, in jutri , v nedeljo, 
izpopolnil otvoritev z naslednj im sporedom: 

t. Pozdravni nagovor. 
2. Komični nastop — »Odpovedani Otteloc. 
3. Nastop klovna s šal j iv imi in zabavnimi 

dovtipi. 
4. Nastop čarodeja z zelo zanimivim pro-

gramom. 

Gosp. Šilovič bo nudi l svojim gostom naj-
boljša okrepčila, prvovrstna vina, priznano od-
lično kuhin jo , razne kuhin jske specijalitcte in 
spccijalitcte, pečene na ražnju . 

Za veliko zabave, domače udobnosti, za do-
bro postrežbo in za veselo razpoloženje bo skrbel 

M. ŠILOVIC. 

1 Lahkoatletske tekme. Jutri ob 9 dopoldne 
bodo na Stadionu lahkoatletske tekme barjanskega, 
polhovgrajskega, šmarnogorskega ter zasavskega 
okrožja ZFO. Tekme bodo zelo zanimive, ker se bo 
tekmovalo v več različnih panogah in bodo seveda 
nastopili naši mladi lahkoatleti in pokazali svoje 
sposobnosti. Vabimo tudi občinstvo, da se teh tekem 
udeleži polnoštevilno. Vstopnina znaša samo 2 din. 

1 Znrndi nenadne obolelosti g. Nikole Cvcj ičn 
odpade njegovo nocojšnje gostovanje v »Evgeniju 
Onjeginiu ter se bo namesto tega uprizorila švarova 
izvirna zgodovinska opera »Kleopatra* za red II. 
Svarovo delo je po originalnosti glasbene koncepcije 
in pestrosti sižeja nedvomno najpomembnejše naše 
operno delo, ki po širokopoteznosti celotne zasnove 
sploh nima primere v naši literaturi. Našo odlično 
uprizoritev je zrežiral C. Debevec, glasbeno naštu-

j f i m V' 

diral avtor, načrte za izvrstno inscenacijo pa je iz-
delal inž. Franz. 

1 Zabavni park na veseličnem prostoru ljub-
ljanskega velesejma ob Lattermannovem drevoredu 
je odprt vsak večer in ob nedeljah ves dan. 

1 V tečaj za izdelovanje kožnntih rokavic se 
sprejema vsak dan od 10 do 12 dopoldne in od 
3 do 5 popoldne. Hotel Metropol. 

1 Podnljševanje veljavnosti legitimacij voj-
nih invalidov. Po čl. 5 pravilnika o voznih ugod-
nostih socialnega značaja veljajo za pet let izdane 
železniške legitimacije vojnih invalidov ves ta čas, 
ne da bi jih bilo treba vsako leto podaljšati. Da bi 
se ta določba prav jasno poudarila, je odrejeno, 
da železniška direkcija že pri izstavitvi legitimacije 
prežigosa stran za podaljševanje legitimacije s po-
sebnim žigom. V besedilu žiga bo direkcija vpisala 
leto, do konca katerega legitimacija velja, t. j. peto 
leto od izstavitve in dodala svoj okrogli žig ter 
faksimil direktorja. Žig bo treba pritisniti v vse 
doslej že izdane železniške legitimacije vojnih in-
validov in zato vabimo vse vojne invalide, ki že 
imajo železniške legitimacija za neomejeno število 
popotovanj, naj legitimacije po najkrajši poti ali 
tudi osebno brez kakršnih koli formalnosti predlože 
žigosat oni železniški direkciji, ki je legitimacije 
izdala. 

1 Odbor Frančiškanske prosvete vljudno prosi 
svoje člane, da poravnajo članarino najkasneje do 
1. junija 1940. Blagajničarka oziroma njen namest-
nik je na razpolago za sprejemanje članarine danes 
od 5 do 7 popoldne v Škrabčevi sobi, frančiškanski 
prehod. 

I Pri zaprtju, motnji v prebavi — vzemite 
zjutraj še na prazen želodec en kozarec naravne 
»rranz-losef« grenčice 

1 Veliko morskih rib in kontrola mesa. Včeraj-
šnji petkov ribji trg je bil dobro založen z morski-
mi in tudi sladkovodnimi ribami. Ta teden je bil 
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prav ugoden za ribji lov na Jadranu. Prišla so po-
ročila s Sušaka, da so na Jadranu ribiči nalovili 
vagone in vagone sardel. Tovarne so na mestu ri-
bičem plačevale sardele po 5 do 6 din kg. Da so 
sardele dražje v Ljubljani, je jasno, ako računamo 
prevozne stroške in viitnino. Veliko je bilo na trgu 
sardelic po 8 in sardel po 14 din kg. Vse so bile 
razprodane. Prvič ta teden je bil ribji trg bolje za-
ložen s skušami, ki so bile v sredo po 12, včeraj pa 
po 14 din kg. Veliko je bilo povpraševanje po sku-
šah. Drugih morskih rib je bilo tnalo na izbiro. Ce-
ne so ostale zanje neizpremenjene. Precej je bilo 
ščuk po 18 din kg, donavskih postrvi po 28, do-
mače postrvi po 40 din in belice po 10 do 12 din 
kg. Včeraj, ko je petek tudi določen za brezmesni 
dan, je bila izvršena kontrola po raznih gostilnah, 
restavracijah in kuhinjah, da je ubgotovila, da-li se 
javni gostilniški in restavracijski lokali drže toč-
nih določil uredbe o brezmesnih dneh. Kontrola je 

ovsod pregledovala kuhinje in odkrivala tudi lonce, 
ikjer m našla nedostatkov. 

I V Stritarjevi ulici štev. 6 » Ljubljani, pri 
frančiškanskem mostu, se sedaj nahaja optik 
in urar Fr. P. Zajec, torej n e v e č n a S t a -
r e m t r g u . Samo kvalitetna optika. 

1 Ne nasedajte sleparki. V Ljubljani ee v raz-
nih hišah oglaša ženska, ki je precej elegantno 
oblečena in se izdaja ali za ženo trgovskega po-
slovodjo ali pa ženo rezervnega oficirja, ki je na 
orožnih vajah. Pri lažnih strankah 6e ji je že po-
srečilo »izposoditi« večje vsote denarja. Šele čez 
nekaj dni je prihitelo na policijo več osleparjencev, 
ki sedaj tožijo, da so nasedli sleparski ženski. 

1 Policija lovi krošnjarje. Za krošnjarje so na-
stopili slabi časi. Policija jih lovi in odganja, kajti 
prepovedano je sleherno krošnjarjenje v obmejnih 
okrajih. Ljubljanska policija jih je priprla že okoli 
dvajset, po preiskavi pa jih bodo poslali v domo-
vinske občine. Na deželi love krošnjarje orožniki. 

1 Z lokomotive je padel. Dopoldne ob 11.40 je 
na glavnem kolodvoru pri kurilnici padel z loko-
motive kurjač Ješovnik Jože iz Ložnice 41 pri Ma-

I riboru. Star je 36 let. Tako nesrečno je stopil z lo-
' komotive, da je padel in si zlomil nogi. 

Namoveiša poročila 
B B n H M O B D n D B M m n a M n m 

Belgijski parlament obsodil 
kralja Leopolda 

Kralj Leopold črtan iz članstva francoske Legije časti 
Pariz, 31. maja . t. Reuter poroča: Jutri bo 

izšel uradni dekret, v katerem bo razglašeno, 
da je belgijski kra l j Leopold črtan iz članstva 
Legije časti. 

Danes j e bila seja belgijskega parlamenta, 
k i se je je udeležilo 89 jx>s!nncev ter 54 sena-
torjev, ki so vsi soglasno obsodili kapitulaci jo 
kra l ja Leopolda. Obsodbo kral ja Leopolda so 
soglasno izglasovali, ker je na svojo pobudo 
kapitul iral ter s tem prevzel nase vso odgo-
vornost pred zgodovino. 

Na tej seji je predsednik izrazil spošto-
vanje vsem tistim, ki so parili za brambo bel-
gijske neodvisnosti. Naglasil jc, da belgijska 

Italijani pravijo: 

vlada zaupa v svojo armado, ki stoji še v strel-
skih jarkih . Na naslov teh belgijskih vojakov 
je naslovil besede tople bratske simpatije. Po-
zval j i h je, naj vztraja jo v boju prav tako na 
bojišču v Evropi kakor tudi v kolonijah ter 
naj nada l ju je jo boj skupaj z zavezniki zoper 
sovražnika, ki j im je podjarmil domovino. Za-
hvalil se je Franci j i in Angi i j i za gostoljubni 
sprejem, ki sta ga dali belgijskim beguncem. 

V zvezi z obsodbo kral ja Leopolda je pred-
sednik belgijskega parlamenta izjavil , da je 
zdaj le kakih 150 belgijskih jvislnncev ter se-
natorjev v Franci j i , kar je premalo, da bi 
mogli izglasovati ustavne spremembe. 

I I 

R im, 3t. maja . AA. Štefani: Ravnate l j lista 
»Giornale d'Italia« piše v svojem časopisu, da 
se čudež z M a m e v sedanji vojni ne IH> po-
novil. ker general Weygand ne bo mogel kot 
maršal računati na francoske čete, ki so prišle 
z i tal i janske meje. Na tej mej i bo potrebnih 
en mili jon 300.000 zavezniških vojakov, a pred-
vsem francoskih, ob itali janski mej i in Sredo-
zemlju. General Weygand lahko preuredi ita-
li janske fronte, da bi okrepil odpor na Sommi. 
Velika Britani ja, ki je izgubila svoj ekspedi-
cijski zbor v Franci j i , in ki stoji pred nevar-
nostjo nemške invazije, ne more umaknit i čet, 
ki so zbrane v Egiptu, Palestini in v Sudahu, 
nit i modificirati razporeda svojih pomorskih 

Belgijske čete se še bore 
v vrstah zaveznikov 
Pariz, 31. maja . t. Reuter: Dobro obve-

ščeni krogi naglašajo, da se na strnili zavez-
nikov bori še vedno na jman j en armadni zbor 
belgijske armade, ki se bo ju je pod poveljstvom 
generala De Krahe. Ta general je poveljeval 
belgi jskim četam v področju trdnjave Liege. 
Odklon i l je ukaz kra l ja Leopolda, na j kupitu-
lira. Postavil se je nn svojo odgovornost na 
razpolago francoskemu generalu Blanchardu, 
kjer se bo skupaj s svojimi vojaki boril na 
strani zaveznikov. Več belgijskih vojaških od-
delkov po se bo ju je še na šestih ali sedmih 
drugih kra j ih fronte zoper Nemre. Belgijski 
minister za narodno braml>o upa. da bo v dveh 
mesccih reorganiziral novo belgijsko nrmado. 
Dve ali tri belgijske letalske esknrlrile bodo 
lahko tnkoj sestavili, kakor hitro bodo na raz-
polago letnln. 

Na francoskem ozemlju je zdnj t mil i jon 
750.O00 belgijskih beguncev ter tri četrtine vseh 
belgijskih motornih vozil. 

Francozi zavzeli okolico 
mesta Abbeville 
Pariz, 3t. maja . t. Reuter jioroča. da so fran-

coske čete jx>novno zavzele bl ižnjo okoliro Ab-
bevilleja, Tu so se bili hudi boji, ki so trajal i 
dva dni in so bile nazadnje nemške čete le 
prisil jene na umik. Boji se še nada l ju je jo in 
doslej ?e ni uradnega potrdila o zavzetju mesta 
Abbevil leja. 

se n e b o p o n o t r i i f # 

sil. To so prva pomembna dejstva italijansko-
nem.ške solidarnosti. Vloga Itali je v okviru ev-
ropskih sil in v pogledu usode vojne se kaže 
že zda j Zaradi blokiranja v Sredozemskem 
mor ju je izven bojev en mi l i jon 300.000 fran-
coskih in angleških vojakov in najfiomembnej-
ših pomorskih sil. Ravnate l j lista »Giornale 
(ITtaliac zak l juču je svoj članek s trditvijo, da 
si mora Francija to sama sebi pripisati, ker je 
ono, kar .se dogaja v Itali j i , posledica sramotne 
izdaje, ki so jo zavezniki izvršili v Versaillesu 
na škodo Ital i je in sovražne jKilitike, ki sta jo 
Pariz in London izvajala nasproti Rimu vse do 
predvečera evropske vojne. 

Francosko uradno poročilo 
Pariz, 31. maja. t. Francosko vojno poro-

čilo pravi: Na severu naše čete korakajo proti 
Duncjuerc|ueju, kjer se j ih je že večje število 
vkrcnlo na pripravl jene ladje. Vkrcavanje je 
pod varstvom mornarice in letalstva k l jub ne-
prestanim sovražnikovim napadom Na neka-
terih kra j ih ob reki Sommi so se bili le manjši 
boii. Nič posebnega pa ni bilo na drugih bo-
jiščih. K l jub slabemu vremenu opravl ja jo na-
ša letalu izvidniške polete in tudi bombniki 
un iču je jo sovražnika na severu in sodelujejo 
pri oskrbovanju čet. 

Uspehi polfske brigade 
pri Narviku 
Pariz, 3t. milja. t. Reuter poroča, da so 

poljske brigade sodelovale v bitki pri Narviku 
in da so ujele veliko število nemških vojakov. 
Pol jaki so zajeli ogromno količino nemškega 
vojnega mnterijnla, topov, protitankovskih to-
pov, metalcev min. strojnic itd. Poljska brigada 
je prizadejala nemškim četam velike izgube in 
je bilo Nemcev nad 200 mrtvih in ranjenih, 
medtem ko je same. pretrpela Ic manjše izgube. 

D r o b n e n o v i c e 
Bukarešta, 31. maja. AA. DNB : Vlada je 

dobila zokonsko pooblastilo, da ratificira in iz-
vede romunsko bolgarski sporazum o vzposta-
vitvi železniškega prometa med D ju rd j o i a iu 
l luščukom. 

Maribor 
Roparski napad 
na starega mlinarja in njegovo ženo 

Maribor, 31. maja. 
Danes zjutraj sta bila pripeljana v mariborsko 

bolnišnico 60 letni mlinar in posestnik Franc Vucej 
in njegova žena iz Draže vasi. Oba imata hude po-
škodbe, ki so zlasti pri ženi smrtnonevarne, ker 
ima razbito lobanjo ter se še vedno nahaja v ne-
zavesti. Poškodbe starega mlinarja pa so tudi groz-
ne, ker ima z nožem razrezana ušla, lice in ude, 
tako da mu je spodnja čeljust kar visela navzdol, 
v prsih |>a ima globoko rano od noža. Oba nesreč-
neža sta postala žrtev roparskega napada, ki se jo 
dogodil v nocojšnji noči med polnočjo in eno uro. 

O tem napadu smo izvedeli naslednje: 
Franc Vucej in njegova žena sla živela v svo-

jem mlinu na Dravinji poleg Draže vasi. Imata lepo 
posestvo in dobro idoč mlin, otroci pa so že vsi od-
rasli in preskrbljeni, tako da veljala za zelo pre-
možna. Med ljudmi je šla govorica, da hrani mlinar 
doma v svoji železni blagajni velike vsote denarja. 
Prav ta blagajna, s katero se je mlinar ponašal, 
je bila usodna zanj in njegovo ženo, ker je vzbudila 
pohlep pri zločinskih ljudeh. Nocoj ponoči sla vdrla 
v mlin dva roparja, ki sla bila zakrinkana. Kden je 
bil majhne postave, drugi pa precej velik. Ker spita 
zakonca Vicej zase, ločeno od družine in domačih, 
mlin pa je ropotal vso noč. ni nihče slišal obupnih 
krikov, s katerimi sla od surovih roparjev napadena 
starčka klicala na pomoč. Roparja sta napadla svoii 
žrtvi z nožem in sekiro. Slara mlinarica se je zgru-
dila s presekano lobanjo nezavestna, mlinarju pa 
je napadalec z nožem na strašen način prerezal lice 
na obeh straneh ust. da se mu je spodnja čeljust 
kar pobeRila, ranil ga je na nosu in na jeziku ter 
mu potem zasadil nož še v prsi. Potein pa sta ro-
parja šla, poiskala v skrivališču ključ ter odprla 
blagajno. Pobrala sla iz nje dve hranilni knjižici, 
glnseči na večje vsote, gotovine pa sta našla samo 
1000 dinarjev, dasi sta gotovo pričakovala bogatej-
šega plena. Nato sta roparja pobegnila v temno noč. 
Hudo ranjeni mlinar se je s težavo privlekel do 
svojcev ter je prebudil domače. Kmalu je bila vsa 
vas pokonci, ljudje so hiteli za roparji, poklicali so 
tudi orožnike, oba ranjena starčka pa so potem za-
peljali v mariborsko bolnišnico. So pred prepeljavo 
pa so loški orožniki skušali zaslišali starega Vuceja, 
da bi jim opisal napadalce. Starček zaradi strašne 
rane na ustih ni mogel govoriti, pač pa je s tresočo 
roko s težavo napisal nekaj vrstic nn papir ter lako 
povedal orožnikom, kdo bi po njegovem opažanju 
prišel v poštev kot storilec. Jasno je namreč, da so 
morali roparji domačo razmere pri Vucejevih dobro 
poznati, ker so takoj našli skrivališče, v katerem je 
Vucej hranil ključe od blagajne. Orožniki vršijo 
danes poizvedbe v tej smeri ter je pričakovati, da 
bodo njihova prizadevanja kmalu kronana z uspe-
hom ter se roparja ne bosta dolgo veselila svobode. 
Stanje žrtev, ki ae nahajata v mariborski bolnišnici, 
je nevarno, posebno pri ženi, ter se je bati, da za-
radi hude rane na možganih in starosti ne bo pre-
nesla poškodbe, dočim bo mlinar najbrž okreval. 

« 

m Slovesno bomo obhajali praznik presv. Srca 
v kapeli Srca Jezusovega jutri v nedeljo. Najsve-
tejše bo ves dan izpostavljeno v počaščenje. Ob 9 
bo slovesna sv. maša. Ob pol 8 zvečer govor, 
pete litanije in blagoslov. 

m Tclovska procesija v Studencih. Najmlajša 
mariborska župnija sv. Jožefa v Sludenchih bo 
tudi letos zadnja obhajala telovske slovesnosti. 
Jutri v nedeljo bo ob 8 slovesna sv. maša, j>0 
maši pa telovska procesija kakor druga lela. Slu-
denčani, okrasite okna svojih stanovanj ob ulicah, 
JK> katerih se razvija procesija. 

m Iz frančiškanske bazilike gre jutri v nedeljo 
procesija k sv. Barbari na Kalvarijo Odhod iz 
bazilike ob 7.30. Na Kalvariji štirje evangeliji in 
blagoslovi, kakor na Telovo, in slovesna služba 
božja. Ako bo slabo vreme, ho ves sjiored v ba-
ziliki ob 8.30. 

m V stolnici ho zaradi zidarskih dol junija in 
julija ob delavnikih zvečer sv. blagoslov ob 18.30 
namesto ob 18. 

m Avtobusni promet na cesti Maribor—Celjo 
ho ustavljen? Gotovo ni nikjer v Jugoslaviji, prav 
gotovo pa v Sloveniji, nobena državna cesta v tako 
slabem stanju, kakor je cesta Maribor—Fram Ta 
cesta je glavna prometna žila za zveze med se-
vernim delom Slovenije s središči naše banovino 
in države ter je ogromnega jirometnega in gospo-
darskega pomena. Letošnja zima in spomladansko 
deževje sta že poprej silno slabo ceslo naravnost 
uničila. Cesta je na mnogih mestih taka, da si 
še kmečki vozevi, ki so vendar napravljeni za sla-
be poti, lomijo osi, kadar se peljejo po njej. Ko-
tanje in ianie so globoke po pol metra. Ceste 
sploh nihče več ne popravlja. Tisti avtomobilisti, 
ki pozna;c stranske ceste, se izogibajo državne ce-
ste, kjer le morejo ter vozijo raje po občinskih 
poteh po Dravskem polju, oni pa, ki zaide s svo-
jim \oziloni na cesto, riskira najmanj osi in pe-
resa, če ne že vsega vozila. O preureditvi in mo-

I derniziranju te ceste se je že toliko govorilo in 
pisalo, kakor o nobeni drugi. Sedaj nihče več ne 
verjame, da bi se res kaj pričelo delati, dokler 
ne bodo zapele lopate in krampi. Hud udarec 
preti sedaj prebivalstvu vzdolž vse ceste, ker na-
meravajo bi je Mestna podjetja v Mariboru ukiniti 
avtobusni promet na progi Maribor—Celje, ker se 
avtobu=i mod Mariborom in Frainom zaradi slabe 
ceste preveč kvarijo. 

Celje 
c Legija koroških borcev, krajevna organizacija 

v Celju, prireja loterijo. Glavni dobitki so: avto, 
motor 25 ccm, spalnica, kuhinjska oprava, 6 koles 
ild. (glej plakate). Srečke dobite v tajništvu, Go-
sposka 0, Celje. Priporočamo narodno zavedni jav-
nosti, da pridno sega po srečkah! 

c Delavska zbornica je po svojem zastopniku 
izvršila intervencijo za zboljšanje mezd v Tekstilni 
tovarni v Laškem. Delavci in delavke, stari 18 in 
nad 18 let, ki so zaslužili na uro 3 din, so dobili 
povišok z.a 10 odstotkov. Podjetje je zahtevi delav-
cev takoj ugodilo. Želeti bi bilo, da bi bilo tako 
uvidevnih podjetnikov še več, pa bi bila odstranjena 
vsa nesoglasja. 

c V Celju je Delavska zbornica posredovala pri 
večih obrtnikih kovinarske široke, da bi se vajenci 
no zaposlili več z.a nedeljsko delo, ker se jim tako 
vzame možnost izvrševanja verskih dolžnosti kakor 
tudi čas, ki bi moral biti namenjen počitku. Pod-
jetnike opozarjamo na predpise glede nedeljskega 
počitka vajencev, ki se bodo sedaj, ko je Delavska 
zbornica uslanovila mladinski zaščitni odsek, go-
tovo strožje izvajali. 

c Celjsko pevsko druitvo bo priredilo v prvi 
polovici junija koncert, na katerem bodo izvajane 
samo skladbe odličnega slovenskega skladatelja, 
žalskega rojaka g. Rista Savlna, ki praznuje letos 
svojo 80 letnico. 

c V celjski hnlniinici je umrl 39 letni Pečnik 
Franc iz Velike Pirešice. Naj v miru počival 



KULTURNI OBZORNIK 
G. A . Kosove slike iz slovenske zgodovine 
Ob otvoritvi današnje razstave v Jakopičevem paviljona 

Jeseni 1. 1938. je ban g. dr. Marko Natlačen 
razpisal tekmo za okrasitev hodnika v reprezen-
tančnih prostorih banske palače. Slike naj pred-
stavljajo najznačilnejše prizore iz naše zgodovine, 
tako se je glasilo besedilo razpisa. S tem je tudi 
pri nas misel zgodovinskega slikarstva dozorela 
do uresničenja. Čeprav ni naše umetnosti do ta-
kega programa dovedla njena razvojna pot, ampak 
je pobuda zanj prišla izven nje in si je umetnost 
z mnogimi težavami postavila predpisano snov, 
preden jo je umetniško oblikovala, bo to dejstvo 
vendar važen mejnik v naši sodobni umetnosti, 
zlasti še, ker je naša likovna umetnost ostala vse 
doslej nenaklonjena, če ne naravnost sovražna zgo-
dovinskim snovem. 

t Pri tekmi je zmagal G. A. Kos, izraziti za-
stopnik poimpresionistične smeri sredi med sta-
rejso impresionistično generacijo 111 najmlajšimi. 

Ideal vsega njegovega dosedanjega dela ni-
kakor ni bila zgodovinska podoba in je zanj na-
tečaj prišel prav tako nepričakovano, kot za vse 
druge in nekako nasilno posegel v njegov osebni 
razvoj in ga za nekaj časa pretrgal. Vendar je 
njega usposabljala za tako delo njegova izrazito 
monumentalno usmerjena umetnost. In če se spom-
nimo njegovih figuralnih kompozicijskih skic na 
zadnji razstavi »Trojice«, se ne bomo prav nič 
čudili, če se je z vnemo lotil poslikanja monumen-
talnega formata, ki mu ga je nudil natečaj in do 
katerega je vedno občutil veliko nagnjenje, pa 
čeprav ga je plašila predpisana literarno-zgodo-
vinska vsebina upodobitev. 

Preden pa preidemo h Kosovemu delu, se mo-
ramo kratko dotakniti pogojev razpisa in označiti 
mesto, kjer bodo slike nameščene. 

Prostor, za katerega je okras namenjen, pred-
stavlja dolg in razmeroma ozek hodnik v banski 
palači, katerega notranja stena bo nosila okras, 
tej nasprotna zunanja stena pa ima vrsto visokih 
oken, ki prostor močno osvetljujejo. Vendar je za 
slike ta razsvetljava zelo neprimerna, ker povzroča 
hude reflekse. Stena, ki jo je treba dekorirati, ima 
v navpični smeri srednjo simetralo, ki jo tvorijo 
vrata, levo in desno od teh so še po ena vrata. 
Med temi vrati sta dve po 7 m dolgi in 2 m visoki 
polji, ob krajnih stenah je dvoje ozkih polj in nad 
vratmi troje supraport. 

Zahtevano je bilo, naj bo snov upodobitev za-
jeta iz slovenske zgodovine, in sicer naj pred-
stavlja najmarkantnejše prizore, ki morajo biti na 
vseh štirih glavnih slikah med seboj logično po-
vezani. Za supraporte se umetniku ni bilo treba 
držati zgodovinske snovi in je bil v tem primeru 
v izberi motiva svoboden. Zahtevana je bila freski 
odgovarjajoča tehnika, da se tako izogne nelju-
bim refleksom nasprotne luči. 

Dva pogoja sta predvsem odločilna v tem raz-
pisu, prvi, da naj bodo slike prizori iz naše zgo-
dovine in drugi, naj bodo med seboj na vseh štirih 
slikah združene v neko višjo enoto, ki jo tvori 
logična vsebinska povezanost. 

Kako je slikar rešil oba problema, in katere 
dogodke iz zgodovine Slovencev si je izbral za 
vsebino svojih slik? 

Ze pri izberi zgodovinskih motivov se je sli-
karju jx>javila prva težava. Nikjer v naši umetni-
ški preteklosti ni dobil vzora za izbiro zgodovin-
ske snovi z izjemo upodobitve Umestitve koroških 
knezov, katere pa ni zasnoval domači umetnik in 
so nastale iz tuje, nam neodgovarjajoče miselnosti. 
Pa tudi sam ni nikdar prej razmišljal o možnosti 
takega slikarskega naročila in mu je bil ideal zgo-
dovinskega slikarstva prav tako tuj kot vsem na-
šim umetnikom. Vendar so mu preko te zapreke 
v veliki meri pomagali razgovori z bratom zgodo-
vinarjem, nekoliko pa se je mogoče tudi v njem 
vzbudil čut za kritično gledanje na zgodovino, ki 
odlikuje njegovo rodbino. 

Izbral si je za predmet upodobitev Umestitev 
koroških knezov in Kmečke boje za obe glavni 
sliki, za krajni pa Prihod Slovencev v novo do-
movino in Podpisovanje majniške deklaracije. 

Značilno sta izbrani temi za dve glavni sliki, 
ki sta največji, torej najvažnejši in na katerih 
sloni težišče celotnega okrasa. 

Na sliki Umestitve je izbral slikar moment, ko 
kmet zastavlja knezu vprašanja, na katera mu 
mora ta odgovarjati. Ni bil to mogoče slikarsko 
najhvaležnejši moment obreda, v njem je slikar 
videl ono simbolično dejanje, s katerim si Slovenci 
po svojem zastopniku — kmetu svobodno izberejo 
kneza. Šlo mu je tu za poudarek na sodelovanju 
naroda pri zgodovinskem aktu. In prav to je bil 
tudi povod, da si je za drugo sliko izvolil kmeč-
ke boje, v katerih si je kinet, torej narod sam 
skušal kovati bolišo usodo. Poudarek na sodelova-
nju naroda v odločilnih zgodovinskih momentih je 
narekoval umetniku prav to in ne drugih snovi za 
upodobitev slovenske zgodovine. 

Izbira snovi je bila s tem gotova. Sedaj se 
začne šele pravo delo za umetnika, dati določeni 
literarni vsebini formalno obliko, ki bo ustrezala 
momimental-ni zamisli celotnega okrasa in se pri-
legala prostoru, ki ga bo krasila. 

Istočasno pa je umetnik stal pred kočljivo na-
logo, da literarno vsebino, ki je vezana na zgodo-
vinsko izročilo tako po akciji dogodka kot po no-
šah kmetov in velikašev, ki jih je moral podati v 
zgodovinski resničnosti, združi s čisto umetniško 
rešitvijo naloge. Slikar ni smel zatajiti v sebi umet-
nika na račun zgodovinarja-znanstvenika, ali z 
drugimi besedami: dokazati je moral trhlost l'art 
pour 1'artističnega naziranja. 

Izhajajoč iz predpogojev prostora, je umetnik 
rešil najprej problem kompozicije. Frizu ustrezajoči 
značaj dane ploskve in odvzeta možnost pregleda 

z ene točke, je terjala posebno kompozicijo, ki 
temelji v tem, da dogodke naniza v zapovrstnein 
redu, a jih vendar s lormalnimi sredstvi vrže v 
celoto. Ni tu mesta za to, da bi si ogledali raz-
voj od prve zasnove vposlanega osnutka, do končne 
izvršitve. Ugotovimo le stanje izvršenih slik. Obe 
glavni, fio 7 m dolgi sliki, sta komponirani tako, 
da osrednji skupini, na kateri je vsebinski jjouda-
rek, držita ravnotežje stranski skupini, ki za 
razumevanje vsebine nista potrebni, jo le nebistve-
no dopolnjujeta in bogatita prijx>vednost, sta pa 
kot izključno formalna člena neobhodno potrebni. 
S takim jx> načinu pripovednega stila ritmičnim 
nizanjem dogodkov je opazovalcu dana možnost, 
da postopno dojema umetnino, jo doživi v njenem 
bistvu, ko se ustavi pred najobsežnejšim srednjim 
delom. Slika ima, rekli bi, obliko triptika, katerega 
deli pa so v pretehtanosti gmot med seboj kar 
najtrdneje povezani. Gledalec bo čital iz njih kot 
iz odprte knjige. Tako se bo na sliki Umestitve 
bližal z leve s trumo radovednih kmetov, da bo 
priča zgodovinski ceremoniji umestitve, ki se vrši 
v sredini in bo na drugi strani izvedel tudi o 
vseh podrobnostih, ki so ceremonijal spremljale. 
Poučen bo o odkupnini, ki jo terja kmet, ko bo 
videl konja in marogasto govedo. Na sliki Kmeč-
kega upora se bo jx>učil o napadu kmetov na'gra-
ščinske, videl njih srdito borbo, ki v srednji sku-
pini doseže vrhunec, in tudi že poraz kmetov, ko 
prebodejo njih vodjo in se bo na desni z njimi 
vred umikal z bojišča. 

Frizni značaj je narekoval slikarju dalje enako-
merno, na ospredje vezano, nepretrgano grupacijo 
figur s primeroma majhnim poglabljanjem v glo-
bino, pa tudi zadržano razgibanost figur. Monu-
mentalnost zasnutka in na prednji pas prostora 
vezana kompozicija je terjala dalje vso višino slike 
zavzemajoče figure. 

Poseben študij je terjala barvna stran kompo-
zicije. Tudi barvno se vežejo slike v smislu enot-
nega friza. Slikar se je moral izogibati premočnim 
barvnim kontrastom, ki bi učinkovali nemirno in 
bi posamezne detajle potisnili v ospredje, druge 
pogrezali v ozadje, s čemer bi enotnost celotne 
zasnove trpela na učinkovitosti. 

Celota je ubrana na enotni mirni ton in je 
organizirana po barvnih skupinah, ki podpirajo 
kompozicijo. 

Ta glavni pas pretrga troje nadvratnih polj, 
ki jih je slikar zamislil kot cezure med posamez-
nimi kompozicijami. Tu naj se gledalec odpočije, 
zato je opustil figuralno kompozicijo in se opri-
jel strogo dekorativnih motivov živalskih skupin, 
ki so v grisoille načinu slikane na pompejansko 
rdečem ozadju. 

S temi vmesnimi dekorativnimi vložki, za ka-
tere se je slikar odločil namesto nadaljnjih več-
figurnih kompozicij, se je izognil preveliki nasiče-
nosti celotnega zasnutka. Ti so kakor ločila v 
stavku vstavljeni med figuralne kompozicije, ki za-
radi teh močnih presledkov tem bolj pridobijo na 
svoji prevladujoči vlogi. 

Kot je s tega kratkega opisa razvidno, je sti-
kar G. A. Kos odlično zmogel nalogo, ki jo je 
terjal od njega razpis. Ker je dekoracija vezana 
na arhitekturo in prostor, ki ga arhitektura okle-
pa, se je jx)dredil nujnosti arhitekture in tako do-
segel logično povezanost med njo m slikarskim 
dekorjem. 

Ko sedaj opazujemo izgotovljene umetnine, se 
komaj zavedamo, koliko najx>ra je slikar vložil, 
da je dosegel uresničenje teh rezultatov. Ze sama 
vezanost na zgodovinsko snov ga je prisilila na 
podroben študij dogodkov, kar je bilo posebno 
važno pri sliki Umestitve, katero je moral lokali-
zirati po ceremonijah! dogodka samega in noši 
figur v določeni čas. Za podlago tej sliki si je iz-
bral štajersko rimano kroniko, ki nam je ohranila 
točen popis cerenionijala in oblačil za čas poznega 
13. stoletja. Kupi nalašč za to sešitih oblačil, pc* 
drobnih študij in skic obrazov, rok, pregibov, dra-
perije, živali, dalje cela vrsta barvnih osnutko^ 
nam to ogromno delo vsaj nekoliko osvetle. 

Ce se sedaj vprašamo po rezultatu, moremo 
govoriti o izredno uspelem delu, ki ga je s teiti 
dejanjem dovršila naša sodobna umetnost. Upodci-
bitve so zgodovinsko prepričevalno prikazane, for-
malna stran dela je tako v kompoziciji kot v 
barvnem konceptu odlična, kajti slikar ni nikoli 
med delom kljub vezanosti na vse mogoče ovire, 
pozabil na osebno umetniško intuicijo, ki tudi na 
prvi pogled umetniškemu oblikovanju kaj malo 
ustrezno snov predela tako, da se ne upira umetni-
kovemu ustvarjanju. 

S Kosovimi slikami smo Sloveči dobili svojo 
zgodovinsko sliko, gledano z očmi domačega člo-
veka, podano na način, ki je nam blizu, sliko, ki 
naj nas utrdi v upravičenosti svobodnega izbiranja 
svoje usode. 

Slike G. A. Kosa bodo s časom postale naša 
obča lastnina, izjjodrinejo naj iz naših šol vse 
manjvredne slike naše zgodovine. Na njih mesta 
naj stopijo barvne reprodukcije Kosove Umestitve 
in Kmečkih bojev. 

S slike Umestitve zre na nas obraz slikarja 
samega, kot bi hotel spraševati o mnenju gledalca. 
Zdi se, da je sam s seboj zadovoljen, prav tako 
kot mi vsi ob tem velikem delu naše sodobne 
umetnosti. Prepričani smo, da zremo pred seboj 
delo, ki ima polno umetniško vrednost in ki je 
uresničilo zgodovinski program slikarstva, katerega 
smo Slovenci doslej pogrešali. Ranu g. dr. M. Na-
tlačenu pa gre zasluga, da je dal povod za te mo-
numentalne slike in njih uresničitev, banskim re-
prezentančnim prostorom pa bodo nailepši in 
najbolj slovenski obraz. Jože Gregorič. 

»Čas« št. 8 
Danes je izšla 8. številka »Časa«, ki prinaša 

na uvodnem mestu smisel osmero blagrov, ki jih 
je razodel Jezus v pridigi na gori, in jih razlaga 
ter za današnji čas tolmači dr. Cajnkar Stanko. 
Blagri so uvod v pridigo na gori, ki pa tudi sama 
še ne vsebuje vse krščanske etike in Jezusovega 
celotnega nauka. Blagri so temelj pridigi in kdor 
doume smisel njih božanske paradoksalnosti, kdor 
je doumel modrost te resnično enkratne filozofije, 
mora dognati smisel vsega, kar blagrom sledi. 
Dr. Cajnkar noče v tem članku raziskavati, kako 
so Jezusovi poslušalci te paradokse sprejeli tedaj, 
temveč mu gre za smisel, kakršnega je v njih od-
krila v teku svojega 2(X)0 letnega razvoja Cerkev. 
Toda tudi tu noče pisati zgodovinske študije, tem-
več, kakor pravi sam skromno: »iz tega, kar kot 
človek, kot kristjan in kot duhovnik o smislu 
krščanstva vem. bom poskušal osem blagrov s 
trohico nekega psihološkega gledanja razložiti in 
nekam bolj v bližino postaviti.« Tako se ustavi pri 

vsakem blagru posebej ter s svojim globokim du-
hovnim pogledom ter lepim slogom dvigne boga-
stvo misli, ki tiči v kratki definiciji blagra. Zdi se, 
da je tukaj podana kot v resumeju snov za po-
sebno knjigo, kakor jih Cajnkar s takim uspehom 
piše iz območja vzgojno religiozne literature. — 
Dr. Vinko Brurnen piše o vprašanju ljudske vzgoje 
pri nas, kjer se dotika vprašanja šolstva — ljud-
skega, meščanskega, gimnazijatnega in strokovnega 
— dalje naloge društev za narodno vzgojo in časo-
pisja in knjige ter daje nasvete, kako bi se dala 
dobiti baza za enotno katoliško vzgojno delo s 
Prosvetnimi zvezami kot nosilkami prosvetnega 
programa. Ko bo članek končan, bo dan lep pred-
log pedagoškega teoretika, ki je vreden, da ga 
razmislijo tudi praktični prosvetni delavci. Bogat 
je del z ocenami, kjer so ocenjene naslednje knji-
ge: Kos: Urbarji (dr. Turk), Glasnik Muzejskega 
društva in Kazalo k zgodovinskim publikacijam 
(grb), Boje: Naša narodna vzgoja (Maks Jeza), 
Tomšič: Nekaj misli glede znanstvenega dela o 
inozemskih Jugoslovanih (grb), Pintar: Mediko-

Egipt in Evropa 
Skoraj vsak dan prihajajo nova poročila o pri-

hodu avstralskih čet v Suez in Aleksandrijo. Ko se 
je general Weygand vračal v Francijo, ga je egip-
tovsko prebivalstvo povsod navdušeno pozdravljalo. 
Vse to so znaki za edinstveni pomen Egipta v se-
danjem sporu v Evropi. 

Treba je, da imo pripravljeni. 
»Moja država ni več v Afriki, marveS smo del 

Evrope.< Te besede Nedira Izmaila so kot prerokba 
za današnji Egipt. Stara dežela faraonov in piramid 
obstoja le še v predstavah številnih popotnikov, 
ki hodijo tukaj po sledovih Ramzesa in Kleopatre. 
Svetovna zgodovina je egiptovsko ljudstvo po evrop-
sko izoblikovala, pogled njegovih velikih reforma-
torjev je obrnjen proti zahodu, in Iionaparie in 
Ferdinand de Lesseps sta dala tej deželi nekaj, kar 
ne mine. Mladi kralj Farulc se jako dobro zaveda, 
da se po njegovih žilah pretaka francoska kri, saj 
je pravnuk polkovnika Sčveja, prvega organizatorja 
egiptovske armade pod velikim Mohamedom A li-
jem. Seve in Soliman Paša sta do teh dni ostala 
bajeslovna junaka ob bregovih Nila. 

Pisana armada. 
Po mostu, ki veže Afriko in Malo Azijo z Ev-

ropo, korakajo v tem trenutku avstralske čete. Tu 
na robu puščave se ti razodene podoba posebne vo-
jaške pestrosti: Angleške čete pod poveljstvom ge-
nerala Wilsona se vadijo tu, zraven je domača egip-
tovska armada s svojimi slikovitimi jezdeci na ka-
melah in ognjevitimi beduini. Celo dijaki staro-
slavne koranske šole El-Azhar, ki so celo v dobah 
vojske oproščeni vojaškega službovanja, so večidel 
odšli iz semenišča in vstopili v egiptovsko armado. 
To so bodoči bogoslovci vsega islamskega sveta iz 
Indije, Kitajske, Georgije, Libije in Maroka. Preden 
se je general Weygand vrnil iz Sirije v Francijo, 
je pregledal še vse te pisane čete in je čestital čast-
nikom, ker je to vojaštvo tako navdušeno in pri-
pravljeno za boj. 

A Weygand je 5e najbolj občudoval motoriza-
cijo čet. Egipt je omogočil svoji armadi vso tehniško 
popolnost. Egipčan — tja do navadnega kmeta — 
je ves zaljubljen v stroje in motorje. Če kak najbolj 
reven bajtar dobi kolo, tedaj se koj nauči najbolj 
vrtoglavih voženj z njim. S pravim pravcatim nav-
dušenjem se je to davno »puščavsko ljudstvo« na-
učilo ravnanja s tanki, z letali in motornimi kolesi. 
Motor si je osvojil puščavo, ki njene lepe ceste 
spajajo Kairo in Aleksandrijo z Libijo, Tripolita-
nijo, z Beirutom, Damaskom in s Palestino. Kak-

Francoska vojska na vzhoda. 

šnega pomena pa je motorizirana armada za raz-
sežne daljave teh pokrajin, pa ni treba še posebej 
poudarjati. 

To deželo so si osvojili po trdovratnih bojih 
s puščavo in zato so agrikulturni inženirji generalni 
štab zase. Mogočne sipine, kjer so odkrili studence 
starega veka in jih uporabili, so se spremenile v 
nasade oljk, bombaža in zelenjave. Riž, ki je po-
glavitno hranivo vseh plasti ljudstva, raste v Egiptu 
v taki množini, da Egipt ni odvisen od uvoza. Egip-

| tovski dateljni in fige so odlični in sladkorni ter 
zmeraj bggato obrode. K temu poljedelskemu bo-
gastvu so se nedavno pridružili petrolejski vrelci. 
Po vsem tem spoznamo, kako je Egipt bogat in da 
sam sebe oskrbuje z živili, tako da je orientska 
armada jako važna za zaveznike. Egipt se je koj 
v začetku evropskih sovražnosti odločil za Anglijo 
in Francijo in je prekinil zveze z Nemčijo. Dežela 
je vojaško in gospodarsko pripravljena. 

S I * O R T 
Vloga nogometnega športa 

Po vsem svetu, v vseh kotičkih zemlje igrajo 
nogomet. Skoraj ni dežele, ne mesta, ne vasi, kjer 
ne bi poznali te usnjene žoge, ki navdušuje igral-
ce in gledalce ter jih odvrača in iztrgava iz eno-
ličnosti vsakodnevnega dela ter jih vabi na igrišča 
pod milim nebom. Vprašati se moramo, zakaj je 
nogometni šport osvojil ves svet. in moramo si 
reči: nekaj prav posebnega mora biti na tej igri 
z žogo, da si je znala pridobiti staro in mlado 
pri vseh rasah in pri vseh družabnih razredih. 
Prav mnogo modnih športov prihaja, pa spet iz-
ginja in se nikdar več ne vrača. Toda nogometni 
šport, ki se je iz svoje ozke angleške domovine 
razširil jx> vsem svetu, ki je prišel, so ga videli 
in je zmagal, v eni državi za drugo, v eni pokra-
jini za drugo. Mladino si je bilo povsod lahko 
pridobiti, toda tisti, ki so svoja najboljša leta že 
imeli za seboj ter telesu niso že smeli privoščiti 
več gibanja kakor nedeljski sprehod, so stali brez 
razumevanja ob strani. Takrat sta na evropski 
celini še vladala čas in prepričanje, da si mora 
možak, ki je prekoračil trideset let, kar se le da 
hitro omisliti obilen trebušček in gosto brado, 
da na ta način ohrani ugled svoiega spola. Pra-
vijo, da je človek toliko slar, kolikor starega se 
počuti, in moški tistega časa so se hoteli čutiti 
starejše kot so bili v resnici; radi bi vzbujali do-
stojanstven, palriarhaličen dojem, kakor da bi jih 
bil ta utegnil obvarovati pred norostjo. Teči za 
žogo, jo suvati z nogami, da, dovoliti in trpeli 
celo, da ga drugi sujejo, ne da bi jih zato kazno-
val in jim vračal milo za drago, pred javnostjo, 
pod milim nebom in pred očmi ljudske množice 

— to takrat ni samo reklo, da se človek pusti 
javno smešiti, ampak je veljalo tudi za hud pre-
stopek proti dobrim šegam in spodobnemu vedenju 
— kaj takega je popolnoma nevredno častnega 
človeka. Mož je starel v telesni nepremakljivosti, 
v copatah in v spalni suknji je dremal pri peči 
ter si pustil streči in varovati od svoje vse preveč 
zaskrbljene zakonske polovice, da za božjo voljo 
vendar ne bi padel iz tihožitja, ki bi mu ga 
utegnil pokvariti kakšen zloben prepih ali pa 
nenavadna telesna kretnja. Generacija takih mož 
je obsojena na degeneracijo. Danes živimo v dobi, 
v kateri imajo krepljenje telesa, fizična in psi-
hična okretnost dvojno veljavo. Mirno lahko po-
stavimo trditev: noben šport ne pospešuje in ne 
zahteva tako neodvisno od vetra in vremena 
čvrstost in sposobnost moškega telesa od temena 
do peta kakor prav nogomet. Noben šport trajno 
ne veže tako fascinirajoče gledalcev in igralcev 
kakor nogomet. Noben drug šport pri množicah ne 
vzbuja večjega zanimanja in ne vpliva na zasebno 
življenje, trgovino in poslovanje v kakšnem kra-
ju tako ugodno kakor enajst igralcev, dvoje le-
senih vrat in nogomet. Tod gre vsaka navidez še 
tako brezpomembna telesna kretnja ali drža, 
vsak miselni utrinek za nekim določenim, vidnim 
in otipljivim ciljem, za nekim namenom in jasnim 
končnim ciljem, tod je igra zvezana s stalnim me-
njavanjem situacij — vse to veže in stopnjuje 
pazljivost ter zanimanje igralcev in gledalcev od 
sekunde do sekunde, prav do zadnjega trenutka. 
Tod leži skrivnost velike popularnosti nogometa. 
Od prve do zadnje minute smo oblikovalci in opa-
zovalci napetega boja, ki poteka od moža k 
možu, med moštvom in med moštvom, boja, pri 
katere mpa ni merodajna slepa bojaželjnost ter 
brezglavo zaupanje, temveč jasna glava, discipli-
niranost mišljenja in ravnanja, samovzgoia, zdrav 
optimizem, ki se nikdar ne čuti pobitega in po-
nižanega, temveč spoštuje znanje nasprotnika in 
ga priznava v l>oini igri, ki pozna meje fairplayja, 
pravičnega in spodobnega mišljenja ter ravnanja, 
nogomet zahteva zdravega človeškega razuma — 
v Angliji pravijo temu »sporting spint* —, športni 
duh, ki se ne omejuje samo na nogometno igri-
šče, ampak preveva tudi vsakdanje življenje ka-

kirurški zavod (Dr. A. B.) in Seksualni problemi 
(Dr. A. B.). V zapiskih se govori o vprašanju 
nevtralnosti (J, O ), o dvojni morali in enakoprav-
nosti (N. Velikonja). 

kor osvežujoča, poživljajoča in zdrava sapa. 
Dostikrat se ponovi tale dogodek: neka go-

spa je navdušena pristašinja nogometnega špor-
ta. Človek jo vpraša, kako to, kakšni so vzroki, 
da se za ta šport toliko navdušuje. Pa dobi takle 
odgovor: »Zato ker je nogomet mojega sina po-
boljšal. Bil je hud pijanec, kadilec, ienuh in pre-
tepač; odkar pa se je posvetil nogometu, pa je 
postal čisto drug človek, zdaj pazi na svoje telo 
in na svoje zdravje in mnogo lažie shaja z dru-
gimi ljudmi. Prej sem mislila, da nogomet člove-
ka posurovi, zdaj pa vidim, da je čisto drugače: 
ravno nasprotno je res. Mnogo rajši vidim, da 
dobi brco na nogometnem igrišču, brco, ki jo 
mora mirno prenesti, kakor pa, če bi jo dobil v 
alkoholni megli gostilne, kjer bi imela mnogo 
hujše posledice za njegove interese v bodočnosti.« 

Vodilni duhovi in oblasti po vseh državah 
so že zdavnaj spoznali socialno-etično vrednost 
nogometnega športa. Pri nogometu, kakor sploh 
v življenju, gre za razvijanje človeškega značaja, 
za nekaj, česar ni mogoče videti, temveč mnogo 
bolj — čutiti. To je ton. ki dela glasbo. V 6vet 
nogometa preneseno: to je duh, ki stoji za zuna-
njim obrazom nogometa, duh, ki tvori nogometni 
šport. Nogomet ne dela ljudi, marveč delajo ljudje 
nogomet, — in to dobrega ali slabega. Zato naj 
bi odločujoči voditelji tem bolj pazili, da vnesejo 
ono socialno in etično vrednost v nogomet, ki za-
radi vpliva na množice lahko razburi ves narod. 
Največji vzgojni pomen tega nogometa, ki ne po-
ve nič in vendar dosti, je ravno v tem, da uči 
ljudi znati obvladati se, brzdati svoje strasti in 
bili gospodar svojih nižjih nagonov ter svoj tem-
perament pravilno usmeriti, skratka znati obvla-
dovati vsakega svojih pet čutov. Opozarjamo še 
enkrat na ono, ki je veličastno pri nogometu: 
usmerja ljudi v tem, da jih sili obvladati in obna-
šati se ne samo pri igri, ampak v življenju sploh. 
Mi se tu ne moremo dotikati vsega, kar je med 
alfa in omego dobrega nogometa ter s posamez-
nimi dejstvi, ki so vsakemu pravemu športniku 
sama po sebi razumljiva. 

Bratstvo : Železničar (Maribor) 
V nedeljo dne 2. junija t. 1. se srečata v drugi 

prvenstveni tekmi imenovana kluba v borbi za pr-
venstvo SNZ. 

Jeseničanom so Železničarji mani gostje, ter 
jih vedno radi vidijo na svojih tleh. 

Upamo, da bodo tudi v nedeljo priili v veli-
kem številu na igrišče Bratstva bodrit domače fan-
te za čim lepši uspeh. 

Boksarski turnir v Ljubljani 
V soboto 18 maja je mnogo ljubljanskih šport-

nikov v prepričanju, da ima boksarska sekcija Žek 
Hermesa svoj veliki medmestni boksarski turnir, 
čakalo pred Delavsko zbornico pričetek te prire-
ditve, dasi je bila pravočasno prejjovedana. 

Da se še enkrat ne zgodi kaj podobnega, opo-
zarjamo, da bo prireditev, na kateri bodo nastopili 
najboljši boksarji Jugoslavije, v 6oboto dne 8 junija 
ob 20 JO. 

Slovenska kolesarska zveza T Ljubljani (Služ-
beno): V nedeljo 2. junija bo trening tekma za juni-
orje na progi Ljubljana—Krasna—Ljubljana. Start 
in cilj bo pri gostilni Kačič na Tyrševi cesti. Odhod 
bo ob 7.30. Opozarjamo vse klube, da je ta trening 
6trogo obvezen za vse one juniorje, ki nameravajo 
nastopiti na državnem prvenstvv juniorjev. ki bo 
9 junija v Zagrebu. Istočasno pozivamo vee one 
klube, ki do danes niso verificirali svojih vozačev, 
da to takoj izvršijo, sicer vozači-juniorji ne bodo 
imeli pravice nastopiti na državnem prvenstvu. 
Vozači-juniorji se morajo javiti na startu ob 7, kjer 
bodo dobili potrebna navodila. Trening-dirka se bo 
vršila ob V6akem vremenu! 

Smarnogorsko okrožje ZFO opozarja svoje od-
seke, da bo v nedeljo 2. junija t. 1. ob 9 dopoldne 
na Stadionu lahkoatletsko tekmovanje ljubljanske 
podzveze Zato pošljite takoj prijave na ohrožni 
naslov. Pričakujemo prijave še od F. O. St. Vid, 
Črnuče in Ježica. — Načelnik. 


